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ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ 


Αρ. Φύλλου 1868 


11 Οκτωβρίου 1999 


ΑΠΟΦΑΣΕΙ Σ 

Αριθ. Γ2/3994 

Πρόγραμμα Σπουδών του μαθήματος της Αγγλικής 
γλώσσας στο Ενιαίο Λύκειο. 

Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις του εδαφ. γ' της παρ. 11 του άρθρου 5 
του Ν. 1566/85, όπως τροποποιήθηκε και ισχύει με τις δια¬ 
τάξεις των παραγράφων 1 και 2 του άρθρου 7 του Ν. 
2525/97 «Ενιαίο Λύκειο, πρόσβαση των αποφοίτων στην 
Τριτοβάθμια Εκπαίδευση, αξιολόγηση του εκπαιδευτικού 
έργου και άλλες διατάξεις» (ΦΕΚ 188-Α) 

2. Την εισήγηση του παιδαγωγικού Ινστιτούτου, όπως 
αυτή διατυπώθηκε στην με αριθμ. 18/1999 πράξη του τμή¬ 
ματος Δευτεροβάθμιας Εκπαίδευσης του Παιδαγωγικού 
Ινστιτούτου. 

3. Τις διατάξεις του άρθρου 29α του Ν. 1558/85 ΦΕΚ 
137-Α, όπως συμπληρώθηκε με το άρθρο 27 του Ν. 
2081/92 (ΦΕΚ 154-Α) και τροποποιήθηκε με το άρθρο 1 
παράγρ. 2α του Ν. 2469/97 (ΦΕΚ 38-Α) και το γεγονός ότι 
από την απόφαση αυτή δεν προκαλείται δαπάνη εις βά¬ 
ρος του κρατικού προϋπολογισμού. 

4. Την αναγκαιότητα ορισμού νέου Προγράμματος 
Σπουδών για το μάθημα της Αγγλικής Γλώσσας στο Ενι¬ 
αίο Λύκειο, με βάση το οποίο θα επιλεγούν τα βιβλία από 
τον εγκεκριμένο κατάλογο του Υπουργείου σύμφωνα με 
τις διατάξεις της παραγράφου 3 του άρθρου 7 του Ν. 
2525/97, αποφασίζουμε: 

Καθορίζουμε το Πρόγραμμα Σπουδών του μαθήματος 
της Αγγλικής γλώσσας ως εξής: 

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΣΠΟΥΔΏΝ 
ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΑ ΤΗΣ ΑΓΓΛΙΚΗΣ ΓΛΩΣΣΑΣ 
ΣΤΟ ΕΝΙΑΙΟ ΛΥΚΕΙΟ 

1. Η ΑΓΓΛΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ ΣΤΟ ΕΝΙΑΙΟ ΛΥΚΕΙΟ 

1.1. ΤΟ ΓΕΝΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ 
ΣΠΟΥΔΩΝ 

Το νέο Πρόγραμμα Σπουδών της Αγγλικής Γλώσσας κα¬ 
ταρτίστηκε με σκοπό να καλύψει σημαντικό μέρος των 
αναγκών στην ξένη γλώσσα των μαθητών των τριών τάξε¬ 
ων του Ενιαίου Λυκείου, όπως αυτές διαμορφώνονται μέ¬ 


σα στα πλαίσια της σύγχρονης ελληνικής και διεθνούς 
πραγματικότητας. Έχοντας ως αφετηρία το ενιαίο εξαε¬ 
τές Αναλυτικό Πρόγραμμα για τη διδασκαλία της αγγλι¬ 
κής γλώσσας, βάση του οποίου οι μαθητές ανέπτυξαν κοι- 
νωνιογλωσσικές δεξιότητες που τους επιτρέπουν να 
ανταποκρίνονται σε βασικές επικοινωνιακές ανάγκες, το 
νέο Πρόγραμμα Σπουδών στοχεύει στην περαιτέρω ανά¬ 
πτυξη των δεξιοτήτων των μαθητών καθώς και στην πε¬ 
ραιτέρω διεύρυνση των γνώσεών τους σε γλωσσικά στοι¬ 
χεία, ώστε να μπορούν να ανταποκριθούν σε περισσότε¬ 
ρο σύνθετες συνθήκες επικοινωνίας. Παράλληλα, το 
Πρόγραμμα Σπουδών, συμβάλλοντας στην επίτευξη των 
γενικών σκοπών της παρεχόμενης εκπαίδευσης στο Ενι¬ 
αίο Λύκειο, επιδιώκει τη γενικότερη καλλιέργεια της προ¬ 
σωπικότητας του μαθητή μέσα από τη διεύρυνση του 
γνωστικού του επιπέδου και την ανάπτυξη στρατηγικών 
επικοινωνίας και μάθησης. 

Για τον σκοπό αυτό, στο σχεδίασμά του νέου Προγράμ¬ 
ματος Σπουδών, εκτός από την πρόβλεψη των μελλοντι¬ 
κών επικοινωνιακών αναγκών των μαθητών, έχουν ληφθεί 
υπόψη δύο βασικοί παράγοντες που συντελούν στην επί¬ 
τευξη των στόχων, όπως οι ιδιαιτερότητες της προσωπι¬ 
κότητας του εφήβου αυτής της ηλικίας και οι σύγχρονες 
θεωρίες της μάθησης. Ταυτόχρονα, έχουν ληφθεί υπόψη 
και άλλες σημαντικές παράμετροι που επιδρούν στην 
αποτελεσματικότητα του Προγράμματος, είτε ως δεδο¬ 
μένες συνθήκες (π.χ. νομοθεσία, διοικητικές ρυθμίσεις, 
ωρολόγια προγράμματα, κτλ.) είτε ως πιθανοί περιορι¬ 
σμοί (π.χ. πιθανή ανομοιογένεια γνωστικού επιπέδου των 
μαθητών στην αγγλική γλώσσα) είτε ως δυνατότητες (π.χ. 
προβληματισμός που έχει αναπτυχθεί στην Ευρωπαϊκή 
Ένωση σχετικά με την εκμάθηση ξένων γλωσσών). 

Το τελικό αποτέλεσμα αποτελεί μια προσπάθεια συγκε¬ 
ρασμού όλων αυτών των παραγόντων με στόχο τη δημι¬ 
ουργία ενός Προγράμματος ρεαλιστικού και ευέλικτου 
που θα μπορεί να προσαρμόζεται στις ιδιαίτερες μαθη¬ 
σιακές ανάγκες των μαθητών μιας τάξης. 

1.2. ΞΕΝΟΓΛΩΣΣΗ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ ΚΑΙ ΕΚΤΙΜΗΣΗ ΑΝΑ¬ 
ΓΚΩΝ ΤΟΥ ΜΑΘΗΤΗ ΤΟΥ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Ο απόφοιτος της δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης καλεί¬ 
ται σήμερα να ανταποκριθεί στις απαιτήσεις της αγοράς 
εργασίας, που διέπεται από μια διαρκώς αυξανόμενη κι¬ 
νητικότητα των πολιτών τόσο στην Ευρωπαϊκή Ενωση όσο 
και σε παγκόσμιο επίπεδο. Οι γλώσσες που έχουν επιλε- 
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γεί από την πολιτεία για να διδαχθούν στη δημόσια εκπαί¬ 
δευση, και ιδιαίτερα η αγγλική, χρησιμοποιούνται ως μέ¬ 
σο επικοινωνίας μεταξύ ατόμων διαφόρων εθνοτήτων και 
συνεπώς η γνώση τους θεωρείται απαραίτητη προϋπόθε¬ 
ση για να μπορεί ο πολίτης μιας Ευρώπης χωρίς σύνορα 
να επιβιώσει λειτουργώντας με αυτονομία και αποτελε- 
σματικότητα τόσο στον επαγγελματικό όσο και στον ευ¬ 
ρύτερο κοινωνικό του χώρο. Σε αυτό το πλαίσιο, η εκμά¬ 
θηση μιας τουλάχιστον ξένης γλώσσας αποτελεί «τρόπο 
ζωής». Επιπλέον, για να καλύψει τις ανάγκες του για πε¬ 
ραιτέρω επιστημονική μόρφωση, ο απόφοιτος του Λυκεί¬ 
ου, που θα επιδιώξει να συνεχίσει τις σπουδές του στην 
ανώτερη ή ανώτατη βαθμίδα της εκπαίδευσης θα πρέπει 
να είναι σε θέση να χρησιμοποιήσει τη γνώση της ξένης 
γλώσσας και ιδιαίτερα της αγγλικής," δεδομένου ότι ένα 
πολύ μεγάλο μέρος της διεθνούς βιβλιογραφίας είναι 
γραμμένο στην αγγλική. 

Επομένως, η εκμάθηση ξένων γλωσσών αντιμετωπίζε¬ 
ται αφενός ως μέσο πρόσβασης στην οικουμενική γνώση 
και αφετέρου ως απαραίτητο στοιχείο που καθιστά τον 
χρήστη τους ανταγωνιστικό στην αγορά εργασίας. Επί¬ 
σης, αναγνωρίζεται ότι η εκμάθηση ξένων γλωσσών συμ¬ 
βάλλει στην ανάπτυξη σχέσεων αμοιβαίας κατανόησης με 
άλλους λαούς καθώς και στη διαμόρφωση προσωπικοτή¬ 
των που είναι σε θέση να λειτουργήσουν σε ποικίλα πολι¬ 
τισμικά πλαίσια. Μέσα από μια τέτοια οπτική, η προσφο¬ 
ρά του σχολείου στον τομέα της εκμάθησης ξένων γλωσ¬ 
σών συμβάλλει επίσης στην παροχή ίσων ευκαιριών σε 
όλους τους μελλοντικούς πολίτες. Επιπλέον, η χρησιμο¬ 
ποίηση των νέων τεχνολογιών, που προβλέπεται να εφαρ¬ 
μοστούν στο Ενιαίο Λύκειο, μπορεί να αξιοποιηθεί αποτε¬ 
λεσματικά για την εφαρμογή πιο εξατομικευμένου και πιο 
δημοκρατικού τρόπου εκμάθησης της ξένης γλώσσας. 

Έχοντας ολοκληρώσειτον κύκλο σπουδών της βασικής 
εκπαίδευσης, ο μαθητήςτου Λυκείου έχει αναπτύξει σε μι¬ 
κρότερο ή μεγαλύτερο βαθμό τη στοιχειώδη ικανότητα να 
χρησιμοποιεί την αγγλική γλώσσα ως μέσο επικοινωνίας 
για να καλύπτει τις βασικές του ανάγκες στην ευρύτερη 
κοινωνική του ζωή, όταν βρίσκεται σε συνθήκες όπου δεν 
μπορεί να χρησιμοποιήσει τη μητρική του γλώσσα. Έχει 
επίσης αναπτύξει ως ένα βαθμό γνωστικές και κοινωνιο- 
γλωσσικές δεξιότητες, που τον βοηθούν στην επίτευξη 
των επικοινωνιακών στόχων που αφορούν στην κατανόη¬ 
ση και παραγωγή γραπτού και προφορικού λόγου. Το 
Πρόγραμμα διδασκαλίας της αγγλικής γλώσσας στο Λύ¬ 
κειο επιδιώκει να προσφέρει στο μαθητή αφενός την 
εμπέδωση των γνώσεων που αποκτήθηκαν κατά τη διάρ¬ 
κεια της βασικής εκπαίδευσης και αφετέρου την επέκτα¬ 
ση και διεύρυνση αυτών των γνώσεων και την περαιτέρω 
ανάπτυξη των ικανοτήτων και των δεξιοτήτων που θα βοη¬ 
θήσουν στην επίτευξη των επικοινωνιακών του στόχων. 

Ωστόσο, η ξενόγλωσση εκπαίδευση στο Λύκειο δεν θα 
πρέπει να αποσκοπεί μόνο στην παροχή και στην κατά- 
κτηση γνώσεων που αφορούν στην ίδια τη γλώσσα, αλλά 
θα πρέπει να στοχεύει και στη συναισθηματική ανάπτυξη, 
στην ανάπτυξη γνωστικών δεξιοτήτων καθώς και στη γε¬ 
νικότερη διεύρυνση του ορίζοντα γνώσεων του μαθητή, 
στον προβληματισμό και στην ευαισθητοποίησή του σε 
θέματα που αφορούν στο σύγχρονο άνθρωπο, στην ανά- 
πτυξηπρωτοβουλίας, δημιουργικότητας και κριτικής σκέ¬ 
ψης καθώς και στην ανάπτυξη αξιών και αρχών που θατον 
βοηθήσουν να διαμορφώσει την προσωπικότητά και το 
χαρακτήρα του γενικότερα. Αυτοί οι ευρύτεροι στόχοι θα 


πρέπει να διέπουν την προσέγγιση της διδακτικής/ μαθη¬ 
σιακής διαδικασίας στην τάξη και ταυτόχρονα να χαρα¬ 
κτηρίζουν το περιεχόμενο του διδακτικού υλικού που χρη¬ 
σιμοποιείται στο Λύκειο, ώστε ο μαθητής, πέρα από τη 
γνώση της αγγλικής γλώσσας, να λαμβάνει και μια ουσια¬ 
στική μόρφωση και διαπαιδαγώγηση. 

Η επιλογή θεμάτων και μεθοδολογικοί^ προσεγγίσεων 
θα πρέπει να κεντρίζει την περιέργεια και το ενδιαφέρον 
του μαθητή, ώστε να αποκτά θετικά κίνητρα. Επίσης, θα 
πρέπει να δίνεται έμφαση στο να μάθει ο μαθητής πώς να 
μαθαίνει (Ιθ&Γηίης ίο Ιβ&πι), προκειμένου να εξασφαλιστεί 
η δυνατότητά του για τη δια βίου συνέχιση της μάθησης. 
Απώτερος στόχος του Προγράμματος της ξενόγλωσσης 
εκπαίδευσης είναι αφενός να εκτιμήσει ο μαθητής τη 
σπουδαιότητα της γνώσης μιας ή περισσοτέρων ξένων 
γλωσσών, για να μπορεί να λειτουργήσει εποικοδομητικά 
στην κοινωνία του 2000, και αφετέρου να αποκτήσει εν¬ 
διαφέρον για την ίδια τη διαδικασία της μάθησης. 

1.3. ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΜΟΡΦΩΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΓΡΑΜ¬ 
ΜΑΤΟΣ ΣΠΟΥΔΩΝ 

Όπως το εξαετές Α.Π. Αγγλικής Γλώσσας, έτσι και το 
Πρόγραμμα Σπουδών της Αγγλικής Γλώσσας για το Λύ¬ 
κειο στηρίζεται στη θεώρηση της γνώσης αφενός ως μα¬ 
θησιακής εμπειρίας και αφετέρου ως κοινωνικής πράξης. 
Επομένως, στο Πρόγραμμα Σπουδών: 

α) ορίζονται τόσο γενικότεροι παιδευτικοί όσο και μα¬ 
θησιακοί στόχοι, μεταξύ των οποίων αποκτά προτεραιό¬ 
τητα η ανάπτυξη της επικοινωνιακής ικανότητας 
β) περιγράφονται επιμέρους στόχοι που αναλύονται σε 
απαραίτητες δεξιότητες και στρατηγικές επικοινωνίας 
που θα πρέπει να αναπτύξει ο μαθητής 
γ) αναφέρονται έννοιες και χρήσεις της γλώσσας που 
πρέπει να γνωρίζει ο μαθητής, παραθέτοντας παράλληλα 
παραδείγματα γλωσσικών εκφορών τους 
δ) προσδιορίζονται θεματικές περιοχές στα πλαίσια των 
οποίων μπορούν να αναπτυχθούν ρεαλιστικές περιστά¬ 
σεις επικοινωνίας 

ε) επειδή δίνεται ανάλογη έμφαση μετά παραπάνω στην 
ίδια τη μαθησιακή διαδικασία, περιγράφονται επίσης μα¬ 
θησιακές δραστηριότητες που θα μπορούσαν να οδηγή¬ 
σουν στην επίτευξη των στόχων που έχουν οριστεί. 

- Επιπλέον, με επίγνωση του γεγονότος ότι η άνάλυση 
αναγκών, στην οποία στηρίζεται το Π.Σ., ενδέχεται να 
απέχει από τις ατομικές ανάγκες του κάθε μαθητή κα μα¬ 
θήτριας, ενσωματώνονται στόχοι που αναφέρονται στη 
συνειδητοποίηση από το μαθητή της διαδικασίας μάθη¬ 
σης και της προόδου που σημειώνει, έτσι ώστε να είναι σε 
θέση να ανταποκριθεί σε επικοινωνιακές καταστάσεις και 
μαθησιακές διαδικασίες που δεν προβλέπονται από το 
Πρόγραμμα Σπουδών. Εξάλλου, ο εκπαιδευτικός που δι¬ 
δάσκει την αγγλική γλώσσα στο Λύκειο έχει τη δυνατότη¬ 
τα αλλά και την υποχρέωση να εξειδικέύσει την ανάλυση 
αναγκών ως προς τις δικές του τάξεις, στηριζόμενος τό¬ 
σο στα διαγνωστικά κριτήρια όσο και στις ειδικότερες το¬ 
πικές ανάγκες που επηρεάζουν το σχολείο του (π.χ. του¬ 
ριστική ή παραμεθόρια περιοχή) καθώς και στις ατομικές 
ανάγκες που εκφράζουν οι ίδιοι οι μαθητές. Στο Πρό- 
γραμμα Σπουδών ορίζονται στόχοι και δραστηριότητες 
τέτοιες, ώστε να ανταποκρίνονται σε μαθησιακές ανά¬ 
γκες του μαθητικού πληθυσμού οι οποίες τυγχάνουν κοι¬ 
νωνικής αποδοχής. Υπάρχει, ωστόσο, η δυνατότητα συ¬ 
γκερασμού τους με τους ιδιαίτερους στόχους, τα ενδια- 
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φέροντα και τους τρόπους μάθησης κάθε τάξης, γεγονός 
που φέρνει καλύτερα αποτελέσματα για κάθε μαθητή και 
μαθήτρια. Το σημείο αφετηρίας κάθε τάξης σε συνάρτη¬ 
ση με το εκάστοτε ωρολόγιο πρόγραμμα και σε συνδυα¬ 
σμό με τη δυνατότητα παροχής πρόσθετης διδακτικής 
στήριξης προσδιορίζει και τον βαθμό επίτευξης των στό¬ 
χων του Προγράμματος Σπουδών. 

Τέλος, πρέπει να τονιστεί ότι η συνοχή και η συνέπεια 
μεταξύ των διαφόρων φάσεων ανάπτυξης του Προγράμ¬ 
ματος Σπουδών έχει ιδιαίτερη σημασία. Έτσι, ενώ η δια¬ 
τύπωση του Π.Σ. αποτελεί τη φάση σχεδιασμού, γίνεται 
αναφορά και σε ζητήματα εφαρμογής και αξιολόγησής 
του, που αποτελούν προϋπόθεση για την πλήρη ανάπτυ¬ 
ξή του. 

1.4 ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΨΥΧΟΛΟΓΙΑ ΤΟΥ ΕΦΗΒΟΥ ΜΑ¬ 
ΘΗΤΗ ΤΟΥ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Διανύοντας την περίοδο της εφηβείας του, ο μαθητής 
του Λυκείου προσπαθεί να προσαρμοστεί στην πραγματι¬ 
κότητα της εφηβικής ζωής, να κατανοήσει και να αποδε¬ 
χθεί τον εαυτό του για να μπορέσει να ενταχθεί βαθμιαία 
στην κοινωνία των ενηλίκων. 

Οι αναζητήσεις της πρώτης του εφηβικής ηλικίας απο¬ 
τελούν τη βάση της νεανικής του σκέψης και οδηγούν 
στην ολοκλήρωση της προσωπικότητάς του. Η αυτοανά¬ 
λυση και αυτοκριτική τον βοηθούν να αποκτήσει αυτο¬ 
γνωσία. Η έντονη τάση του για αυτονομία, που πολλές φο¬ 
ρές δημιουργεί προβλήματα και προστριβές με το περι¬ 
βάλλον του, είναι απόρροια της ανάγκης του να 
αποκτήσει «ταυτότητα», να διαμορφώσει τη δική του φι¬ 
λοσοφία της ζωής και ένα προσωπικό σύστημα αξιολόγη¬ 
σης αρχών και αξιών. 

Η ανάγκη του να είναι άποδεκτός από την κοινωνική του 
ομάδα τον οδηγεί στην ανάπτυξη έντονων σχέσεων ταύ¬ 
τισης με τους συνομηλίκους του. Συχνά θεωρεί ότι αυτός 
είναι το επίκεντρο της προσοχής όλων και ότι τα προσω¬ 
πικά του βιώματα είναι μοναδικά. Βαθμιαία όμως αυτά τα 
συναισθήματα δίνουν τη θέση τους σε μια ανανεωμένη 
αντίληψη του εαυτού του και σε σχέσεις αμοιβαιότητας 
και αλληλοκατανόησης με τους συνανθρώπους του. 

Οι εξελίξεις στη σκέψη του εφήβου και τα γνωστικά του 
επιτεύγματα έχουν τεράστιες επιπτώσεις στοντρόπο που 
αντιλαμβάνεται τον κόσμο γύρω του. Η διάτύπωση υπο¬ 
θέσεων και θεωρητικών απόψεων και η ικανότητα για νέ¬ 
ους πολύπλοκους συλλογισμούς τους δίνουν τη δυνατό¬ 
τητα να χρησιμοποιεί νέες στρατηγικές για την επίλυση 
των προβλημάτων που τον απασχολούν. Έτσι εξηγείται η 
έντονη κριτική διάθεση αλλά και η συνεχής αμφισβήτηση 
που εκδηλώνει συχνά ο έφηβος και η ανάγκη του για επι¬ 
νόηση θεωρητικών μοντέλων "ζωής και ιδανικών. Αυτή η 
τάση του τον κάνει να μάχεται με πάθος για ιδεαλιστικούς 
σκοπούς, να υποστηρίζει ανυποχώρητα κάθε τι που οδη¬ 
γεί σε κοινωνική αλλαγή και συχνά νάέχεΓεπαναστατική 
συμπεριφορά. Προς το τέλος της εφηβείας του επέρχεται 
τελικά η «συμφιλίωση» ανάμεσα στη θεωρία και την πρά¬ 
ξη και αρχίζει να δείχνει μεγαλύτερη ανοχή προς την κοι¬ 
νωνία γενικότερα. Βαθμιαία χρησιμοποιεί όλο και περισ¬ 
σότερο τη λογική για να αξιολογεί και να ταξινομεί στοι¬ 
χεία με πιο αντικειμενικά κριτήρια και έτσι να αναθεωρεί 
απόψεις και κρίσεις καθώς εξελίσσεται μέσα στο κοινωνι¬ 
κό του περιβάλλον. Αρχίζει να αναπτύσσει προσδοκίες 
για το αύριο, να χαράζει πορεία για την επαγγελματική 
του αποκατάσταση, να συνδέει όλο και περισσότερο το 
παρόν με το μέλλον. > 


Σε ό,τι αφορά στη γλωσσική του ανάπτυξη, το λεξιλόγιό 
το υ αυξάνεται σταθερά και το περιεχόμενο των λέξεων γί¬ 
νεται πληρέστερο και πιο αφηρημένο. Κατανοούνται τώ¬ 
ρα πλήρως και χρησιμοποιούνται σωστά αφηρημένα ου¬ 
σιαστικά όπως ελευθερία, δημοκρατία, δικαιοσύνη, αλλά 
και εξειδικευμένοι επισπιμονικοί όροι. Ο λόγος του αντα¬ 
νακλά επίσης την έντονη συναισθηματικότητα της περιό¬ 
δου αυτής, η οποία είναι εμφανής στα γραπτά του κείμε¬ 
να. Η συναισθηματική του φόρτιση έχει ως αποτέλεσμα τα 
κείμενά του να έχουν μελοδραματικότητα και έντονη προ¬ 
σωπική έκφραση, όπως πολλά θαυμαστικά και ωραιοποι¬ 
ημένες εκφράσεις, ενώ προς το τέλος αυτής της περιό¬ 
δου ο λόγος του γίνεται πιο αντικειμενικός, απρόσωπος 
και πυκνός, αποκτά πλαστικότητα και εσωτερική βαρύτη¬ 
τα. Η ανάγκη του εφήβου για ενδοπροσωπική επικοινωνία 
και αυτοέκφραση παίρνει συχνά τη μορφή εσωστρεφούς 
'διαλόγου και αυτό εξηγεί την ανάγκη συγγραφής ποιημά¬ 
των ή επιστολών, που δεν έχουν παραλήπτη και τήρησης 
προσωπικών ημερολογίων. Συχνή επίσης είναι και η χρή¬ 
ση ειδικού λεξιλογίου, επινοημένων λέξεων και εκφράσε¬ 
ων που αποτελούν έναν ειδικό κώδικα επικοινωνίας μετα¬ 
ξύ των ατόμων της ομάδας για την έκφραση της «κουλ¬ 
τούρας» τούς. 

Κατά την πορεία του προς την ωριμότητα ο έφηβος εξε¬ 
λίσσεται στο βιωματικό, νοητικό, συναισθηματικό και κοι¬ 
νωνικό τομέα. Είναι.όμως δύσκολο να προσδιοριστούν 
επακριβώς τα χρονικά όρια των φάσεων της ανάπτυξής 
του, η οποία είναι συνάρτηση όχι μόνο βιολογικών και ατο¬ 
μικών παραγόντων αλλά και κοινωνικών δεδομένων. Μέ¬ 
σα σε αυτά τα πλαίσια, σε ό,τι αφορά την ανάπτυξη της 
επικοινωνιακής ικανότητας του μαθητή στην ξένη γλώσ¬ 
σα, αφενός μπορεί να αξιοποιηθεί η ραγδαία εξέλιξή του 
στον γνωστικό τομέα, αφετέρου όμως θα πρέπει να λαμ- 
βάνονται υπόψη τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά του και 
στους άλλους τομείς. Για παράδειγμα, το γεγονός ότι ο 
έφηβος αισθάνεται συχνά ότι βρίσκεται στο επίκεντροτης 
προσοχής, σε συνδυασμό με την έντονη εσωστρέφεια αυ¬ 
τής της περιόδου, τον κάνει να είναι απρόθυμος να εκ¬ 
φραστεί ανοιχτά διακινδυνεύοντας να απορριφθεί ή να 
γελοιοποιηθεί. Επίσης, η ταύτισή του με την ομάδα των 
συνομηλίκων του τον κάνει συχνά να επιδιώκει να μιλά την 
ξένη γλώσσα με «ελληνική προφορά» για να μην διαφο¬ 
ροποιηθεί από τους συμμαθητές του. Τέλος, η συναισθη¬ 
ματική του φόρτιση σε αυτή τη φάση ανάπτυξής του κα¬ 
θιστά ιδιαίτερα σημαντική την επιλογή θεματικών περιο¬ 
χών που θα του κινήσουν το ενδιαφέρον και θα τον 
συγκινήσουν. 

2.ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΤΟΥ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΣΠΟΥΔΩΝ 

2.1.ΓΕΝΙΚΟΣ ΣΚΟΠΟΣ ΤΗΣ ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΑΣ ΤΗΣ ΑΓΓΛΙ¬ 
ΚΗΣ ΣΤΟ ΕΝΙΑΙΟ ΛΥΚΕΙΟ 

Η διδασκαλία της αγγλικής γλώσσας στο Ενιαίο Λύκειο 
στοχεύει στην ανάπτυξη της επικοινωνιακής ικανότητας 
του μαθητή, ώστε να μπορεί να ανταποκρίνεται με ευχέ¬ 
ρεια και ακρίβεια στις εκάστοτε καταστάσεις επικοινω¬ 
νίας που θα πάρουσιάζονται τόσο κατά τη διάρκεια της 
φοίτησής του στο σχολείο όσο και στο μελλοντικό κοινω¬ 
νικό, ακαδημαϊκό και επαγγελματικό του περιβάλλον. 

Για να αποκτήσει ο μαθητής επικοινωνιακή Ικανότητα θα 
πρέπει να μπορεί να κάνει τις κατάλληλες, ανάλογα με την 
επικοινωνιακή περίσταση, γλωσσικές αλλά και παρα- 
γλωσσικές ή εξωγλωσσικές επιλογές, ώστε να μπορεί να 
ανταπεξέρχεται σε πραγματικές συνθήκες επικοινωνίας, 
προβλέψιμες ή απρόβλεπτες, οι οποίες προϋποθέτουν: 
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-ποικίλα είδη περιβάλλοντος χρήσης 
-ποικίλους τρόπους επικοινωνίας 
-ποικίλους ρόλους. 

Για την επίτευξη του παραπάνω στόχου, ο μαθητής θα 
πρέπει να ασκηθεί, ώστε σταδιακά να μπορεί: 

1. Να εμπεδώσει και να επεκτείνει τη γνώση της γλώσ¬ 
σας (λεξιλόγιο, γλωσσικές εκφράσεις και γραμματικοσυ- 
ντακτικά φαινόμενα), ώστε να μπορεί να εκφέρει λόγο με 
νόημα και να προβαίνει σε λεκτικές πράξεις με επικοινω- 
νιακή αξία. 

2. Να αναπτύξει κοινωνιογλωσσικές ικανότητες που θα 
του επιτρέπουν να κάνει τις κατάλληλες γλωσσικές επιλο¬ 
γές ανάλογα με την επικοινωνιακή περίσταση. 

3. Να αποκτήσει την ικανότητα να κατανοεί και να πα¬ 
ράγει συνεχή και συνεκτικό προφορικό και γραπτό λόγο, 
αλλά και να μπορεί να κατανοεί και να χρησιμοποιεί πα- 
ραγλωσσικά και εξωγλωσσικά στοιχεία της επικοινωνίας, 
όπως χειρονομίες, εκφράσεις προσώπου κ.τ.λ. 

4. Να αναπτύξει περαιτέρω στρατηγικές επικοινωνίας 
που θα του επιτρέπουν: 

-να συμμετέχει επιτυχώς στη διεξαγωγή μιας συζήτη¬ 
σης (π.χ. εισαγωγή θέματος, κλείσιμο συζήτησης κ.τ.λ.) 

-να επιλύει τυχόν προβλήματα επικοινωνίας (π.χ. να δια¬ 
κόπτει τον συνομιλητή για να παρέμβει στη συζήτηση, να 
επαναλαμβάνει ή να ζητεί από τον συνομιλητή να επανα- 
λάβει, να διευκρινίζει και να ζητεί διευκρινίσεις, να επανα- 
διατυπώνει, κ.τ.λ) 

-να μπορεί να διατυπώνει περισσότερο ολοκληρωμένα 
και περισσότερο σύνθετα μηνύματα. 

5. Να ευαισθητοποιηθεί περισσότερο και να αποκτήσει 
δεκτικότητα σε θέματα που αφορούν σε συνήθειες και πο¬ 
λιτιστικές αξίες διαφορετικών κοινωνικών ομάδων και 
εθνοτήτων, διευρύνοντας τις γνώσεις του σχετικά με το 
κοινωνικό και πολιτιστικό περιβάλλον στο οποίο ομιλείται 
η αγγλική γλώσσα αλλά και σχετικά με άλλους εθνικοκοι- 
νωνικούς χώρους, έτσι ώστε να μπορεί να λειτουργεί 
εποικοδομητικά σε ένα ευρύτερο διαπολιτισμικό περι¬ 
βάλλον. 

6. Να διευρύνει την αντίληψή του και τις γνώσεις του σε 
τομείς που αφορούν στον κόσμο γενικότερα και που 
άπτονται ποικίλων γνωστικών ανπκειμένων και θεμάτων. 

7. Να καλλιεργήσει τις ικανότητές του για κριτική σκέψη 
και κριτική ανάλυση, ώστε να μπορεί να αξιολογεί κατα¬ 
στάσεις και να διαμορφώνει γνώμη με βάση λογικά, συ¬ 
ναισθηματικά, ηθικά αλλά και γλωσσικά κριτήρια. 

8. Να αναπτύξει το αίσθημα της αυτοπεποίθησης που 
θα του δώσει κίνητρα ώστε: 

- να επιζητεί τη γνώση 
-να θέτει και να επιτυγχάνει στόχους 
-να αναπτύξει συλλογική συνείδηση και διαπραγματευ¬ 
τικές ικανότητες, με σκοπό την επικοινωνία και τη συνερ¬ 
γασία με άλλα άτομα. 

9. Να αναπτύξει περαιτέρω στρατηγικές μάθησης για 
την επίτευξη των στόχων του, ώστε να είναι σε θέση: 

-να χρησιμοποιεί τις γνώσεις και τις δεξιότητές του σε 
νέες, προβλεπόμενες ή απρόβλεπτες, καταστάσεις επι¬ 
κοινωνίας, 

-να αποκτήσει ευαισθητοποίηση και μεγαλύτερη αυτο¬ 
νομία στη μάθηση γενικότερα 
-να μπορεί να χρησιμοποιεί αργότερα ως ενήλικας τις 
στρατηγικές μάθησης, που καλλιέργησε στη διάρκεια 
των σπουδών του, ως εργαλείο για τη διαρκή απόκτηση 
γνώσεων. 


2.2. ΕΙΔΙΚΟΙ ΣΤΟΧΟΙ 

Εκτός από τη διεύρυνση των γνώσεων του μαθητή στα 
τυπικά στοιχεία της γλώσσας (λεξιλόγιο, γραμματικοσυ- 
ντακτικά φαινόμενα) που θα του επιτρέπει να εκφράζεται 
με ακρίβεια και ευχέρεια, η διδασκαλία της αγγλικής 
γλώσσας στο Ενιαίο Λύκειο στοχεύει ειδικότερα: 

1. Στην περαιτέρω ανάπτυξη της ικανότητας του μαθη¬ 
τή να διατυπώνει γλωσσικονοητικές έννοιες, όπως: υπαρ¬ 
κτική, χώρου, χρόνου, ποσοτικές, ποιοτικές, νοητικές, συ¬ 
σχετισμού δράσης/γεγονότων, δείξης. 

2. Στην περαιτέρω διεύρυνση των γνώσεων του μαθητή 
στους τρόπους και στα είδη περιβάλλοντος χρήσης της 
αγγλικής γλώσσας, που θα του επιτρέπει να χρησιμοποι¬ 
εί την κατάλληλη γλώσσα ανάλογα με την επικοινωνιακή 
περίσταση για να προβαίνει σε λεκτικές πράξεις με επι- 
κοινωνιακή αξία. 

3. Στην ανάπτυξη δεξιοτήτων κατανόησης και παραγω¬ 
γής διαφόρων ειδών αυθεντικού προφορικού και γρα¬ 
πτού λόγου, όπως αυτός εκφέρεται σε πραγματικές κα¬ 
ταστάσεις επικοινωνίας. 

4. Στην ανάπτυξη στρατηγικών που διευκολύνουν τη 
γραπτή και προφορική επικοινωνία με χρήση γλωσσικών 
παραγλωσσικών και εξωγλωσσικών στοιχείων. 

5. Στην ανάπτυξη στρατηγικών μάθησης, όπως: μεθό¬ 
δων αναζήτησης, κατηγοριοποίησης, συσχετισμού και 
αξιολόγησης πληροφοριών, τεχνικών σχηματοποίησης 
λόγου, μεθόδων ατομικής ή ομαδικής εργασίας κτλ. 

2.2.1. Δεξιότητες κατανόησης και παραγωγής προφο¬ 
ρικού και γραπτού λόγου 

2.2.1α. Δεξιότητες κατανόησης αυθεντικού προφορι¬ 
κού και γραπτού λόγου 

Γ ια την κατανόηση τόσο του προφορικού όσο και του 
γραπτού λόγου ο μαθητής πρέπει να αποκτήσει τις παρα¬ 
κάτω δεξιότητες: 

♦ Να μπορεί να προβλέπει το περιεχόμενο ενός κειμέ¬ 
νου ή το θέμα μιας συζήτησης βασιζόμενος σε γλωσσικά, 
παραγλωσσικά ή εξωγλωσσικά στοιχεία (π.χ. φυσικό πε¬ 
ριβάλλον, θέση και ρόλοι ομιλητών, προαγγελίες, διάτα¬ 
ξη κειμένου και συνοδευτικά στοιχεία, όπως εικόνες, τίτ¬ 
λους κτλ.). 

♦ Όταν ακούει ή διαβάζει ένα κείμενο, να αναγνωρίζει το 
είδος του λόγου (π.χ. τύπος κειμένου, φιλική συζήτηση, 
συνέντευξη, επίσημη συζήτηση, δημόσια διάλεξη, κτλ.) ή 
να συνάγει πληροφορίες για τους ομιλητές ή συγγρα¬ 
φείς, όπως αριθμός ομιλητών, ρόλοι, κοινωνική θέση και 
μεταξύ τους σχέσεις. 

♦ Να κατανοεί πληροφορίες που παρέχονται με άμεσο 
και σαφή τρόπο, αλλά και πληροφορίες που παρέχονται 
με έμμεσο τρόπο. 

♦ Να κατανοεί το γενικό νόημα ενός προφορικού ή γρα¬ 
πτού κειμένου, ακόμη και όταν υπάρχουν άγνωστα γλωσ¬ 
σικά στοιχεία ή δεν γνωρίζει επαρκώς το θέμα. 

♦ Να κατανοεί την κεντρική ιδέα και τις επί μέρους ιδέ¬ 
ες ενός γραπτού ή προφορικού κειμένου. 

♦ Να μπορεί να διακρίνει το είδος και τη σπουδαιότητα 
της πληροφόρησης, δηλαδή να διακρίνει τις βασικές πλη¬ 
ροφορίες από τις δευτερεύουσες ή τις λεπτομέρειες. 

♦ Όταν ακούει ή διαβάζει αποσπασματικό λόγο, να μπο¬ 
ρεί να συνάγει την κεντρική ιδέα βασιζόμενος σε επί μέ¬ 
ρους ιδέες. 

♦ Όταν ακούει ή διαβάζει ένα κείμενο να μπορεί να εντο¬ 
πίζει τις πληροφορίες εκείνες που τον αφορούν ή τον εν¬ 
διαφέρουν για κάποιο σκοπό. 
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♦ Να μπορεί να χρησιμοποιεί την κριτική του ικανότητα, 
τις γνώσεις και τις εμπειρίες του, ώστε να επωφελείται 
ποικιλοτρόπως από την ακρόαση ή την ανάγνωση ενός 
κειμένου, π.χ. να διευρύνει τις γενικές του γνώσεις, να συ¬ 
νάγει λεξιλόγιο με βάση τις δικές του κοινωνιογλωσσικές 
εμπειρίες, να συνάγει συμπεράσματα, να μαντεύει την 
εξέλιξη μιας συζήτησης ή της πλοκής μιας ιστορίας, να 
βελτιώνει τις επικοινωνιακές του στρατηγικές, να ψυχα¬ 
γωγείται κτλ. 

♦ Να μπορεί να συνάγει τα κίνητρα και τις προθέσεις 
του ομιλητή ή συγγραφέα με βάση το περιεχόμενο ή συ¬ 
γκεκριμένα γλωσσικά, παραγλωσσικά ή εξωγλωσσικά 
στοιχεία (π.χ. γλωσσικές εκφράσεις, εκφράσεις προσώ¬ 
που, λειτουργικό τόνο κτλ.). 

♦ Να μαντεύει τη στάση, τα συναισθήματα ή τη διάθεση 
του ομιλητή ερμηνεύοντας γλωσσικά, παραγλωσσικά ή 
εξωγλωσσικά στοιχεία (γλωσσικές εκφράσεις, επιφωνή¬ 
ματα, παύσεις, ύφος, τόνο και ένταση φωνής, λειτουργι¬ 
κό τόνο, εκφράσεις προσώπου, «γλώσσα» του σώματος). 

♦ Να κατανοεί αν οι πληροφορίες που του μεταδίδονται 
αποτελούν γεγονός ή γνώμη του λέγοντος ή γράφοντος. 

♦ Να μπορεί, με βάση κάποια δεδομένα, να κάνει διά¬ 
κριση ανάμεσα σε αληθείς ή ψευδείς πληροφορίες. 

♦ Να μπορεί να οργανώνει και να καταγράφει με διάφο¬ 
ρους τρόπους (π.χ. σε μορφή πίνακα ή σύντομων σημειώ¬ 
σεων) το σύνολο ή μέρος των πληροφοριών που του με¬ 
ταδίδονται. 

♦ Να αναζητεί, να αξιολογεί και να συσχετίζει πληροφο¬ 
ρίες από διάφορες πηγές (π.χ. βιβλιογραφία, διάφορα 
κείμενα, πίνακες, εικόνες), ώστε να μπορεί να τις χρησι¬ 
μοποιεί για κάποιο σκοπό (π.χ. για να συνθέσει μια γενι¬ 
κότερη πληροφορία, για να διευρύνει τις γνώσεις του σε 
κάποιο τομέα κ.τ.λ.). 

♦ Όταν ακούει ή διαβάζει ένα κείμενο, να μπορεί να κρα¬ 
τά σημειώσεις προσθέτοντας τα δικά του σχόλια. 

♦ Να έχει επίγνωση των βασικών διαφορών ανάμεσα σε 
διαφορετικές παραλλαγές της γλώσσας (βρεταννική ή 
αμερικανική). 

♦ Να κατανοεί προφορικό ή γραπτό ελλειπτικό λόγο 
(π.χ. σύντομες ανακοινώσεις, αναγγελίες, επιγραφές, πα¬ 
ραγγέλματα, σημειώσεις, μηνύματα, συντομογραφίες, 
τηλεγραφήματα κτλ.). 

♦ Να συνάγει από τα συμφραζόμενα τα κενά πληροφό¬ 
ρησης που υπάρχουν σε ένα κείμενο. 

♦ Να μπορεί να παρακολουθεί τα στάδια μιας αφήγη¬ 
σης είτε αυτά αναφέρονται με χρονολογική σειρά είτε όχι, 
βασιζόμενος σε συνδετικά στοιχεία του λόγου, χρονικές 
αναφορές κτλ. 

♦ Να μεταφέρει πληροφορίες από προφορικό ή γραπτό 
κείμενο σε μορφή σχεδιαγράμματος ή πίνακα. 

♦ Να κατανοεί τη σχέση που έχουν μεταξύ τους τα μέρη 
ενός κειμένου, προκειμένου να το ανασυνθέσει ώστε να 
έχει λογικό ειρμό και συνοχή (π.χ. να αναδιοργανώνει 
αποσπάσματα κειμένου ώστε να έχουν λογική σειρά με 
βάση το περιεχόμενο ή άλλα συνδεκτικά στοιχεία, όπως 
συνδέσμους και εκφράσεις που υποδηλώνουν βασικά ση¬ 
μεία της λογικής ανάπτυξης ενός θέματος (π.χ. επιχειρη¬ 
ματολογία, σχέσεις αιτίας-αποτελέσματος, υποθέσεις 
κτλ.). 

♦ Να αναγνωρίζει τα γλωσσικά, παραγλωσσικά και εξω¬ 
γλωσσικά στοιχεία που υποδηλώνουν τη δομή και τα ιδι¬ 
αίτερα χαρακτηριστικά του λόγου, όπως: την αρχή, τη συ¬ 
νέχεια και το τέλος προφορικού λόγου ή γραπτού κειμέ¬ 


νου, λογικούς συσχετισμούς, έμφαση, δισταγμό κτλ. 

♦ Να μπορεί να διακρίνει το ύφος της γλώσσας (π.χ. επί¬ 
σημο ή ανεπίσημο, οικείο ή ουδέτερο κ.τ.λ.) 

♦ Να εμπλουτίζει τις γνώσεις του στη γλώσσα κάνοντας 
χρήση του λεξικού. 

2.2.1 β. Δεξιότητες παραγωγής αυθεντικού προφορικού 
και γραπτού λόγου 

Για την παραγωγή συνεκτικού προφορικού και γραπτού 
λόγου, ο μαθητής πρέπει να αποκτήσει τις παρακάτω δε¬ 
ξιότητες: 

♦ Να μπορεί να χρησιμοποιεί τα τυπικά στοιχεία της 
γλώσσας (λεξιλόγιο, γραμματικοσυντακτικά φαινόμενα) 
με ακρίβεια ώστε να εκφέρει λόγο με νόημα. 

♦ Να αποκτήσει ευχέρεια στην εκφορά του λόγου. 

♦ Να μπορεί να επιλέγει τις κατάλληλες γλωσσικές εκ¬ 
φράσεις ανάλογα με την επικοινωνιακή περίσταση. 

♦ Να μπορεί να μεταδίδει πληροφορίες με άμεσο αλλά 
και έμμεσο τρόπο. 

♦ Να μπορεί να μεταδίδει πληροφορίες χρησιμοποιώ¬ 
ντας, εκτός από γλωσσικά, παραγλωσσικά και εξωγλωσ¬ 
σικά στοιχεία της επικοινωνίας. 

♦ Να μπορεί να συνδέει με λογική σειρά και να αποδίδει 
με συνειρμικό λόγο διάφορες πληροφορίες που προέρ¬ 
χονται από την ίδια ή διαφορετικές πηγές. 

♦ Να μπορεί να εκφράζεται συνοπτικά ή με λεπτομέρει¬ 
ες. 

♦ Να μπορεί να αναμεταδίδει πληροφορίες επακριβώς 
ή περιφραστικά. 

♦ Να μπορεί να χρησιμοποιεί ελλειπτικό λόγο (π.χ. σύ¬ 
ντομα παραγγέλματα, σύντομες σημειώσεις, συντομο- 
γραφίες, επιγραμματικές οδηγίες κ.τ.λ.). 

♦ Να μπορεί να καλύπτει κενά πληροιρόρησης όταν αυ¬ 
τά συνάγονται από τα συμφραζόμενα. 

♦ Να μπορεί να συμπληρώνει διάφορα έντυπα (π.χ. αι¬ 
τήσεις, ταξιδιωτικά έγγραφα κ.τ.λ.). 

♦ Να μπορεί να απευθύνει σύντομες υπομνήσεις. 

♦ Να μπορεί να συντάσσει επιστολές με μορφή και πε¬ 
ριεχόμενο ανάλογα με το θέμα, τον τρόπο αποστολής και 
τον αποδέκτη (π.χ. ευχετήρια κάρτα, φιλική ή επίσημη επι¬ 
στολή, επαγγελματική επιστολή, φαξ, τηλεγράφημα 
κ.τ.λ.). 

♦ Να μπορεί να συντάσσει βιογραφικά σημειώματα σε 
μορφή πίνακα ή κειμένου. 

♦ Να μπορεί να παίρνει και να δίνει συνεντεύξεις. 

♦ Να μπορεί να κάνει περιγραφή μιας σκηνής ή των στα¬ 
δίων εξέλιξης μιας διαδικασίας ή αφήγηση γεγονότων με 
λογική ή χρονολογική σειρά. 

♦ Να μπορεί να σχολιάζει προφορικά ή γραπτά εικόνες, 
σχεδιαγράμματα και γραφικές παραστάσεις. 

♦ Να μπορεί να σχεδιάζει και να οργανώνει τις πληρο¬ 
φορίες που θέλει να μεταδώσει σε μορφή πίνακα ή δια¬ 
γράμματος. 

♦ Να μπορεί να καταγράφει σε μορφή σύντομων σημει¬ 
ώσεων τις πληροφορίες που του παρέχονται προκειμέ¬ 
νου να τις χρησιμοποιήσει για κάποιο σκοπό (π.χ. να ανα- 
συνθέσει το θέμα λεπτομερώς ή περιληπτικά σε μορφή 
προφορικού ή γραπτού κειμένου, να μεταφέρει τις πλη¬ 
ροφορίες σε συνοπτικό πίνακα, να θέτει τίτλους ή επικε¬ 
φαλίδες κ.τ.λ.). 

♦ Να μπορεί να καταγράφει προφορικό λόγο σε μορφή 
σημειώσεων προσθέτοντας παράλληλα και τα δικά του 
σχόλια ή να κρατά σημειώσεις με δικά του λόγια. 
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♦ Να μπορεί να οργανώνει το λόγο, του εκ των προτέ- 
ρων, ώστε να μεταδίδει πληροφορίες με σαφήνεια και 
νοηματική συνοχή, όπως πρόλογο, εισαγωγή στο θέμα, 
ουσιαστικές και δευτερεύουσες πληροφορίες επί του θέ¬ 
ματος, επίλογο, απόψεις, σχόλια, επιχειρηματολογία κτλ. 

♦ Όταν αναπτύσσει γραπτό λόγο, να μπορεί να κάνει 
σωστή χρήση της στίξης. 

♦ Όταν αναπτύσσει ένα θέμα, να μπορεί να μεταδίδει 
πληροφορίες με σαφήνεια (π.χ. διατύπωση ορισμών, πε¬ 
ριγραφές ιδιοτήτων ή προβλημάτων και τρόπων επίλυσής 
τους), να διατυπώνει λογικούς συσχετισμούς, όπως υπο¬ 
θέσεις, συμπεράσματα, αίτια και αποτελέσματα, σκο- 
πούς-μεθόδους, συγκρίσεις, αντιθέσεις κ.τ,λ. και να κάνει 
διάκριση μεταξύ γεγονότων και σχολίων ή απόψεων. 

♦ Να αποκτήσει τεχνικές λόγου και στρατηγικές επικοι¬ 
νωνίας τέτοιες, ώστε να μπορεί: 

-να συμμετέχει εποικοδομητικά στην εξέλιξη μιας συ¬ 
ζήτησης, αρχίζοντας, συνεχίζοντας ή τελειώνοντας τη συ¬ 
ζήτηση, εισάγοντας ή αλλάζοντας ή κλείνοντας το θέμα 
μιας συζήτησης 

-να κρατά τη συζήτηση αξιολογώντας, διορθώνοντας, 
διευκρινίζοντας, επεξηγώντας, δίνοντας έμφαση, παίρνο¬ 
ντας το λόγο, δίνοντας το λόγο ή διακόπτοντας το συνο¬ 
μιλητή. 

-να χρησιμοποιεί γλωσσικά, παραγλωσσικά και εξω- 
γλωσσικά στοιχεία της επικοινωνίας για να εκφράζει ιδέ¬ 
ες και συναισθήματα 

-να μπορεί να ελέγχει και να βελτιώνει το λόγο του κά¬ 
νοντας διορθώσεις, αναδιατυπώσεις, επανέναρξη 

-να μπορεί να επιλέγει το είδος της γλώσσας που θα 
χρησιμοποιήσει (π.χ. επίσημη, ανεπίσημη κτλ.) 

-να αποκτήσει την ικανότητα να συνεργάζεται επιτυ- 
χώς με άλλα άτομα για κάποιο σκοπό, αναπτύσσοντας 
διαπραγματευτικές ικανότητες που θα του επιτρέπουν να 
επιχειρηματολογεί, να εκφράζει απόψεις, δισταγμό, αμ¬ 
φιβολία, συμφωνία, διαφωνία, αντίρρηση, υποστήριξή 
ατόμων, να υποθέτει, να συμπεραίνει, να συναποφασίζει 
-να μπορεί να αντιμετωπίζει τυχόν προβλήματα στην 
επικοινωνία εκφράζοντας άγνοια, απευθύνοντας ερωτή¬ 
σεις, επαναλαμβάνοντας, παραφράζοντας, επεξηγώ¬ 
ντας, ζητώντας διευκρινίσεις, κάνοντας χρήση βιβλιογρα¬ 
φίας και λεξικών. 

2.2.2 Παράλληλη χρήση της μητρικής (Γ1) και της ξένης 
Γλώσσας (Γ2) 

Παρά το γεγονός ότι η παράλληλη χρήση της μητρικής 
και της ξένης γλώσσας προϋποθέτει ένα σύνολο δεξιοτή¬ 
των λόγου, θεωρήθηκε σκόπιμο να συμπεριληφθούν σε 
ξεχωριστό κεφάλαιο, επειδή δεν εντάσσονται στις δεξιό¬ 
τητες εκείνες που θα προσδιορίσουν το επίπεδο γλωσσο¬ 
μάθειας των μαθητών και κατά συνέπεια δεν θα εξετάζο¬ 
νται και δεν θα αξιολογούνται. 

Ωστόσο, η εξάσκηση στην παράλληλη χρήση της μητρι¬ 
κής και της ξένης γλώσσας μπορεί να βοηθήσει το μαθη¬ 
τή να ανταποκριθεί σε τρέχουσες ή μελλοντικές συνθήκες 
επικοινωνίας, όπου θα κληθεί να αναλάβει το ρόλο διαμε¬ 
σολαβητή μεταξύ συμπολιτών του ή ξένωνπου δεν μιλούν 
την αγγλική και ατόμων που μιλούν την αγγλική, είτε ως 
μητρική είτε ως γλώσσα διεθνούς επικοινωνίας. Ταυτό¬ 
χρονα, η εξάσκηση στην παράλληλη χρήση της μητρικής 
και της ξένης γλώσσας αποτελεί και σημαντική στρατηγι¬ 
κή μάθησης, διότι δίνει στο μαθητή τη δυνατότητα όχι μό¬ 
νον να διευρύνει τις γνώσεις του στην ξένη γλώσσα, αλλά 


και να αποκτήσει αφενός βαθύτερη γνώση της μητρικής 
γλώσσας αφετέρου βαθύτερη συνείδηση του ρόλου της 
γλώσσας ως μέσου επικοινωνίας, έκφρασης και πολιτι¬ 
στικής αξίας γενικότερα. Επιπλέον, η εξάσκηση στην πα¬ 
ράλληλη χρήση της μητρικής και της ξένης γλώσσας θέ¬ 
τει τις βάσεις και παρέχει κίνητρα για την ανάπτυξη πε¬ 
ρισσότερο εξειδικευμένων δεξιοτήτων διερμηνείας και 
μετάφρασης. 

Δεξιότητες παράλληλης χρήσης της μητρικής (Γ 1) και 
της ξένης γλώσσας (Γ2) 

Ο μαθητής πρέπει να μπορεί: 

♦ Να μεταφέρει στην ελληνική γλώσσα το γενικό περιε¬ 
χόμενο ενός προφορικού ή γραπτού αγγλικού κειμένου ή 
αντίστροφα. 

♦ Να παράγει ένα σύντομο γραπτό ή προφορικό κείμε¬ 
νο στη μια γλώσσα βασιζόμενος σε ένα ή περισσότερα 
γραπτά ή προφορικά κείμενα στην άλλη γλώσσα. 

♦ Να εντοπίζει και να επιλέγει συγκεκριμένες πληροφο¬ 
ρίες από ένα γραπτό ή προφορικό κείμενο στη μια γλώσ¬ 
σα προκειμένου να τις χρησιμοποήσει για να παράγει ένα 
άλλο προφορικό ή γραπτό κείμενο στην άλλη γλώσσα. 

♦ Χρησιμοποιώντας τη μια γλώσσα, να μεταφέρει σε πί¬ 
νακα, σχεδιάγραμμα ή εικόνα πληροφορίες που περιέχο- 
νται σε προφορικό ή γραπτό κείμενο στην άλλη γλώσσα. 

♦ Χρησιμοποιώντας πληροφορίες που περιέχονται σε 
πίνακα ή σχεδιάγραμμα στη μια γλώσσα, να συμπληρώσει 
ένα κείμενο στην άλλη γλώσσα. 

♦ Συγκρίνοντας δύο κείμενα παρόμοιου περιεχομένου, 
το ένα στην ελληνική και το άλλο στην αγγλική γλώσσα να 
μπορεί να συνάγει και να συμπληρώσει εκατέρωθεν κενά 
πληροφόρησης (π.χ βασικό λεξιλόγιο, ειδική ορολογία 
κτλ.) ή ομοιότητες και διαφορές. 

♦ Χρησιμοποιώντας ως πρότυπο ένα κείμενο στη μια 
γλώσσα (π.χ. οδηγίες χρήσης), να παράγει ένα παρόμοιο 
κείμενο στην άλλη γλώσσα. 

♦ Να μεταφέρει από τη μια γλώσσα στην άλλη τα σχό¬ 
λια και τις απόψεις ενός ατόμου ερμηνεύοντας ταυτό¬ 
χρονα τις προθέσεις και τα συναισθήματάτου. 

♦ Να μεταφέρει από τη μια γλώσσα στην άλλη αντίστοι¬ 
χες εκφράσεις, όπως ευχές, ρητά, παροιμίες, συντομο- 
γραφίες, ειδική ορολογία κτλ. 

♦ Να μπορεί χρησιμοποιώντας τη μια γλώσσα να εξη¬ 
γήσει σε τρίτους τη σημασία των παραγλωσσικών στοι¬ 
χείων (π.χ. χειρονομίες, κινήσεις, εκφράσεις προσώπου 
κ.τ.λ.) που χρησιμοποεί ο ομιλητής στην άλλη γλώσσα. 

2.2.3 Είδη προφορικού και γραπτού λόγου 

2.2.3α. Είδη προφορικού λόγου 

1. Ο μαθητής πρέπει να μπορεί να κατανοεί αυθεντικό 
προφορικό λόγο, όπως: σύντομα σχόλια, αφηγήσεις, δια¬ 
λόγους μεταξύ δύο ή περισσοτέρων προσώπων, οδηγίες, 
εντολές, ανακοινώσεις, τηλεφωνικές συνομιλίες, τηλε¬ 
φωνικά μηνύματα, περιεχόμενο ραδιοτηλεοπτικών εκπο¬ 
μπών (διαφημιστικά μηνύματα, ειδήσεις δελτίο καιρού 
κ.τ.λ.), συνεντεύξεις κ.τ.λ. 

2. Ο μαθητής πρέπει να μπορεί να παράγει προφορικό 
λόγο, όπως: να απαντά σε ερωτήσεις, να δίνει προσωπι¬ 
κές συνεντεύξεις, να κάνει ερωτήσεις, να διατυπώνει αι¬ 
τήματα, να εκφράζει απόψεις, να κάνει σχόλια, να ανα¬ 
πτύσσει τις ιδέες του πάνω σε ένα οικείο θέμα, να αφηγεί- 
ται ένα συμβάν ή μια σειρά γεγονότων, να περιγράφει τη 
ζωή και τις εμπειρίες του, ένα τοπίο, ένα φυσικό φαινόμε¬ 
νο ή ένα απλό πείραμα, να σχολιάζει μια γραφική παρά- 
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στάση, να κάνει μια σύντομη παρουσίαση μιας ατομικής η 
συλλογικής εργασίας. 

2.2.3β. Είδη γραπτού λόγου 

1. Ο μαθητής πρέπει να μπορεί να κατανοεί αυθεντικό 
γραπτό λόγο, όπως επιγραφές, ανακοινώσεις, διαφημι¬ 
στικές αφίσες και φυλλάδια, μικρές αγγελίες, χάρτες, 
οδηγούς πόλεων και μουσείων, τηλεφωνικούς καταλό¬ 
γους, δρομολόγια συγκοινωνιών, τίτλους, λεζάντες και 
άρθρα εφημερίδων και περιοδικών, ταξιδιωτικά έγγραφα 
(εισιτήρια, κάρτες επιβίβασης, ταξιδιωτικές οδηγίες, 
έντυπα ξενοδοχείων κ.τ.λ.), τιμοκαταλόγους εστιατορίων 
και εμπορικών καταστημάτων, συσκευασίες προϊόντων, 
οδηγίες χρήσης ειδών κατανάλωσης, αντικειμένων και 
συσκευών, επιστολές, τηλεγραφήματα, αιτήσεις, βιογρα- 
φικά σημειώματα, σημειώσεις, αποδείξεις πληρωμής 
κ.τ.λ. 

2. Ο μαθητής θα πρέπει να μπορεί να παράγει γραπτό 
λόγο όπως: να συμπληρώνει έντυπα (ταξιδιωτικά έγγρα¬ 
φα, αιτήσεις, βιογραφικά σημειώματα κ.τ.λ.) να συντάσ¬ 
σει σημειώματα, φιλικές και επίσημες επιστολές, να ανα¬ 
πτύσσει τις ιδέες του πάνω σε ένα οικείο θέμα, να αφηγεί- 
ται ένα συμβάν ή μια σειρά γεγονότων, να περιγράφει ένα 
τοπίο, ένα φυσικό φαινόμενο ή ένα απλό πείραμα να σχο¬ 
λιάζει μια γραφική παράσταση κ.τ.λ. 

2.2.4. Γλωσσικονοητικές έννοιες (ποίίοηε) 

Ο μαθητής του Ενιαίου Λυκείου πρέπει σταδιακά να 
αποκτήσει την ικανότητα να κατανοεί και να διατυπώνει 
στην αγγλική γλώσσα βασικές γλωσσικονοητικές έννοιες 
στις οποίες θα χρειαστεί να αναφερθεί όταν βρεθεί σε ποι¬ 
κίλες επικοινωνιακές καταστάσεις. Οι έννοιες παρουσιά¬ 
ζονται χωρισμένες σε γενικές κατηγορίες και υποκατηγο¬ 
ρίες και για κάθε υποκατηγορία παρατίθενται δειγματικά 
λεξιλογικές και μορφοσυντακτικές επιλογές που μπορεί 
να κάνει ο ομιλητής για να παρουσιάσει εξωγλωσσικές κα¬ 
ταστάσεις. Οι βασικές κατηγορίες δεν διαφέρουν ουσια¬ 
στικά απ’ αυτές που αναφέρονται στο εξαετές αναλυτικό 
πρόγραμμα για τις δύο προηγούμενες βαθμίδες της εκ¬ 
παίδευσης. Η διαφορά κυρίως συνίσταται στο ότι ο μαθη¬ 
τής εκτίθεται σταδιακά: 

♦ Σε πιο λεπτές σημασιολογικές διαφορές. Για παρά¬ 
δειγμα, ενώ κατά τη βασική του εκπαίδευση έχει μάθει τη 
φράση ίο ςοί εηταΙΙθΓ, τώρα μπορεί να προχωρήσει με ρή¬ 
ματα όπως ίο άθΟΓθθδθ, ίο 5ΐτπηΙ< κλπ. 

♦ Σε πιο περίπλοκες γλωσσικές εκφορές που ενδεχομέ¬ 
νως συνδυάζουν περισσότερες έννοιες. Π.χ. γνωρίζει ηδη 
τη φράση ΤΙίθγθ ιξ (πο) + ΝΡ, ενώ τώρα μαθαίνει τις φρά¬ 
σεις ΤΙίθγθ 035 όθθη...ΤΙ ίθγθ οουΙά όθ.. .ΤΙίθγθ πτυεί άθνθ 
5θθπ... κλπ. 

♦ Σε μεταφορικές χρήσεις της γλώσσας και αφηρημέ- 
νες έννοιες που προϋποθέτουν μετάβαση από ένα γνω¬ 
στικό πεδίο σ’ ένα άλλο. Π.χ. γνωρίζει την κυριολεκτική 
σημασία της λέξης οοΙά, που αναφέρεται στη φυσική κα¬ 
τάσταση (θερμοκρασία) ενός σώματος, και μαθαίνει τον 
ιδιωματισμό πιγ όΐοοά Γ3π οοΙά, που αναφέρεται σ’ ένα συ¬ 
ναίσθημα (φόβο). 

Η παράθεση συγκεκριμένων γλωσσικών εκφορών, είτε 
ως πρώτη παρουσίαση είτε ως επανάληψη/εμπέδωση, 
πρέπει να γίνεται σταδιακά ανάλογα με τις ανάγκες που 
παρουσιάζονται κατά τη μαθησιακή διαδικασία και ανά¬ 
λογα με το βαθμό γλωσσικής δυσκολίας τους. Οι κυριό- 
τερες παράμετροι που ορίζουν το βαθμό δυσκολίας είναι: 


1. Η συχνότητα με την οποία παρουσιάζεται η συγκεκρι¬ 
μένη γλωσσική εκφορά καθώς και η συχνότητα της εκά- 
στοτε χρήσης της στον προφορικό ή γραπτό λόγο των φυ¬ 
σικών ομιλητών της γλώσσας καθώς και στα γλωσσικά εγ¬ 
χειρίδια. 

2. Η γνωστική περιπλοκότητα που παρουσιάζει η κάθε 
γλωσσική εκφορά. 

3. Ο συνδυασμός άλλων παραμέτρων των επικοινωνια- 
κών στόχων (λεκτικές πράξεις, θεματολογία, είδος λό¬ 
γου). 

4. Η απόσταση από τη μητρική γλώσσα, Ο μαθητής ανα¬ 
μένεται να συναντήσει λιγότερες δυσκολίες με γλωσσικές 
εκφορες που παρουσιάζουν ομοιότητες μεταξύ των δύο 
γλωσσών (π.χ. ΓΠ3ίπΙγ/κυρίως) παρά με γλωσσικές εκφο¬ 
ρές που παρουσιάζουν διαφορές (π.χ. ίη ίθππδ οί... /ως 
προς ..,). Ιδιαίτερη δυσκολία ως προς την πλήρη δυνατό¬ 
τητα ορθής χρήσης στην ξένη γλώσσα αναμένεται να πα¬ 
ρουσιαστεί στις γλωσσικές εκφορές και τα δομικά σχή¬ 
ματα (οοηείΓυοίίοηδ) που έχουν βασικές ομοιότητες αλλά 
και διαφορές στις δύο γλώσσες (π.χ. ΡΓθδβηΙ Ρθτίθοί/Πα- 
ρακείμενος). 

1. Υπαρκτική έννοια 

1.1. Ύπαρξη ή μη, παρουσία ή μη προσώπων, αντικειμέ¬ 
νων ή καταστάσεων 

ΤΙίθγθ ίε/ίδηΊ/3Γθ/3Γθη'ί + ΝΡ (νθπουδ νθΓό Ιθπδθδ), Ιο 
ΟΟΘϋΓ, ίο ΓΤ)3Κθ, ίο άθοοιτίθ, ίο θχίδί, ίο 9θί θχίίποί, ίο ΡΓΟ- 
άυσθ. ίο άθδίΓογ, ίο θρρβαη ίο άίεαρρθθΓ, ίο ογθβΙθ, ίο άβ- 
δίοπ, (ηοί)ΐΊθΓθ/ίΐΊθΓθ. 3\Λ/3γ, ρΓθδθηί/ρΓβδθΐΊΟθ, 3 όδθηί/ 3 ό- 
3ΘΓΚΘ, 10 οοουτ, ΟΟΟυΓΓΘΓΊΟΘ, θνθΠί, ίΟ ΙΊ3ΡΡΘΠ, ίο 13|<Θ 
ρΐβοθ 

1.2 Διαθεσιμότητα ή μη προσώπων, αντικειμένων και 
αγαθών 

3ν3ϋ3ΡΙθ/ηοη-3ν3ίΐ3άΙθ, εναίΐαόίΐίίγ, Γββάγ 
1.3. Ανακάλυψη ή μη προσώπων, αντικειμένων γεγονό¬ 
των ή καταστάσεων 

ίο Νηά, ίο άίδεονθΓ, άίδοονθΓγ, ίο 3νοίά, ίο ιτιίδδ 

2. Έννοιες χώρου 

2.1. Θέση, διάταξη και σχέση στο χώρο αντικειμένων ή 
προσώπων 

πουπδ, ηουπ ρίΐΓθδθδ 3ηά θφοϋνβδ: Ιοοαίίοη, ρΐασβ, ρο- 
ειίίοη, δίίθ, δίΐυθίίοη. ΐΪΓδί, ίοΙΙοννίη9, ηβχί, ρΓθθθάίη 9 , Ι&ξΙ 
νθΓόε: ίο όθ Ιοοθίθά / δίΐυείθά, ίο 03νθ Ρθθπ ίο..., ίο Ιίβ, ίο 
ΟΟνθΓ, ίΟ ΟνθΓίθρ. ίο ρΓθθβάθ, ίο ΟΟΓΠΘ 3ίίθΓ / ΡθίΟΓβ / ΠΘΧί 
άθίθΓΠΊίΠΘΓδ: ΙΐΊίδ/ΙΐΊΘΙ, ΙΪΊΘδθ/ΙΐΊΟδθ 
θάνθΓάδ 3ηά 3άνθΓόί3ΐ ρΙΐΓθδβδ: Ιίθγθ, ϊΙίθγθ. ννίΐθΓβ?, 
ννίΐθΓθνβΓ, ΡθίΟΓβ, 3ίίθΓ, ϊπδίάθ, ουίδίάθ, (ίη) ίίΐθ Θ3δί / ννθδί 
/ ηοΓίίι / δουίΠ, θνθΓγννίιβΓθ / εοηΊθννΙΐθΓθ / (ηοί) αηγννάθΓθ / 
ηοννίΐθΓθ, 3ί ίίΐθ βηά/δίάθ οί, ορροδίίθ, οη ίάθ 
ΙβίΙ/π 9 ΐΊΐ/ΙοννθΓ ρβά/υρρθΓ ρ3ά οί, αί ίίιβ ό3οΙ<, 3ί ΙΙίθ δίάθ, ίη 
ίίΐθ ΟθηίΓθ, ίη Ιίιβ 030Κ9Γ0υηά, ίη ίάβ ΓηίάάΙθ, ννΙτβΓβ + δυό- 
οίβυδθ 

ρΓθροδίίίοηδ. οη, 3ί, ίη, όθίιίηά, ίη ίΓοηί οί, άθίννθθη, 
θηΊοηρ ονθΓ, θόονβ, ΡθΙονν, υηάθΓ, ηθχΐίο, αραίηδί, τουηά, 
ννίίίι 

2.2. Απόσταση 

ΠΘ3Γ, ΐ3Γ/3νναγ (ίτοπή), άίδίαηοθ (ΙΙίθ άίδΐ3ηοθίΓοηΊ...ίο...), 
πίιΙθ, ΚϋοπηθίΓθ, ίη ΙΙίθ 3Γθ3/Γβ9ίοη, γθπίοΙθ, άίδίαηί, ίη ΙΙίθ 
ηθίμΐΊάουΓίιοοά, οΐοδθ (ίο) 

2.3. Κίνηση 

ίο οογπθ (Ιο/3ΐοη9/), ίο 90 , ίο ίαΙΙ, ίο 9θί υρ, ίο 3Γπνθ, ίο 
δί3Γί, ίο δί3ηά (υρ/δίίΙΙ), ίο δίί, ίο Ιίθ άοννη, ίο ρ3δδ, ίο νναΙΚ, 
ίο ητονθ, ίο ργοοθθΡ, ίο δίορ, ίο ίοΙΙονν, ίο τηονθ, ίο 03 πγ, ίο 
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πβηδροΓΐ, Ιο δβηό, Ιο οοηείςη, Ιο οϋδρβΙοΗ, Ιο ίιυπγ, Ιο πιη, 
Ιο Ιββνβ, Ιο βηίβΓ, Ιο όΓορ, ίο ίΐονν, Ιο ΓθΓηονβ, Ιο γοΙΙ, Ιο δίβρ 

2.4. Κατεύθυνση 

|Π 1 /νίΐίθίΐ άίΓΘΟίίθΠ...?, 3νν3γ, ί>3θΙ<, όΟΙΛ/η, δΐΓΗΪ 9 (Ίΐ 
(οη/βίιββό), υρ, εΙοης, βοΓΟδδ, ίΓοπι, ΙίΐΓου9ίι, ΙοννβΓόδ, 
Ρ3δ1, οίί, Θ3δί, ννβδί, ηοΓίίι, δουίίι, ίιβ3όίη9, όβδίίηβίίοη, όί- 
γθοΙ, ίη, ίηνν3Γά(δ),ουί, ουίνν3Γ0(δ), ΐο ΐΐτβ Ιβίί/ πςήΐ, δΐΓ3ί9ίιΙ 
οη, υρ, υρνν3Γύ(δ), ββδί/ ηοΓίίι/ δουίίι/ ννβδί, Ιο Γίης, ίο οβγ- 
Γγ, ίο ίοΙΙονν, ίο ρυΙΙ, ίο ρυδίι, ίο ρυί, ίο ίεΚβ, ίο δβηό, ίο όίδ- 
ρ&Ιοίτ, ίο οοηδί 9 Π 

2.5. Προέλευση 

ίΓΟΓΠ, όβ/οοπιβ ϊγοιτι, πιβόβ ίη, όβπνβ ίΓοπι, ουί οί οπ9ίη, 
Γθοί(ε) 

2.6 Μέγεθος, διαστάσεις (μήκος, πλάτος, εμβαδόν, 
όγκος, χωρητικότητα) 

δίζο: όΐ9. 13Γ9®, επιβΙΙ, Ιοη9, δίιοΓί, 1311, ίιίςίι, ίίπγ, ίιυ 9 β, 
ίπιπιβηδβ, 9ί9 3η ίί°. νβδί, όββρ, ίίιίη, ΙίιίοΚ, ννίόθ (αηό 
όβπνβίίνβ ηουηε), ννίΐ3ί δίζβ...?/ίίιβ δίζο οί..., γοογπ, δρ30θ 

Ιθπ91Ιι /ννίόίίι /ίιβί9ά 1/δυΓί30θ: Ιοπ9/Ίβη9ΐΐΊ, ννίάβ/ννίόίίι, 
ίιί90/(ιβί9ίιί. ευιΐβοβ (3ηό ΓβΙβίβό υηίίδ οί πιββδυΓβπιβηί, 
θ.9· ιτίθίΓθ, οβηίίηηθίΓθ, ίηοίι, ίοοί, δςυβΓβ πιβίΓβ, βίο.) 

νοΙυΓηθ/οβρΒοίίγ: νοΙυπηθ, οβρβοίίγ, (βηό ΓβΙβίβό υηίίδ οί 
ηηββδυΓβπιβηΙ, β.ρ. ουόίο πιβίΓβ/ οβηίίπιβίΓβ/ ίηοίι/ ίοοί/, 
ΝΙγθ, ΓηίΙΙίΙίίΓθ, 93ΐΙοη, ρίηί, θίο.) 

3. Έννοιες χρόνου 

3.1. Χρονική στιγμή 

ηοοη, Γηίόηί9Ηΐ, 3ί/3Γουηό ίννο ο’ οΙοοΚ/ίΐ3ΐί (3 ςυβάβΓ) 
ρ3δί δίχ/ 3 ρυεΓίθΓ (ίννβηίγ ΙίΐΓββ πιίηυίβδ) ίο ίίνβ/1400 
(ίουΓΐββη ίιυηόΓβό), ίουτίββη ίιουΓδ, βρρΓοχίπιβίβΙγ, βίίννο 
Ο’ θΙθθί< δίΐ3Γρ 

3.2. Υποδιαίρεση χρόνου 

οβηίυΓγ, όβ03άθ, γβ3Γ, πιοηίίΐδ οί ίίιβ γββΓ (ϋεηυβΓγ, 
ΡθβπΛ3ΐγ, βίο.), δββεοη, δββδοηδοίίίιβ γβ3Γ (βυίυπιη, ννίη- 
ΙβΓ,δρΓίη9, ευπιπιβΓ), δβπιβδίβΓ, ίοιίηίθίιΐ, ννββίς ό3γδ οίίίιβ 
ννββΚ (Μοηόβγ, Τυβδόβγ, βίο.), ννββΚβηό, ίιουΓ, ίιβίί (βη) 
ίιουΓ, ηυβΓίβΓ οί 3η ίιουΓ, πιίηυίβ, πιοπιβηί, δβοοηό, ητιοΓη- 
ίη9, βίίβΓποοη, βνβηίη9, ηί 9 ίιί 

3.3. Ένδειξη χρόνου 

ηονν, ίίιβη, 3ί ίΗβ πιοπιβηί, ίίιίδ (νβΓγ) πιοπιβηί, γβί, δίίΙΙ, 31- 
Γβ30γ, δοοη, 390, γβδίβΓ03γ, ίίΐβ όβγ βθίΟΓβ γβδίβΓ03γ, Ι3δί 
γβ3Γ, ηυηΊόβΓδ ίηόίθ3ίίη9 γβ3Γδ, β·9· 1800 (βί9ίιίββη ίιυη- 
άΓβό)/1706 (εβνβηίββη ίιυηόΓβό 3ηό δίχ/δβνβηίββη ο δίχ)/ 
2000 (γβ3Γ ίννο 1ίιουδ3ηό)/1970 (ηίηβίββη δβνβηίγ), ίίιβ 90δ 
(ίίιβ ηίηβίίβδ), ίίιίδ γβ3Γ/ηηοηΙίι/ννββΙ<, ίοπιοπονν, όβίβδ, β.9· 
ΐίνβ ΝονβπιόβΓ ηίηβίββη δβνβηίγ(5 ΝονβπιόβΓ 1970)/Μβγ 
ίβη ηίηβίββη ηίηβίγ βί9ίιΙ (Μβγ 10, 1998), (ίίιβ) Ρίτδί (οί) 
ΑρπΙ ηίηβίββη ίίίίγ οηβ/Αρτί! ίίΓδί ηίηβίββη ίίίίγ οηβ (Ιδί ΑρπΙ 
1951), Οίιπδίπιβδ, ΕβδΙβη ρΓβροδίίίοηε: 3ί (β.9· 3ί δίχ ο’ 
οίοοίκ/31 ηοοη) ίη (β·9· ίη 1999/ίη ίίιβ βίίβΓηοοη/ ίη Ρβόπι- 
3Γγ), οη (β.9· οη Μοηόβγ/οη ίίιβ ΙννβηίίβίίΊ οί ΜβΓβίι), όγ 
(β. 9 ·όγβί 9 ίιίο’οίοοΙ<) 

3.4. Διάρκεια 

όυπη 9 Ι3δίίη9, ίο Ιβδί, ίο ίθΚβ (β. 9 . ίί ί 3 Κβδ ίννο 
ίιουΓδ),Ιοη 9 / 3 ίιθΓί ίίπιβ, ίοΓ+δίσιρίβ ΡΓβδβηί ΡβΓίβεί / Οοη- 
ίίηυουδ ΡΓβδβηί ΡβΓίβοΐ (β.9· ίοτ 3 γβ 3 Γδ), δίηοβ+δίπιρίβ 
ΡΓβδβηί ΡβΓίβοΐ / Οοηίίηυουδ ΡΓβδβηί ΡβΓίβοΐ (β.9· είηοβ 
1987), (ηοί) υηΐίΙ),ΙίΙΙ, ηοί...ίίΙΙ, 3 ΐνν 3 γδ,ίθΓ 9 θθό,ΙίΐΓου 9 ίιουΙ 

3.5. Καθυστέρηση ή μη 

ββΓίγ, ΙβΙβ, όβίβγ, ίο όβ όβίβγβό, ίη (9θοό/όυβ) Ιίτηβ, οη 
ίίπιβ, 3δ δοοη 3δ ροδδίόΐβ 

3.6. Προτεραιότητα και ακολουθία 

ΡΓβδβηί ΡβΓίβοΐ, Ρβδί ΡβΓίβοΐ, γβί, 3ΐΓβ3άγ, ΡβίΟΓβ, ββΓίί- 
βΓ/ΙβίβΓ ΙΙΊ3Π, ΙβΙβΓ ΟΠ, βίίβΓ, 3ίίβΓ\/ν3Γ0δ 


3.7. Αλληλουχία 

ίίΓδί, ίίιβη, ηβχΐ, 3ίίβΓ, 3ίίβη/ν3Γόδ, ίίηβΙΙγ, ίη ίίιβ βηό, Ιβδί- 
Ιγ, 3δ ίίΓδί/δβοοηό δίβρ, ίίιβ ίοΙΙοννίη9 3ίβρ ίδ, ρΓβοβόίη9, 3ί 
Ι3δί, ΙβΙβΓ οη, ίη ίίιβ βηό, 3ίίβΓνν3Γ0δ 

3.8. Συγχρονικότητα 

31 ίίιβ 33ΠΊΘ ΙίΓΠβ, ννίιβη/ ννίΐίΐβ/ 3δ δΟΟΠ 3δ/ ΙΠ ίίΐβ ΟΟυΓδβ 
οί + δυό-οί3υδβ, δίηιυΙΐ3ηβουδ(Ιγ), ίη ίίιβ πιβ3η1ίηιβ, πιβ 3 η- 
ννίτίΐβ, ίηδΐ3ηί(1γ) 

3.9. Αναφορά στο παρόν 

δίπιρΙβ ΡΓβδβηί, ΡΓβδβηί Οοηίίηυουδ, ΡΓβδβηί ρβτίβοί, 
ΡΓβδβηί ΡβΓίβοΐ Οοηίίηυουδ, δίίΙΙ, βί ρΓβδβηί, ουΓΓβηίίγ, 
ηονν, ίίιίδ ΓηοΓηβηΙ/ΓηοΓπίη9/3ίΙβΓηοοη/βνβηίη9, ίοόβγ, βίο 

3.10. Αναφορά στο μέλλον 

δίπιρΙβ ΡυίυΓβ, ΡυίυΓβ Οοηίίηυουδ, ΡυίυΓβ ΡβΓίβοΐ, Ργθ- 
δβηί Οοηίίηυουδ, δίπιρΙβ ΡΓβδβηί, 9°ίη9 ίο, δοοη, ηβχί 
ννββΚ (Γηοηίίι/γβ3Γ, βίο.), ΙβΙβΓ, ΙοηηοΓΓονν, ίη 3 πιοηίίι 
(ννββί</γβ3Γ, βίο.), Ιοηί9ίιΙ, ίίιίδ ΓηοΓηίη9 (βνβηίη9/3ίΙβΓ- 
ηοοη, βίο.), ίπιπιβόίβίβΙΙγ, δοοη υΐίίπιβίβΐγ, ίυίυΓβ+ηουη 

3.11. Αναφορά στο παρελθόν 

δίπιρΙβ ρ3δί, Ρβδί Οοηίίηυουδ, υδβόίο, Ρ3δί Ρβιΐβοί, Ρβδί 
ΡβΓίβοΐ Οοηίίηυουδ (υδβό 3δ Γβροάβό ΡΓβδβηί ΡβΓίβοΐ 
Οοηί. ίη ΙηόίΓβοί δρββοίι), Ιβδί ννββΚ (ΓηοηΙίι/γβ3Γ), 390, ίοΓ- 
ηηβΓίγ, ΓβοβηίΙγ, Ι3ίβ1γ, όβίοΓβ, ίη ίίιβ ρβδί, 0Π9*η3ΐΙγ, οί Ι3ίβ 

3.12. Ταχύτητα 

ΓηίΙβδ/ΚίΙοΓηβΙΓβδ ρβτ ίιουΓ, πιβίΓβδ/οβηίίπιβίΓβδ/ίηοίιβδ 
ρβΓ δβοοηό/πιίηυίβ 3ηό ΓβΙβίβό δγπιόοΙδ (β.9·οπι/δβο,) 3ί 
(ίιί9ίι) δρββό, Γ3ρίό(Ιγ), ρίοΙ<(Ιγ), βΙονν(Ιγ) 

3.13. Συχνότητα, περιοδικότητα, επανάληψη 

(ηοί) οίίβη, ίΓβρυβηίΙγ, υβυβΙΙγ, ΓβΓβΙγ, δβΐόοπι, 
δοπιβίίπιβδ, όβίΙγ,ννββΚΙγ, πιοηίίιΐγ, ρβΓ πιοηίίι, γββΜγ, ρβΓ 
γβ3Γ, βηηυβΙΙγ, βνβΓγ+ίίπιβ πΐ3ΓΚβΓ,(β.9· βνβιγ ό3γ),βνβΓ, 
ηβνβΓ, ίΐ3ΓόΙγ βνβΓ, οηοβ, ίννίοβ, 393ίη, πιβηγίιπιβδ, δβνβΓβΙ 
ίίπιβδ, βίννβγδ, ίιουΓίγ, Γβρβ3ίβόΙγ, ηονν 3ηό ίίιβη, οηοβ βν- 
βτγ γβ3Γ, οη ννββΙ<ό3γδ/δυη03γδ, (οηΐγ) οηοβ, 393ίη, 3931η 
βηό 393ίη, 311 ίίιβ ίίπιβ, πιβηγ ίίπιβδ, δβνβΓβΙ ίίπιβδ, ίο Γβ- 
ρββί, ηοί 3ΐνν3γδ, δοπιβίίπιβδ, οοοβδίοηβΙΙγ, ρβΓίοόίοβΙΙγ, 
ίΓοητ ίίπιβ ίο ίίπιβ, οη 3ηό οίί βίο. 

3.14 Συνέχεια 

ΡΓβδβηί Οοηίίηυουδ, Ρβδί Οοηίίηυουδ, ΡΓβδβηί ΡβΓίβοΐ, 
Ρ 3 δί Ρβτίβοί, ΡΓβδβηί Ρβτίβοί Οοηίίηυουδ, ΡυίυΓβ Οοηίίη- 
υουδ, ίο 90 /Κββρ οη, ίο οοηίίηυβ 

3.15. Μονιμότητα 

βίννβγδ, ίοΓ βνβΓ, ρβΓπιβηβηΙΙγ, ϊογ 9°οό 

3.16. Προσωρινότητα 

ίΟΓ 3 ννίΐίΙβ/ννββΚ, βίο. ΙβΓΠρθΓ3Γγ(ίΙγ), ίΟΓ ίίΐβ ΙΐΓΤΙβ ί)βίΠ9, 
ηοί3ΐνν3γδ, ΡΓβδβηί Οοηίίηυουδ, Ρβδί Οοηίίηυουδ 

3.17. Έναρξη 

ίο όβ9ίπ, ίο δί3Γί, ίο δΐ3Γί υρ, ίο ίηίΐίβίβ, ίηίίίβΙΙγ, ίΓοπι 
(β.9·ίΓοπι ίβη ο’ οΙοοΚ υηίίΙ...), δίηοβ+ΝΡ, 3ί ίίΓδί, ίηίίίβΙΙγ, 
όβ9ίηηίη9· 3ίίίιβδΐ3Γί 

3.18. Κατάπαυση 

ίο βηό, ίο δίορ, ίο ίίηίδίι, ίο ΙβΓπιίηβίβ, ίο οββδβ, ΙίΙΙ, υηίίΙ, 
ίΓοπι.,.ίο 

3.19. Σταθερότητα 

δί3όΙβ, υπδίβόΐβ, ίο ννβίί, ίο δί3γ, ίο Γβπιβίη, ίο Κββρ 

3.20. Μεταβολή, μετάβαση 

ίο οίΐ3Π9β (ίηίο), ίο ΙυΓη, ίο οοηνβΓί, ίο όβοοηηβ, ίο 9βί, 
ευόόβηΐγ, ίο ίηΐβπυρί, ίο νβιγ 

4. Ποσοτικές έννοιες 

4.1. Αρίθμηση 

03Γόίη3ΐ ηυπιόβΓδ (ίΓοπι 1 ίο 9 όί9ίίδ), ΟΓόίηβΙ ηυπιόβΓδ 
(Ιδί, ίιυηόΓβόίίι, ίίιουεβηόίίι) (υρ ίο 3 όί9ίίε), ίο οουηί, 
3ί>ουΙ, 3ρρΓθχίπΐ3ίβΙγ, βχβοίΐγ, βηοίίιβΓ 
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4.2. Μέτρηση ποσότητας 

όονν πιαπγ/ιπυοό, 3 Ιοί οί, Ιοίε οί, ρίβηίγ οί, 3 9 γθ31 (οοπ- 
δίόθΓβόΙβ) ΠυΐΤΐόΘΓΟί, 3ίβνν, 3 ΙίίίΙβ, δΟΓΤΙβ, 3Πγ/ηθ, 311, ΓΠΟΓβ, 
ΓηοδΙ, θηουςίι, 3 ρίθθθ/ρ3θΙ</Ιίη/όοΙίΙθ/όαΓ/θ3ΐ'ίοη/ρ3ΐθΙ οί, 
ίίΐβ ννίΐοΐθ, ίίΐβ ΓβδΙ οί, ρ3Γί Οί, ίΐ3ΐί, 00ίίΐ, 3ί Ιθ3δί, ρβΓΟβΠί- 
39θδ, ρΓοροιΙίοηδ, άβοίητβΙ ηυιηόβΓδ, ίποϋοηδ, ροννβΓδ, 
ΓΤΐ3ίΙιβΓη3ΐίθ3ΐ Ο3ΐουΐ3ίίοηδ (ρΐυδ, Γηίηυδ, ιηυΙΙίρΙίβά όγ, άί- 
νίάβά όγ), ννθί 90 ί, ΚίΙο, 9Γ3ΙΠ. ρουηά, ουηοβ, Ιοη, νβπουδ, 
άουόΐβ, ίννίοβ, βχίΓ3, ίυιΙίΐθΓ, Ιοί3ΐ 

4.3. Βαθμός διαφοροποίησης ποσοτήτων 
ΟΟΙΤΐρ3Γ3ΐίνβ 3Π0 δυρβΓίβίίνβ 089Γββ οί 30]θ0ίίνθδ, 

ίοο+3όίβείίνβ, 3ό]βείίνβ+6ηου9ίι, 3δ...3δ, ποί δο...3δ, 
δυοίι, βηυβίδ ίο/ίδ βςυβΙ ίο, 3 όίί, δοιτιβννάΒΐ, βίπιοδί, ό 3 Γά- 
Ιγ, ρυίίβ, Γ3ΐίΐθΓ, δϋ 90 ίΙγ, 30δθΙυίβΙγ, οοιπρίθΐθΐγ, δυοίι, θνβπ 
ΟΟΓΠρ3Γ3ΐίνβ 3Π0 δυρβΓΐ3ίίνβ 069Γββ Οί 3ά]βθίίνβδ, 
ί00 + 30ί80ίίνθ, 30ίθ0ΐίνθ + 6η0ϋ9ίΐ, 3δ...3δ, ΠΟί δ0...3δ, 
δυοίι, θςυβίδ ίο/ίδ βςυ3ΐ ίο 

5. Ποιοτικές έννοιες 

5.1. Φυσικές ιδιότητες 

5.1.1. Σχήμα 

Γουπό, οίτοΙβ, οίΓουΐ3Γ, δηυ3Γβ, Γβοί3Π9ΐβ, Γβοΐ3Π9υΐ3Γ, ίπ- 
3Π9ΐβ, ίΓί3Π9υΐ3Γ, δρίΐθΓθ, ερίιβποβΙ, ΟΓοοΚβά, ουπ/βά, ονεΙ, 
δΐΓ3ί9ίιί, ουη/θ, ίοππ, δίιαρβ θίο. 

5.1.2 Χρώμα 

Ιίρίιί, ό3Γ(<, όΠ9ίιί, ί3ΪΓ όυΙΙ, η3ΐτιβδ οί οοΙουΓβ (β-9- Γβό, 
ρίηΙ<, ρυΓρΙθ, νίοίθί, 9 Γββη, 9Γβγ. γβΙΙονν, 0Γ3Π9θ, όΐβοίς 
ννόίίβ, όΐυθ, ογ3η βίο.) 

5.1.3. Υφή 

δΓΠΟΟίίΐ, δοίί, δίΓΟΠ9, ίΐ3Γ0, Γθυ9ίΐ, ννβ3ΐ< ίίίββίδ... 

5.1.4. Ύλη 

ΓΠ30Θ οί, ΓΠ311ΘΓ, ΓΠ3ίθΠ3ΐ, δοΙίό, ίΐυίά, Ιίηυίά, 93δ(βουδ), 
ΙθχίίΙβ, ννοοά(βπ), οοΐίοπ, ίυτ, ϋηβη, είΙΚ, βΙυπιίηίυΓη, όΐ 3 δδ, 
όΓίοΚ, 03Γ00Ο3Γ0, ΟΟρρβΓ, ΙΓΟΠ, ροΙγβδίθΓ, δίθθΙ, ρΐ3ίίΠυΓΠ, 
ηηβΐ3ΐ, ρΙβδίίο, Ιθ3ΐίΐθΐ\ ηγΙοη, 9θΙά, δϊΙνβΓ, 9ΐ3δδ, ραρβΓ, 
ννοοΙ(βη), δίοηθ, οοηοΓθίβ, ιτιβάβ οί, ννίΐ3ί ιτΐ3ΐ<β ίδ ίί?, ίο 
οοηδίδί οί 

5.1.5. Γεύση 

030, πίοβ, (υπ)ρΙθ3δ3Πί, ί3δΐΘ, ίΟ Ιβδίθ, ί 3 δίγ, δννβθί, 
όίίΙβΓ, δουΓ, δβΐίγ, ίΐβνουτ, ΙονβΙγ, όβϋοίουδ, βχοβΙΙβπί 

5.1.6. Οσμή 

ίο δΓΠβΙΙ, ίίΐβ δΠΊβΙΙ, ΟόουΓ, 030, ΠΙΟΘ, (υπ)ρΙθ3δ3Πί, ρβτ- 
ίυπίθ 

5.1.7. Όραση, ορατότητα 

ίο εββ, δίςόί, ίο ΙοοΙ< 3ί, (ίπ)νίδίόΐθ, νίδίόίΐίίγ, ίο ννβίοίι, 
9Ι3Π0Θ, 03ΓΚ, 03Γΐ<ηθδδ, όΐίπά 

5.1.8. Ακοή, ακουστικότητα 

ίο ίΐθ3Γ, 083ΠΠ9, ίο Ιίδίβπ ίο, Ιουά, Ιουόπβδδ, δίΐβποβ, 
δίΐβπί, ποίδβ, ποίδγ, όβ3ί, δοίί, ηυίβί 

5.1.9. Υγρασία 

ίιυιτιίά, ίιυηπίόϋγ, ποιεί, ποίδίυΓβ, άβιτιρ, ννβί, άΓγ, 
0Γου9ίιί 

5.1.10. Θερμοκρασία 

ΙβπρβΓβίυΓβ, όβ9Γθβδ οβηΙι'9Γ30ΐβ/Ρ3ΓίιβηβίΙ, οοΙά, ίιοί, 
ίιββΐ, ίο ίιβ3ί, ίο νν3πτι, νν3πτι, ΙυΚβννβππ, ίιϊ 9 ίι, Ιονν, ίο όοίΙ, 
0θίΙίΠ9 ροίπί, ίο ΪΓβθΖβ, ίΓββΖΙΠ9 ροίπί, ίΙΌΖβη, ίο οοοΙ, ίο 
όυπι, όυπιίηρ, οόίΙΙγ, ηιίΐό, ίο 9 βί οοΙά/ ίιοί/ ννβππ 

5.1.11. Περιεκπκότητα, πληρότητα 
ίυΙΙ, ίο ΐίΙΙ, βιτιρίγ, βηηρίίηβεδ, ίο οοηΙβίη 

5.1.12. Καθαριότητα, καθαρότητα 

ίο οΐββη, ίο ννβδίι, ίο ροΐίείι, οΐββπ, άίιΐγ, όυείγ. ρυτβ, ίο 
ρυπΐγ, ρυΓίίίοβίϊοπ, ίο όίδίίΙΙ, ιτιβδδ, άίΓΐ, οΐββππβδδ, πββί 


5.1.13. Γνησιότητα 

ί3ΐδβ, ίιπ39ίη3Γγ, ίππίΐβΐίοη, Γβ3ΐ, 9θπυίηβ 

5.1.14. Ηλικία 

39β, 39Θ0, ίΐΟνν οΐό 3Γ8 γθυ, ΙίΐίΓΐγ γβ3Γδ 010, ννίΐ3ί ίδ ίΐίδ 
39θ? οίιίίό, γουπ9δίβΓ, Ιββη39βΓ, ηιίάύΐβ 39βά, 3όυΙΙ, ίίιβ 
γουίίι, βΙόβΗγ, ΓΠ3ίυΓβ, ό3όγ, 3όοΙβδοβηί, 3όοΙβδοβηοβ, 
ΓΤΊ3ίυπΙγ, οίιϋόίιοοό, 9βηβΓ3ίίοη, βΙάβΓ, γουη9, οΐά, ηβνν, ίο 
οοΓπβ οί 39β, ίο όβ υηόβΓ/ονβΓ 398 

5.1.15. Φυσική κατάσταση 

νβΓόδ: ίο άίβ, ίο ουΓβ, ίο ΓβοονβΓ, ίο ίιυΠ, ίο όΓββΙς ίο ουί 
(3δ ίπ: «I ουί ιτιγ ίίη9βΓ:»), ίο ίβδίβπ, ίο ίίχ, ίο Γβρ3ίΓ, ίο ρυί 
Π9ίιί, ίο ΙοοΚ (3δ ίπ: «Υου ΙοοΚ ννβΙΙ»), ίο 9βί όβίίβΓ/ννοΓδβ, ίο 
1<ββρ ίίί, ίο Ρ3δδ 3\Λ/3γ, ίο ίΓΠρωνβ 
πουπδ: ίΙΙπβδδ, δίοίοτβδδ, ίόβπργ, ΐΓβδίπβηί, άίδββδβ, ίπ- 
ίεοίίοπ 

3άίβοίίνβδ: ίίπβ, 311 Π9ίιί, ννβΙΙ, ίΙΙ, δίοΚ, ίπίβοίβά, 3ΐίνβ, 
0830, ίΐ83ΐίίιγ, ίπ 900ά/ό3ά οοπάίίίοπ, ίπ/ουί οί ΟΓάβΓ 
5.2. Αξιολόγηση 

5.2.1. Αξία, Τιμή 

νβΐυβ, ίπνβΐυβόΐβ, ίοο+βάί. 3ά].+βηου9ό, ηυβίίίβίίνβ 3ά- 
ίβοίίνβδ (ροδίίίνβ, οοπιρ3Γ3ΐίνβ, δυρβΓΐ3ίίνβ), ΟΟδί, ίο ΟΟδί, 
οοδίίγ, (ίη)βχρβηδίνβ, οίιββρ, 3ί ό3Γ93ίπ ρτίοβ, ρΓίοβά 3ί’ 
ουσβηογ, ίιί9ίι, Ιονν, Π3ίη9, ίιονν ηιυοίι? 

5.2.2. Ποιότητα 
πουπ: ηυβίίίγ 

εάίβοίίνβδ: ό3ά, ννοΓδβ, ννοΓδί, βχοβΙΙβπί, ίίπβ, πίοβ, ρβΓ- 
ίβοί, ροοΓ, ρυΓβ, ουίδί3πάίη9, ΙβΓπόΙβ, ννοπάβΓΐυΙ 
νβΓόδ: ίο άβίβΓίθΓ3ΐβ, ίο ίπρΓονβ 
3άνβΓ0δ: 03άΙγ, βχοβΙΙβπίΙγ, πίοβίγ, ρβάβοίΐγ, ροοτΙγ, 
ρυΓβΙγ, ουίδΐ3ηάίπ9ΐγ, ίβπίόΐγ, ννβΙΙ, ννοπάβΓίυΙΙγ 

5.2.3. Ορθότητα ή μη 

νβΓόδ: ίο 3φδί, ννΓθΠ9(Ιγ), δίιουΙά/ου9ίιί ίο, πυεί 
3ά]βοίίνβδ: (ϊπ)οοΓΓβοί, τφί, ννΓθΠ9, ίτυβ, ίαΐδβ, όβίίβΓ, 
ίβυΐίγ, ΟΚ 

3άνβΓόε: ννΓ0Π9ΐγ, οοΓΓβοίΙγ, ρωρβΓίγ 

πουπδ: οοΓΓβοΐϊοπ, βάίυδίηιβηΐ, θγγογ, ιτιβίίυηοΐίοη 

5.2.4. Αποδοχή ή μη 

ίο 300βρί, 300βρί3όΙβ, ίο Γβίυδβ, 393ίπδί, ίο (άίδ)3ρ- 
ρτονβ, ίο Γβ)βοΐ, ίο ΙυΓΠ άοννπ, (υη)δ3ίίδί30ί0Γγ, ίίΐ3ί’δ 311 
Γί9ίιί/ίίηβ/πίοβ, ίί'ε ποί/ίυδί/ςυίίβ ννίιβί I ννβπίβά, I άοη’ί ΙίΙ<β 
ίί, ίηη 393ίηδί..., 103ηηοί300βρΙ... 

5.2.5. Επάρκεια/ ανεπάρκεια 

(ίη)3άβηυ3ίβ, (ηοί) βηουθίι, δυίίίοίβηί(Ιγ), 311 Π901, ίίπβ, 
ίυεί ΓφΙ, 1ίΐ3ί ννίΙΙ άο 

5.2.6. Επιτυχία ή μη 

ίο ευοοββά, δυοοβδδ,(υπ) δυοοβδδίυΙ, ίο ίβίΙ, ίβίΙυΓβ, ίο 
Ρ3δ5, ίΟ ίΓγ, ΙΟ ΓΠ3Π398, ίΟ 3θίΐίβνβ, 3θΐΊίβνβΓΠβηΙ 

5.2.7. Χρησιμότητα ή μη 

υδβ, ίο υεβ, υεβά ίπ/ίοΓ, υδβίυΙ, υδβίβδδ, υίίΐίδβ, υίίΐίίγ, 
ίιβΙρίυΙ, ρΓ30ίί03ΐ, ΓβΙβνβπΐ 

5.2.8. Ικανότητα ή ανικανότητα 

(ίπ)03ρ3όΙβ, (ίπ)03ρ30ίίγ, ηυβίίίίοβίϊοη, ςυβίίίίβά, 
03π/03ηηοί, ννίΙΙ/ννοπ’ί, 3όΙβ, 3όίΙίίγ, ίο βηβόΙβ 

5.2.9. Σπουδαιότητα ή μη 

ΪΓΠρ0ΓΪ3Π0β, (υπ)ίηΐρθΓί3ηί, βδδβπίίβΐ, 0Γίίί03|, ΙπνίβΙ 

5.2.10. Ομαλότητα ή μη 

(3ό)ηοΓΓΠ3ΐ, δίΓ3Π9β, ΟΓάίπΒΓγ, βχίΓβοΓάίηβΓγ, (υπ)υδυ3ΐ, 
υπίςυβ, (ίΓ)β9υΐ3Γ 

5.2.1 1 . Ευκολία ή δυσκολία 

83δβ, 83εγ, άίίίίουΐί, άίίίίουΐίγ (ίπ), 03Γ0, 00ΠΠρΙί03ΐβά, 
δίιπρίβ, ίο οορβννίίίι, (ίπ) οοηνβπίβπί, (ίπ)οοηνβπίβηοβ 

5.2.12. Απλότητα ή πολυπλοκότητα 

οοΓπρΙβχ, οοΓπρΙβχίίγ, οοπρίίοβίβά, δίπτρΙβ, δίπρίίοίίγ 
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5.2.13. Γενικό ή ειδικό 

αβπθίαΙ. ρΙοόαΙ, ίπάινίάυαΙ, ραιΙίουΐΕΓ, ερβοίαΙ, ίγρίοαΙ. ίο 
00113151 Οί, ννίίΟιθ, ρβΠ. άβίΕΪΙ, ίβΕίυΓβ 

6. Λογικές έννοιες 

6.1. Σκέψη, διαίσθηση 

πουπε: όθΐίβί, σβΓίαίπίγ, οοποΐυείοπ, ίιορβ, ΙκποννΙβοΙοβ, 
ορίηΐοπ, ίίιου 9 ίιί. νίβνν 

νθΓόε: Ιο όβ ευιβ/οΘΓΐΕίη, Ιο ΙίιίηΚ, Ιο όβΙίΘνβ, Ιο Κηονν, Ιο 
ννοηάθπ Ιο Ιιορθ. ίο ΓβηιβΓηόβΓ, Ιο άουόί, ίο οοηείάβη Ιο 
ΗτίΗοίηβ, Ιο ίθηοι-θ, Ιο οοηοΐυάβ, Ιο ονβΓίοοΚ, ίο ηβρίθοί, ίο 
οΠ3Π9β οηβ’ε ιτιιηά, ίο ΙαΚβ ίηίο αοοουηί 

αάνθΦε: η3ίϋΓ3ΐΙγ, ηο άουόί, οί οουΓδθ, οη δβοοηά 
ίίιουρίιίε 

6.2. Έκφραση 

νθΓόε· (ο 3εΚ, ίο βπςυΐΓθ, ίο βπεννθΓ, ίο ερβαΐς ίο ΙαΙΚ, ίο 
εαγ. ίο ίβϋ, ίο ννπίθ. ίο Ιβυηίι, ίο εΐ3ΐθ, ίο Γβηυβεί, ίο γθοογπ- 
πιβηά, ίο ίπνίίθ, ίο αροίορίεβ, ίο Ιί)3πΙ<, ίο είιουί, ίο γβΙΙ, ίο 
ννίιίερβη ίο οοΓΠΓΠΕπά, ίο οοιτίΓηυηίοείβ, ίο άίεουεε, ίο ίοΓ- 
ί)ίά. ίο ί'θίει ίο, ίο ΓβΙαίβ, Ιο γθγπ3γΙ<, Ιο Γβιτιίηά, ίο ΓθροΓί, ίο 
Γβεροηά, ίο ευρρβεί 

ηουηε: βηεννβΓ, 3Γ9υιηβηΙ, οοιτίΓηυηίοΕίίοη, άίεουεείοη, 
ςυθεί.οη, ΓβΓηαΓΚ, ΓθροΓί, είαίβΓηβηί, ευ99βείίοη 

7. Έννοιες συσχετισμών 

7.1. Έννοιες συσχετισμών δράσης/γεγονότων 

7.1.1. Δράση 

♦ 39βπί αε ευό)θοί (σε ίπ: «ϋοίιπ δία ίί») 

4 39θηί 3ε ίπ όγ-αά)υποί (3ε ίπ: «II νναε άβίίπβίβΐγ άοπβ όγ 
ϋοίιπ») 

♦ 39θπί ϊπ θΓπρίΐΒΐίο ΓβΙαίίνβ οΐ3υεβε (33 ίπ: «II νν38 ϋοίιπ 
ν/ίιο άίά ίί» 

7.1.2. Μεταβατικότητα 

♦ θδ]θθίίνθ 33 00)001 (33 ΙΠ! «ϋθίΐΠ ΟρβΠβά ίίΐβ άΟΟΓ») 

♦ οβ)βοίίνβ 33 ευό)βοί οί ρβεείνβ (αε ίπ: «Τίιβ άοοΓ ννβε 
ορβπβΟ όγ ϋοίιπ») 

♦ ιΕΟίίίίνθ 33 Ο0)0Οί (33 ΙΠ! «5ίΐΘ ΓΠΕάβ ΐίΐίε 0ΓΘ33») 

♦ Ϊ30ΐίίίνθ 38 ευό]θοϊ (35 ίπ: «Τίιίε άΓβεε ίε ιτιαάβ οί είΙΚ») 

♦ άαίίνθ 35 ίπάιτθοί οό]βοί (35 ίπ: «1 9 ανβ 3ίίοΚβί ίο ϋοίιπ») 

♦ άαίίνβ 35 δυίήβοί οί ραεείνβ (αε ίπ: «ϋοίιπ νναε 9 Ϊνθπ 3 
ΙίοΙίθΙ») 

♦ όβπβίαοίίνθ ίπ ίοΓ-Εά)υποί (35 ίπ: (I ίΐΕνβ όου9ίιί 3 ρΓβ- 
εβπί ίοΓ γου») 

♦ οαυεαίίνθ: Οαυεβίίνβ Ρογγπ (ίο ίιανβ/ 9 βί εοιτιβίίιίηθ 
άοπβ) 

7.1.3. Τρόπος, μέσα 

αε. ϋΚβ, ίπ ίίιίε (ίίιβ 53 γπθ) νναγ, ννϊίίι, βγ Γτιβαπε οί, 
ογΗ-9βΓυπό, νια, ίπ ΙΠΙ5 ΓΠ3ΠΠ0Γ, ΙίΚβ ίίιίδ, εοπτιβίιονν, ίίιυε, 
όαάίγ, ί)3Γό, ί35ί, ίιονν, ςυίοΚΙγ, εΙοννΙγ, ννθΙΙ 

7.2. Σύγκριση, αντιπαραβολή 

7.2.1. Ισότητα, ανισότητα 

(ποπ)θηυ3ΐ, βηυαϋΐγ, ίπθςυαίίίγ, βηυβίε ίο 

7.2.2. Ομοιότητα, διαφορά, αντιστοιχία 

(ΠΟί) ίΠΘ 53 ΓΠΘ (ΙίΐίΠή) 35..., ίάθΠίίθ3ΐ 10, (άί5)5ίΓΠίΐ3Γ, 5ΪΓΠ- 
ΐΐΕΓΪίγ, είΓΠίίβΓίγ, άίΐίβΓβΠί (ίΓΟΓΠ), άίίίβΓβΠΟβ, άίίίβΓβΠίΙγ, ίΟ 
άίίίθΓβπίίαίθ, θΐεθ (35 ίπ: «Απγίίιίπρ θΙεθ?»), οίίιβΓ, αποίίιβΓ 
(35 ίπ: «Οίνε πίθ αποίίΐθΓ όοοΚ»), (υπ)ΙίΙ<6, 3 ε... 35 , ποί 
30...35, ίο ΟΟΓΠρΕΓβ, ΟΟΓΠρ3Γθά ίο, οοπτρ3Γ3ΐίνθΙγ, ΟΟΓΠρβΓ- 
3ίίνθ άθ9Γββ οί 3άίθ0ίίνθ5/3άνβΓ03+Ιίΐ3π, ευρθίΐβίίνβ άβ- 
9ΓΘΘ οί 3ά]θΟΪ!νβ5/'3άνθΓί>5, ίΟ ΟΟΓΓβερΟΠά, ΟΟΓΓβ5ρθΠάίΠ9 

7.3. Κτήση 

ροεεβεείνθ Εά]θοίίνθ5, ροεδθεείνβ ρΓοπουπε, ροεεβε- 
δίνθ 035Θ, οί-αά)υηοίε, ννίΐίι/ννίΐίιουΐ-αάίυηοίε (αε ίπ: «Υου 
οαπποΐ εΐ3γ ίΐθΓβ ν/ιίίιουί 3 ραεδροιί»), οννπβη οννπθΓείιίρ, 


ροεεθδδίοπ ίο οννπ, ίΟ 0βΙθΠ9 ίθ ίΐ3νθ ( 90 ί) ίΟ 961 , ίο Κθθρ, 
ίο 9 ίνβ, ίο οβίαίπ, ίο ροεεθεε 

7.4. Λογικοί συσχετισμοί 

7.4.1. Σύζευξη, διάζευξη 

3 πά, αε ννβΙΙ αε, αίεο, ίοο, όοΐίι.,.αηά, ηοί...θίίίιβΓ, ογ, βί- 
ΙίΐθΓ...οί, ηβίίίΐθΓ.,.ηοΓ, Ιθ 9 βίίΐθΓ, ίιοννθνβΓ, 5 θρ 3 Γ 3 ίβ(Ιγ), 
οηβ βγ οηβ, οη ίίιβ οίίΐθΓ ίιαηά, 9ίουρ (33 ίπ: «α 9ίουρ οί 
ρβορίθ»), ραίήοουρίβ (αε ίπ: «ε ραίΓ οί 9 ΐονβε») 

7.4.2. Αποκλεισμός ή μη, εξαίρεση ή μη 

ννϊίίι, ννίίίιουί, θχοβρί, θχοθρίίοπ, ίποΙυάίπ 9 , ίποΐυείοπ, βχ- 
οΙυάίπ 9 , θχοΐυείοπ, ίο ίπείυάβ, ίο θχοΐυάθ, ίο οητίΐ, ΟΓπίεείοπ 

7.4.3. Αιτία 

ννίιγ, ββοαυεβ (οί), οπ αοοουηί οί αε, οννβά ίο, άυβ ίο, 
ΟΕυεθ, οαυεθά βγ, ίίιβ ίθαεοπ ίε 

7.4.4. Αποτέλεσμα 

50, ίίιυδ, αε 3 ΓθευΙί, ίο ΓβευΙΙ ϊη, ίάθ ΓβευΙί ίε..., 33 α οοπ- 
εβηυβποβ, οοπεθςυθπίΐγ, ΙίιβΓθίοΓθ, εο ίίιαί, ίβθπ 

7.4.5. Σκοπός 

ρυΓροεβ, ίοί ίίιίε ρυίροδβ, ίίιβ ρυίροεβ ίε, αίιτι, ίο ηϊγπ 3 ί, 

(ίΠ ΟΓάβΓ) ίο, εο ίίιαί 

7.4.6. Υπόθεση 

ΟοηάϋίοπαΙ οΙαυεβε (Ιεί, 2πά, 3ίά απά «ζθγο Οοπάίίίοπ- 
αΙ), ίί, υηίθεε, ρΓονίάβάίβαί, ίπ οβεβ ίίιαί, ευρροείπ9 ίίιαί, 33 
Ιοη9 αε, οη ίίιβ οοηάίίίοη 1ίΐ3ί, ίο αεευηιβ, ίο άθρβηά (οη), 
άβρθηάθπί (οη), ίηάβρθηάθπί (οί), (ίη)άθρ6ηάβηοθ 

7.4.7. Αναφορά 

αάουί, αε ίο, οοηοθΓηίΠ9, αε ΓθραΓάε, ννϊίίι Γβ 9 ΕΓά ίο, γθ- 
93 ΓάίΠ 9 , οηΐγ 

7.4.8. Αντίθεση 

ίίιουρίι, 3 ΐίΙτου 9 ίι, ©νβπ Ιίιου 9 ίι, ίιοννθνθη άυί, ννίιίΐβ, 
ννίΐθΓθαε, ίιοννθνβΓ πο ΓπαίίβΓ.., ννίιαίβνβη άθερίίβ, ίπ ερίίθ οί 

8. Έννοια δείξης 

8 . 1 . Οριστική δήλωση προσώπων και αντικειμένων 
άθΓηοηείΓ 3 ΐίνθ αά]θοΐίνθε απά ρΓοπουπε (Ιίιίε/Ιίιαί/ 

ίίΐθ5θ/ίίιθ5θ/5υοίι), ρβΓεοπαΙ ρΓοπουπε (ευόίβοί ίοΓπτε απά 
θί>)0θί ίΟΓΓΠε), άβίίπίίβ αΓίίοΙβ (ίίιβ), ροεεθδδίνβ 3ά]βθίίν03, 
ροεεβεείνβ ρΓοπουπε (αε ευάίθοίε 0 . 9 . «Ουίε ίε γπογθ 
0χρθπείνθ»/Ε5 οοπιρΙθΓηβηίε 0 . 9 . «Οίν© ίί άαοΚ, ίί’ε ΙίΐθίΓε») 
ίηίθΓΓ093ΐίνθ ρΓοπουπε (ννίιο/ ννίιοπι/ννίιοεθ/ννίιαί/ννίιίοίι), 
ίηίθΓΓθ 93 ΐίν 0 3 ά)βοϋνθε (ννίιοεβ/ννίιαί/ννίιίοίι), ΓβΙαίίνβ ργο- 
ηουηε (ννίιο/ννίιοητ/ννίιοεθ/ννίιίοίι/ΐίιαΐ), ίηάθρβηάθπί γθΙ- 
αίίνβ ρΓοηουη «ννίιαί» (αε ίπ: «\Λ/ίιαΙ γου ΙίιίηΚ ίε ίΓυθ»), Γβ- 
ίΙβχίνθ/θΓηρίιαίίο ρΓοπουπε (γπ γεθίί/γουτεβίί, θίο), ΓβοίρΓο- 
οαΙ ρΓοπουπε «©αοίι οίίιβΓ», αάνθΓόε: ίΐθΓβ, ίίιβΓβ, ηονν, 
ίίιβη, εο (αε ίπ: «Ηβ εαίά εο»), ρΓορννοΓά: οηο/οηβε, ευό- 
εΐίίυΐβ νβΓά: άο (αε ίπ: «Ηβ νναηίβά πτβ ίο αηεννβΓ άαοΚ αηά 
I άίά») 

8.2. Αόριστη δήλωση προσώπων και αντικεμένων 
ίπάβίίπίίβΕΓίίοΙβ: α, απ, ίπάβίίπίίθ ρΓοπουπε: εοπιβ, εοπιβ- 

όοάγ, 5ΟΠΊ0ΟΠ0, 5ΟΓΠ0ίίΐίΠ9, 3ΠγθΠ0, 3Πγάθάγ, 50ΓΠ8- 
ννίΐθΓθ, θνβτγοπβ βνβΓγννίιβΓβ, Επγ1ίιίπ9, ποίίιιπθ, βνβΓγ- 
ίίιίπ 9 , αΙΙ (αε ίπ: «\Λ/β αΙΙ ννβπί ίο εΐββρ»), αάνβΓάε: εοιπθ- 
ννίιβΓβ, ποννίίβΓβ, απγννίΐθΓθ, εοπΊθΙιπιβε, πβνβΓ, αίνναγε, 
εβΓπί-άβίοίίοε: ρβΓεοπ ( 0 . 9 .ίίιβΓβ ννβΓθ ίίνβ ρβΓεοπε ρτβ- 
εβπί), Γπαπ (β·9· Τίιβ άίπαυεαΓε ίιαά 90 ί βχΐίηοί Ιοη9 όβίοΓβ 
Γπαη ΕρρβαΓβά), ρβορΙβ (αε ίπ: «ρβορίθ άβΐίβνθ ίίιαί...»), 
Ιίιίπ9 (β·9· «ννίιαί ίε ίίιαί 1ίιί9?»), άο ( 0.9 «ννίιαί εγθ γου 90 - 
ίη 9 ίο άο Ιοηί 9 ίιί?») 

2.2.5. Χρήσεις της γλώσσας 
2.2.5α. Περιβάλλον χρήσης της γλώσσας 
2.2.5α. 1 . Επικοινωνιακές περιστάσεις 
Η επιλογή των γλωσσικών στοιχείων που θα διδαχθεί ο 
μαθητής στο Λύκειο στοχεύει στην κάλυψη των επικοινω- 
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νιακών του αναγκών σε διάφορες κοινωνικές περιστά¬ 
σεις, όπου θα χρειάζεται να χρησιμοποιεί το λόγο κάτω 
από πραγματικές συνθήκες επικοινωνίας προβλέψιμες ή 
απρόβλεπτες. 

Για το σκοπό αυτό η παρουσίαση των γλωσσικών στοι¬ 
χείων ενδείκνυται να γίνεται πάντα μέσα σε ένα κοινωνικά 
προσδιορισμένο γλωσσικό περιβάλλον με στόχο την ανά¬ 
πτυξη της ικανότητας του μαθητή να ανταποκριθεί σε ποι¬ 
κιλία συνθηκών επικοινωνίας όπως: διαφορετικό φυσικό, 
κοινωνικό και πολιτιστικό περιβάλλον, διαφορετικούς 
σκοπούς, τρόπους και μέσα επικοινωνίας (π.χ. αμφίδρο- 
μη επικοινωνία ή μη, συνδιαλλαγή πρόσωπο με πρόσωπο, 
αλληλογραφία, τηλεφωνική ή ηλεκτρονική επικοινωνία 
κτλ.) οι οποίες είναι δυνατόν να προκύπτουν: 

α) στα πλαίσια των διαπροσωπικών του σχέσεων στο 
άμεσο και ευρύτερο κοινωνικό και φυσικό του περιβάλ¬ 
λον, (σπίτι, οικογένεια, σχολείο, φιλικό και ευρύτερο κοι¬ 
νωνικό περιβάλλον, επαγγελματικό περιβάλλον κτλ.), 
β) στα πλαίσια των πρακτικής φύσης συναλλαγών του 
με άλλα άτομα, οργανισμούς, κρατικές υπηρεσίες και λοι¬ 
πούς φορείς. 

Συγκεκριμένα, ο μαθητής θα πρέπει να μπορεί να χρη¬ 
σιμοποιεί την αγγλική γλώσσα για: 

♦ επικοινωνία με ξένους μέσα στη χώρα του 

♦ επικοινωνία με ξένους σε χώρες όπου ομιλείται η αγ¬ 
γλική ως μητρική ή ως επίσημη γλώσσα. 

♦ επικοινωνία με ξένους σε χώρες όπου δεν ομιλείται η 
αγγλική, χρησιμοποιώντας την αγγλική ως γλώσσα επι¬ 
κοινωνίας. 

♦ επικοινωνία εκ του μακρόθεν, όπως γραπτή ή ηλε¬ 
κτρονική αλληλογραφία, τηλεφωνική επικοινωνία κτλ. 

♦ «έμμεση» επικοινωνία, δηλαδή κατανόηση γραπτού 
και προφορικού λόγου (π.χ. ραδιοτηλεοπτικές εκπομπές, 
ανακοινώσεις, έντυπα κτλ.) 

2.2.5α.2. Θεματικές περιοχές 
Το διδακτικό υλικό του Λυκείου θα πρέπει να καλύπτει 
ένα ευρύ φάσμα θεματικών περιοχών που να αντανα¬ 
κλούν τα ενδιαφέροντα αλλά και τις μελλοντικές ανάγκες 
του μαθητή, ώστε να αποκτήσει την ικανότητα να χειρίζε¬ 
ται με μεγαλύτερη άνεση το λόγο σε διάφορες καταστά¬ 
σεις επικοινωνίας, όπως αυτές ορίζονται από το περιβάλ¬ 
λον χρήσης της γλώσσας. 

Οι θεματικές περιοχές που ακολουθούν αποτελούν το 
γενικότερο πλαίσιο μέσα στο οποίο οι διδάσκοντες και οι 
συγγραφείς διδακτικού υλικού μπορούν να καθορίσουν 
συγκεκριμένους μαθησιακούς στόχους για τη διεύρυνση 
του πεδίου γνώσεων, την ανάπτυξη της επικοινωνιακής 
ικανότητας και την περαιτέρω πνευματική, κοινωνική και 
πολιτιστική καλλιέργεια του μαθητή. Ο μαθητής του Λυ¬ 
κείου, έχοντας ήδη ασχοληθεί με ένα μεγάλο μέρος της 
θεματολογίας αυτής κατά τη διάρκεια της βασικής του εκ¬ 
παίδευσης, είναι πλέον σε θέση να εμβαθύνει περισσότε¬ 
ρο στις διάφορες θεματικές περιοχές. Ο βαθμός εξειδί- 
κευσης των θεμάτων καθώς και το εύρος και βάθος της 
επεξεργασίας της κάθε θεματικής περιοχής θα πρέπει να 
ανταποκρίνεται αφενός στο επίπεδο γλωσσομάθειας του 
μαθητή, αφετέρου στα ιδιαίτερα ενδιαφέροντά του, τα 
οποία μπορεί να καθορίζονται, μεταξύ άλλων, από τοπι¬ 
κές ιδιαιτερότητες (π.χ. τουριστική περιοχή) ή επαγγελ¬ 
ματική εξειδίκευση σπουδών. 

1. Προσωπικά στοιχεία 

Να μπορεί ο μαθητής να αναφέρεται σε ατομικά στοι¬ 


χεία που αφορούν τόσο στον εαυτό του όσο και σε αλλα 
άτομα, όπως: διεύθυνση και αριθμό τηλεφώνου, ημερο¬ 
μηνία και τόπο γέννησης, ηλικία, οικογενειακή κατάστα¬ 
ση, θρησκεία και εθνικότητα. Να περιγράφει τα χαρακτη¬ 
ριστικά ατόμων τόσο της εξωτερικής εμφάνισης όσο και 
της προσωπικότητάς τους. Να περιγράφει τον τρόπο ζω¬ 
ής του καθώς και άλλων ατόμων και να εκφράζει απόψεις 
για τον τρόπο ζωής των ανθρώπων γενικότερα. Να ανα- 
φέρεται στα σχέδιά του για το μέλλον και την επαγγελμα¬ 
τική του αποκατάσταση. 

2. Κατοικία και περιβάλλον 

Να μπορεί να αναφέρεται σε θέματα που αφορούν: 
α) στο άμεσο περιβάλλον, όπως: κατοικία (χώρους, εξο¬ 
πλισμό και ανέσεις ενός σπιτιού, δαπάνες και παροχή 
υπηρεσιών που αφορούν στη διαβίωση σε ένα σπίτι, θέση 
του σπιτιού σε σχέση με το ευρύτερο περιβάλλον, κτλ.), 
γειτονιά, περιοχή, κοινότητα, (γεωγραφική θέση, διοικη¬ 
τική οργάνωση, κοινοτικές παροχές, τοπικές ιδιαιτερότη¬ 
τες κτλ.), 

β) στο περιβάλλον γενικότερα, όπως γεωγραφικά στοι¬ 
χεία, χλωρίδα και πανίδα, κλίμα κτλ. 

3. Καθημερινή ζωή και ελεύθερος χρόνος 

Να μπορεί να αναφέρεται στο καθημερινό πρόγραμμα 
και στις συνήθειες τις δικές του αλλά και των άλλων ατό¬ 
μων σχετικά με το σπίτι, το σχολείο και την εργασία. Επί¬ 
σης να μπορεί να αναφέρεται στα ενδιαφέροντα και τις 
ασχολίες του στον ελεύθερο χρόνο του. 

4. Κοινωνική ζωή: Έξοδος για φαγητό και ποτό 

Να μπορεί να αναφέρεται σε θέματα που αφορούν στα 
διάφορα είδη φαγητών και ποτών, στις εξόδους για φα¬ 
γητό και ποτό σε εστιατόρια μπαρ, κτλ. αλλά και σε προ 
σκλήσεις για φαγητό στο σπίτι. Επίσης να μπορεί να ανα- 
φέρεται σε θέματα σχετικής κοινωνικής συμπεριφοράς, 
όπως αποδοχή ή απόρριψη προσκλήσεων, χαιρετισμούς 
και συστάσεις, προπόσεις, ανταλλαγές φιλοφρονήσεων, 
τρόπους έκφρασης φιλοξενίας κτλ. 

5. Αγορές 

Να μπορεί να αναφέρεται σε θέματα που αφορούν στις 
αγορές αγαθών, όπως είδη καταστημάτων, προϊόντα και 
πληροφόρηση που περιλαμβάνεται στη συσκευασία 
τους, κριτήρια επιλογής προϊόντων, έλεγχος ποιότητας, 
διαδικασία αγοράς προϊόντων και διαπραγμάτευση τιμής, 
διαφημίσεις προϊόντων, δικαιώματα των καταναλωτών 
κτλ. 

6. Ταξίδια και μετακινήσεις 

Να μπορεί να αναφέρεται στα διάφορα μέσα μεταφο¬ 
ράς και στον τόπο διαμονής κατά τη διάρκεια ταξιδιών για 
επαγγελματικούς λόγους ή για διακοπές. Να αναφέρεται 
στις ταξιδιωτικές του εμπειρίες και να μπορεί να ζητά και 
να δίνει οδηγίες κατεύθυνσης (άίΓβοίίοηε). 

7. Καιρός 

Να μπορεί να αναφέρεται σε θέματα που αφορούν στον 
καιρό, όπως δελτίο καιρού, καιρικές συνθήκες κτλ. 

8. Υγεία και περίθαλψη 

Να μπορεί να αναφέρεται σε θέματα που αφορούν στην 
υγεία και περίθαλψη, όπως σωματική και ψυχική κατά¬ 
σταση, στην υγιεινή του σώματος, ατυχήματα και ασθέ¬ 
νειες (πρόληψη, συμπτώματα, θεραπευτική αγωγή), συ¬ 
νταγές φαρμάκων, υγιεινή διατροφή, ιατρικές εξετάσεις, 
καθώς και σε θέματα που αφορούν στη νοσηλεία (π.χ. νο- 
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σηλευτήρια, νοσηλευτικό προσωπικό, συνθήκες νοσηλεί¬ 
ας κτλ.) 

9. Εκπαίδευση 

Να μπορεί να αναφέρεται σε θέματα που αφορούν σε 
όλες τις βαθμίδες εκπαίδευσης, όπως: τύποι σχολείων, 
μαθήματα, μέσα και τρόποι μάθησης, εξετάσεις, κανονι¬ 
σμοί λειτουργίας εκπαιδευτηρίων, κλάδοι και εξειδικεύ- 
σεις σπουδών, ακαδημαϊκές σπουδές και επιστημονικές 
εξειδικεύσεις, κτλ. 

10. Γλώσσα 

Να μπορεί να αναφέρεται σε θέματα που αφορούν στην 
ικανότητα χρήσης της ξένης γλώσσας καθώς και σε προ¬ 
βλήματα κατανόησης, έκφρασης και γλωσσικής ακρίβειας. 

11. Τέχνες, πολιτισμός 

Να μπορεί να αναφέρεται σε θέματα τέχνης και πολιτι¬ 
σμού, όπως: μουσική, θέατρο, κινηματογράφο, λογοτε¬ 
χνία, ιστορία, πολιτιστικά μνημεία, ήθη και έθιμα, κτλ. 

12. Ανθρώπινες σχέσεις, κοινωνία, σύγχρονη ζωή 

Να μπορεί να αναφέρεται σε διαπροσωπικές σχέσεις 
και σε θέματα που αφορούν στην κοινωνική ζωή, στην πο¬ 
λιτική, στην οικονομία, στη θρησκεία, στη δικαιοσύνη. Να 
αναφέρεται σε έννοιες, όπως έγκλημα και τιμωρία, πόλε¬ 
μος και ειρήνη, αρχές και κοινωνικές αξίες και σε σύγχρο¬ 
να θέματα, όπως σύγχρονη τεχνολογία, επιστήμη, κατα¬ 
ναλωτισμός, υπερπληθυσμός, προστασία του περιβάλλο¬ 
ντος κτλ. 

13. Κρατικές αρχές, κοινωνικές υπηρεσίες και λοιποί 
φορείς παροχής υπηρεσιών 

Να μπορεί να αναφέρεται σε θέματα που αφορούν σε 
συνδιαλλαγές με κρατικές υπηρεσίες, οργανισμούς κοι¬ 
νής ωφελείας και λοιπούς φορείς παροχής υπηρεσιών, 
όπως: τράπεζες, ταχυδρομεία, οργανισμούς τηλεπικοι¬ 
νωνιών, αστυνομία, τελωνεία, πρεσβείες ή προξενεία, 
ασφαλιστικές εταιρίες, γραφεία ενοικιάσεως αυτοκινή¬ 
των, συνεργεία κτλ. 

14. Αγορά εργασίας, παραγωγή 

Να μπορούν να αναφέρονται σε θέματα που αφορούν: 

α) στην αγορά εργασίας, όπως: αναζήτηση εργασίας, 
πρόσληψη, είδη επαγγελμάτων, επαγγελματικά προσό¬ 
ντα, αντικείμενο εργασίας και αρμοδιότητες κτλ, 

β) στο επαγγελματικό περιβάλλον, όπως: λειτουργία και 
εξοπλισμό εργασιακών χώρων, κανονισμούς ασφαλείας, 
ασφάλιση κτλ, 

γ) στις επαγγελματικές σχέσεις, δραστηριότητες και 
συνδιαλλαγές, όπως: επικοινωνία με πελάτες/ συνεργά¬ 
τες/ προϊσταμένους/ υφισταμένους, κοινωνική ζωή στον 
επαγγελματικό χώρο, διεξαγωγή βασικών εμπορικών και 
οικονομικών δραστηριοτήτων, χρήση και διεκπεραίωση 
ευρέως χρησιμοποιούμενων εμπορικών εγγράφων κτλ, 

δ) στην παραγωγή και εμπορία προϊόντων ευρείας κα¬ 
τανάλωσης. 

2.2.5β. Τρόποι χρήσης της γλώσσας (Ιαηςυαθθ ίυπο- 
Ιίοηε) 

Βασική προϋπόθεση για την επίτευξη των επικοινωνια- 
κών στόχων του Προγράμματος Σπουδών είναι να μπορεί 
ο μαθητής να προβαίνει σε λεκτικές πράξεις (ερθθοά αο- 
Ιε) χρησιμοποιώντας την κατάλληλη γλώσσα ανάλογα με 
την επικοινωνιακή περίσταση. Στο κεφάλαιο αυτό περι- 
γράφονται τρόποι χρήσης της αγγλικής γλώσσας (Ιβπ- 
ρυαρβ ίυποΐίοηε) ανάλογα με τις επικοινωνιακές περιστά¬ 
σεις, όπως αυτές ορίζονται από το περιβάλλον χρήσης και 


τις θεματικές περιοχές που αναφέρονται στο προηγούμε¬ 
νο κεφάλαιο. 

Οι τρόποι χρήσης της γλώσσας (Ι3ης|υα9θ ίυποΐίοηε) 
που προαναφέρθηκαν αφορούν: 

α) στην ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με γεγονότα, 
πρόσωπα και πράγματα, 

β) στην έκφραση απόψεων, ιδεών, επιθυμιών και συναι¬ 
σθημάτων, 

γ) στην έκφραση επιθυμιών ή αποφάσεων ή αιτημάτων 
για ανάληψη δράσης, 

δ) σε κανόνες κοινωνικής συμπεριφοράς. 

Επιπλέον, συμπεριλαμβάνεται μια σειρά γλωσσικών 
επιλογών, που σκοπό έχουν να βοηθήσουν τον μαθητή να 
αναπτύξει τεχνικές συνεχούς και συνεκτικού λόγου κα¬ 
θώς και στρατηγικές επικοινωνίας. 

Σε κάθε περιγραφή του τρόπου χρήσης της γλώσσας 
παρατίθενται δειγματικά τρόποι γλωσσικής εκφοράς του 
καθώς και, σε ορισμένες περιπτώσεις, παραδείγματα. 
Μέρος των τρόπων χρήσης της γλώσσας, που περιγρά- 
φονται παρακάτω, είναι ήδη γνωστές στους μαθητές από 
το Γυμνάσιο. Η παράθεσή τους εδώ, τόσο με τις ήδη γνω¬ 
στές στους μαθητές γλωσσικές τους εκφορές όσο και με 
νέες, αποσκοπεί: 

α) στην επανάληψη/εμπέδωση βασικών λεξιλογικών και 
μορφοσυντακτικών φαινομένων με τα οποία εκφέρονται, 
β) στην παρουσίαση μη διδαγμένων γλωσσικών εκφορών, 
είτε εναλλακτικών είτε γλωσσικά περιπλοκότερων είτε πε¬ 
ρισσότερο εξειδικευμένων θεματικά είτε λεπτότερων ση- 
μασιολογικά. 

Επιπλέον, τόσο στους ήδη διδαγμένους τρόπους χρή¬ 
σης της γλώσσας όσο και σε εκείνους που παρουσιάζο¬ 
νται για πρώτη φορά έχουν συμπεριληφθεί γλωσσικές εκ¬ 
φορές οι οποίες αποδίδουν διαφορετικό ύφος, διαφορε¬ 
τική συναισθηματική χροιά ή ιδιαίτερα χαρακτηριστικά 
της επικοινωνιακής περίστασης κατά την οποία προβλέ- 
πεται να χρησιμοποιηθούν. Για παράδειγμα, παρατίθε¬ 
νται τρόποι και γλωσσικές εκφορές οι οποίες μπορεί να 
δηλώνουν οικειότητα ή μη, επισημότητα ή μη, έντονο συ¬ 
ναίσθημα, δισταγμό, αποφασιστικότητα, υπαινιγμό κτλ. 

Η σειρά παρουσίασης των τρόπων χρήσης της γλώσ¬ 
σας (Ιεηςυβρβ ίυποΐίοηε) πρέπει να γίνεται σε συνδυασμό 
με όλες τις παραμέτρους των μαθησιακών και επικοινω- 
νιακών στόχων, δηλαδή την επικοινωνιακή περίσταση, τη 
θεματολογία, το είδος του λόγου και το βαθμό γλωσσικής 
δυσκολίας. Ο βαθμός γλωσσικής δυσκολίας καθορίζεται 
ανάλογα με το γνωστικό επίπεδο και τις μαθησιακές και 
επικοινωνιακές ανάγκες των μαθητών καθώς και τα εκά- 
στοτε στάδια διδασκαλίας και μάθησης. Σημαντικές πα¬ 
ράμετροι που πρέπει να λαμβάνονται υπόψη για τον κα¬ 
θορισμό του βαθμού γλωσσικής δυσκολίας είναι: 

1. Η συχνότητα με την οποία παρουσιάζεται η συγκεκρι¬ 
μένη γλωσσική εκφορά καθώς και η συχνότητα της εκά- 
στοτε χρήσης της στον προφορικό ή γραπτό λόγο των φυ¬ 
σικών ομιλητών της γλώσσας. 

2. Η γνωστική περιπλοκότητα που παρουσιάζει η κάθε 
γλωσσική εκφορά. 

3. Η απόσταση από τη μητρική γλώσσα. Ο μαθητής ανα¬ 
μένεται να συναντήσει λιγότερες δυσκολίες όταν υπάρ¬ 
χουν ομοιότητες ή αναλογίες μεταξύ των δύο γλωσσών. 
Για παράδειγμα, προκειμένου ο Έλληνας μαθητής να με¬ 
ταφέρει μια γενική πεποίθηση ή άποψη είναι ευκολότερο 
να πεί: «II ίε όθίίθνβά ΙΙίβΙ άθ άαε θβοαρβά 3βΐΌ3<±» αντί 
«Ηθ ίδ όθϋβνβά Ιο ϊιβνθ θδσαρβά 30Γ030.» και ακόμη ευκο¬ 
λότερο: «ΡβορΙθ όθίίβνβ 11ΐ3ΐ Ιίθ !ί35 θεοαρβά αόΓ03<±» 
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Τρόποι χρήσης της γλώσσας 
(Ιβηαυβαβ ίυηοίίοηδ) 

Φ 

1. Να προσδιορίζει πρόσωπα 
καιανηκείμενα 


2. Να διατυπώνει ορισμούς, νόμους, 
έννοιες και αρχές τεχνικής ή 
επιστημονικής φύσης. 

3. Να περιγράφει τη δομή, τη 
σύνθεση ή τα μέρη ενός 
αντικειμένου, μηχανισμού ή 
συστήματος. 


4. Να περιγράφει τις ιδιότητες, 
τη χρήση, καιτοντρόπο λειτουργίας 
ενός ανπκειμένου, μηχανισμού ή 
συστήματος. 


5. Να ζητά και να δίνει πληροφορίες 
σχετικά με την προέλευση και τα 
χαρακτηριστικά προσώπων και 
ανπκειμένων. 


6. Να δίνει πληροφορίες για τον 
εαυτό του, όπως ιδιότητα, 
εκπαίδευση, ταλέντα, χόμπυ, 
περιγραφή προσωπικότητας, 
τρόπο ζωής, συνήθειες και 
εμπειρίες αλλά και να ζητά 
παρόμοιες πληροφορίες για 
άλλα πρόσωπα. 


Α. Ανταλλαγή πληροφοριών 


Γλωσσικές εκφορές 
(Ιβηαυβαβ βχροηβηίδ) 

Φ 

• άβητοπ5ΐΓ3ΐίνβδ + οπβ($)/ οό]βοί 
ρβΓδοπβΙ ρΓοηουπε 

• Ιίιβ+(3ά|) οπθ + βφηοί ρόΓβεβ/ 
Γβΐ3ΐίνθ 0ΐ3υ$6 

• ΙΓδ ΓΠθ/γου/ΗίΓΤι/ΙΐθΓ/υδ/ΙΗβπι/ ΝΡ 
Ρτοηουπ/ΝΡ+Ιο ύβ+ΝΡ 


Παραδείνυατα (ΕχβπίρΙβδ) 

Φ 

«ίόίδ οηβ» 

«ίάβ Γθά οηβ ννίίίι ίόβ )63ΐήβΓ» 

«Ιΐ'δ ητβ ίη ίόίδ ρόοίο.» 

«Τόβ Ιβάίβδ ονβΓ ΙίιβΓβ 3Γβ Γτιγ ηβνν ηβίςίιόουΓδ.» 


«...ίΙνναδηΒΓηβά...» 

«...ννόίοΐτ ίδ οβΙΙθά...» 

«...ίί Ιΐ3δ όββη άβίίηβά 3δ...» 


« δίπιρΙβ ΡΓβδβηί Ρβδδίνβ, 
δίπιρΙβ Ρ3δΙ Ρβδδίνβ 

• ννΙτίοΗΛΙτβί, 

• Ιο 0311, Ιο Π3ΠΘ, Ιο άβίίηβ 

• ςυβίίΐβίίνβ βφοίίνβδ 3ηά 
βχρΓθδδίοπδ 

• ννόίοΙι/ΙίιβΙ 
·3άνβΓ0δ οίπιαηηβΓ 

• δίπιρΙβ ΡτθδβηΙ 

• δίτηρΙβ ΡΓβεβηί Ρβδδίνβ 

• Μοά3ΐ Ρβδδίνβ 

• Ιο ΓΠ3ΐ<β (οί), ίο οοιπροδθ (ύγ), 

Ιο οοηδίδΐ οί, ίο οοηίβίη, ίο 

ορβΓ3ίβ, ίο ίηοΐυάθ, ίο ρΓοάυοβ, 
ίο πιβηυίδοΙυΓθ, ίο βφδί, ίο οοηηβοί (ίο) 

• οοηίθπί, ΓπίχΙυΐΌ, ρ3ΐ1 οί, οοητροηβηί, 
300βδδθΓγ, υηίίορβΓβίίοη, ρβΓΐοπτιβηοβ, 
ίυηοίίοη, ίοηπ (οί) βίο 

• όγ+9θΓυηά 

·όγ+ 9 βΓυηά 

• ίοΓ + 9 βΓυηά 

• βάνβΓύδ οί ιτιβηηβΓ 

• δίπιρΙβ ΡΓβδβηί 

• δίπιρΙβ ΡΓβδβηί Ρβδδίνβ, ΜοάβΙ Ρβδδίνβ 

• «Ζθγο» ΟοηάίίίοηβΙδ 

• ίο άβνβ ( 90 ί), οβη, ίο ορβΓβίβ, ίο υδβ, 
ίο οοηηβοί, βίο. 

• ρβιΙοΓπηβηοβ, ίυηοίίοη, ίοηη, βίο. 

• βάνβΓύδ οί πιβηηβΓ, βίο. 


«...ννίιίοίι ίδ ηιβάβ οί...» 

«...1(ΐ3ί 03η όβ 3ά)υδίβά ίο...» 

«Ιί ίδ ορβΓβΐβά ητβηυβΙΙγ.» 

«Τίιίδ υηίί ίδ ρ3Γΐ οί β ΙβΓ 9 β δγδίβηι.» 

«...ίί ίηοίυάβδ 3 ηυιηόβΓ οί βοοβδδοπβδ...» 
“...ίίΟβΠ ρβΓίΟΓΓΠ άίίίβΓβηίΐ3δΙ<δ όγ 
οοηηβοίίη9 ίίιίδ βοοβδδΟΓγ ίο ίίιβ ιτιβίη υηίί...» 
«...ϋ ίδ ρΓοάυοβά (πΊβηυίβοίυΓβά) ίη ίόβ 
ίοηπ οί... (ύγ Γηίχίη9...)», βίο. 


«...ίίδ ρβΓίθΓΓη3ηοβ/ιτ»3ίη ίυηοίίοη ίδ...» 

«...ίί ίδ ίη ορβΓΗίίοη...» 

«..ίίίδ ρ3Γί οί...» 

«..ίί ίδ δυίίβόΙβίοΓ...» 

«...ίί οβη ύβ υδβά <ογ Γβητονίη9 ύββνγ οό]βοίδ...» 
«...ίη ΙΗβ ίοΓηη οί...» 

«Ιί οβη ύβ ορβΓβΐβά βυΙοητβΙίοβΙΙγ, 
ίί ίί ίδ οοηηβοίβά ίο ίίιβ πιβίηδ.» 

«...ίί ίιβδ ( 90 ί) δβνβΓβΙ ρυδίιόυίίοηδ...», βίο 


• όβ/οοπΊβίΓοητ..., ίιβνβ 90Ι, 

ΓηβΚβ, βίο. 

• ννίίίΐ + ΝΡ, ίΓΟΠΊ 

• δίπιρΙβ ΡΓβδβηί 

• ηβΓπβδ οί οουηίΓίβδ, ηβίίοηβΐίίίβδ, βίο 

• ςυβίίίβίίνβ 3ά)βοίίνβδ 


• ίο ύβ, ύβνβ 90ί 

• δίτηρΙβ ΡΓβδβηί 

• δίπιρΙβ Ρβδί 

• δίπιρΙβ ΡΓβδβηί ΡβΓίβοί/ 
ΡΓβδβηί ΡβΓίβοί Οοηίίηυουδ + 
ίοΓ/δίηοβ 

• βάνβΓύδ οίίΓβςυβηογ 

• ροδδβδδίνβ 3ό)βοίίνβδ 

• ρβΓδοηβΙ ρΓοηουηδ 

• ςυβδίίοη ννοπάδ 

• βάνβώδ οί ΓηβηηβΓ 

• ςυ3ΐίί3ίίνβ 3ά)βοίίνβδ, βίο 


«ννίιβΓβ άο γου οοπτβ <γογπ?» 

«δίιβ ίδ Αυείηβη.» 

«Ηβ ίδ ίΓοπτ δρβίη» 

“...ίίιβ γουη9 9'ΐΊ ννίίΗ ίίιβ ρΐβίίδ...» 

«Ηβ'δ 90ί ύΐυβ βγβδ.» 

«Ιί ίδ πιβάβ ίη Ηοη9 Κοη9·» 

\Λ/ύβί ΓηβΙ<β ίδ ίί?» 

«ΙΓδ ϋβρβηβδβ ιτιβΚβ.», βίο. 

«Μγ ίΪΓδΙ/ίβΓΠίΙγ Π3Π1β ίδ...» 

«I Ιίνβ (βΓη Γβδίάβηί) ίη...» 

«I ννοΦά ίΐ3Γ0, ννόβη I ννβδ γουη9·» 

«I Ιτβνβ Ιίνβά ίιβΓβ δίηοβ 1980.» 

«I ύβνβ όββη βχβΓθίδίη9 άβίΙγίοΓίύβ Ιβδίίννο πιοηΐύδ.» 
«Ηονν Ιοη9 Ιτβνβ γου όββη ννίηόδυιίίη9?» 

«δίιβ’δ 9οοά 3ί (ΙβΙβηίβά ίη) ρΙβγίης οόβδδ.» 

«Ηβ’δ ννβΙΙ-πιβηηβΓβό όυί νβιγ δόγ.», βίο. 
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7. Να ζητά και να δίνει πληροφορίες 
επαγγελματικής φύσης, όπως τυπικά 
προσόντα, επαγγελματική εμπειρία, 
περιγραφή εργασιακών σχέσεων και 
επαγγελματικών καθηκόντων, κ.τ.λ. 


8. Να κάνει προσδιοριστικές 
ερωτήσεις και να απαντά ανάλογα. 


9. Να δίνει πληροφορίες σχετικά 
με την ποσότητα ατόμων, 
ανπκειμένων, υλικών κ.τ.λ. 


10. Να περιγράφει ομοιότητες και 
διαφορές προσώπων, αντικειμένων 
και καταστάσεων. 


11. Να αξιολογεί τις ιδιότητες και 
τα ιδιαίτερα χαρακτηρισπκά 
προσώπων, ανπκειμένων, υλικών, 
χώρων, μηχανισμών, καταστάσεων κ.τ,λ. 


• ίο όβ, ίο ίιονθ ςοί, ίο άβεΙ (ννίίίι), 
ίο Ιοοαίθ (ίη), βίο. 

• ρ053655Ϊνθ 3φθϋνθ5 

• ΡΘΓ 30 Π 3 Ι ρΓ 0 Π 0 υΠ 5 

• δίπτιρΙβ Ριβδθηί 

• δίπιρΙβ Ρ35ί 

• δίηιρΙβ ΡΓθΞβηί Ρειίβοί 

• ΡΓβ5βηί ΡθΓίβοί ΟοηΙίηυου5 

• ςυβδίίοη ννοΓ05 

• Γθΐ3ίίνβ 0ΐ3υ3β3 

• 30νβώ5 οί ιπαηηθΓ 

• 3άνθΓ03θίίΓβςυθηογ« 

• ρυαΙίίΒίίνβ 3φοίίνβ5 βηύ ηουη 
ρ0Γ33θ3 

(«βχρβπβηοβφρβοίΒΐίδβά/ίΙυβηί ίη...», 
«ίΐ3νθ 3 03σΙ<9ΐΌυηά ίη...», «900ά 3ί...», 
«ΓβδροηείόΙβ Ιοί...», «ίη οίΐδΐ^β οί...», βίο. 

• ρΓβρθ3ίίίθη3 οί ρί30β 

• 30νβΓ05 οί ρΐ30β 

• ίοο +3ά], /αά], + θηου9ό 


«13ΓΠ βχρβπβηοβά/ερβοώΐίδβά ίη 
οοηπρυίθΓ ρΓοριηπιπι^.» 

«Ηβ Ϊ5 ίΙυβηΐ ίη ΕηρΙίβίι.» 

«Τίιβγ ίΐ3νθ 3 ό 3 θί< 9 Γουηά ίη ρθΓ 3 οηηβί ΐΓ3ίηίη9·» 
«Ηθ'5 9 θοά 3ί 0Γ93ηί3ίη9 5θπιίη3Γ5.» 

«Τίΐθγ άβ 3 ί ννίίίι ρβΓεοηηβί ί 55 υβ 3 .» 

« 8 (ΐβ 13 Γβ 3 ρθΠ 5 ί 0 Ιθ ίΟΓ ΟυΓ ΠΓΙ3Γΐ<θΙίη9 ροΐίογ.» 

«ννίιο ίδ ίη οίΐ3Γ9β οί ίίΐθ $3ΐβ5 άβρ3ΐίπιβηί?» 

«Ηθ 15 ίοο (ηοί θηουρό) ςυβίίίίβά ίοΓ ίίιίε ροεί» 

«Ηθ ίδίίΐθ ρβΓ50ηίίΐ3ΐ ΓβρΟίΤδ άίΓΘΟίΙγίΟ ίίΐβ ΟίΓβΟίΟΓ.» 
«Τ(ιβ ΐ3οΐθΓγ ίδ Ιοο3ίβά ίη ίίιβ ίηόυβίτίβΐ ζοηβ.» 
δίιβ Ιΐ35 όββη ννοιίύηρ 35 3η θχθουίίνβ εβοτθίβΓγ ίοτ ΙΗβ 

1351 ίίνβ ΥΘ3Γ5.» 

«I νν35 θΓηρίογβό όγ Μγ δηηίίίι ίννο γβ3Γ5 390 .», βίο. 


• ννίιο, ννίιίοΐι 

• οηθ/οηβε 

• ννίΐΟδβ 

• νν(\3ΐ/ννίΐ8Γβ/νν(ΐθη (θΧ30ίίγ)...? 

• «ννίΐ3ίί<ίη0/50Γΐθί...?» 

• (ίο νν, βίο. 


• 0υ3ηίίΐ3ίίνβ Αφοίίνβδ 

• Ιοο/θηου9(ι 

• οοηιρ3Γ3ΐίνθ 3η ά δυρβιΐβΐίνβ άβ9Γββε 
οί 3άίθ0ίίνβ5/3άνβΓ05 

• άίηιβηδίοηδ (ηουηδ αηά 3φοίίνβδ) 

• Ηονν ηιυο(ι/ηΐ3ηγ 

• (3) Ιοί(5) οί, ρίβηίγ οί 

• δοηΐθ, 3ηγ, ηο, 

• 3 ίβνν/Ιίίίίθ 

• ΟουηΙβΡΙθ/υηοουηΙβόΙβ Νουηε 

• 3 0ί9/5ηΐ3ΐΙςυ3ηΙίΙγοί.. 

• 3 ουρ/ρίηί οί... 

• 3 (9ΓΘ31) ηυηιόβΓ οί..., β.ί.ο. 


>· «ννΐιο’5 ίη 0(ΐ3Γ9β ΗβΓ6?» 

ΌβΟΙ^β 15.» 

>■ «ννήίοίι (οηβ/οηβ5) άο γου ρτβίβΓ?» 

«Τ(ιθ όΐυβ οηβδ.» 

>·«νν(ΐ05β03Γί5ΐ(ΐί5?’ 

Ιί'δ Ρ3Π1’5.» 

► «ννΐ13ί 3Γβ γου Γβ30ίΠ9?» 

«Αί35(ιίοη πΐ393ζίη6.» 

>■ ννίΐθΓθ Ιΐ3νβ γου ρυί ί(ΐθ βηνβΙορβ5?» 

«ΙηίΗβ ίίΙίη 9 030ίηβί.» 

>· «ννΐιβη (βχ30ίίγ) όίά Ηβ ρΙιοηβ?» 

«ϋυδί 3 ίβνν Γπίηυίβδ 3ίίβΓ γου Ιβίί.» 

► «Ηονν 03η I δννίίοίι οη γουΓ Οϋ ρΐ3γβΓ?» 

«Ργθ 55 «ιβ 9 Γββη ρυδΗόυίίοη οη γουΓ Ιβίί.», βίο. 

«ΙΙ'δίοοΙοηρ.» 

«ΤίΐθΓβ ίδπ’ί βηου9(ι 0Γβ3ά.» 

«Ηονν ηιυοίι ητιίΙΚ (ιβνβ ννβ 90 ί?» 

«Ηονν ηΐ3ηγ ρβορίβ (ιβνβ όββη ίηνίίβά?» 
νΥβ'νβ 9 θί (3) Ιοί (5) οί ΓβίτβδίίΓηβηΙδ.» 

«ΤίΐθΓβ’δ 50Π1Θ ίοβ ίη ΐ(ΐβ ίΓΙ09θ.» 

«Το ΓΠ3Κθ 1(115 ίοβ 0Γ63ΙΤΊ, γου ννϊΙΙ 
ηββά Ιΐ3ΐί 3 ρίηί οί ίυίοβ.» 

«ΤίΐβΓβ 3ΓΘ οηΐγ 3 ίβνν Ιβίί.», βίο. 


• 53Π1β 35... 

• άίίίθΓβηΙίΓοηι... 

• ΙοοΚ ΙίΚβ, 3(ίίκβ 

... άίίίβΓβηοβ όβίννββη... 

• 5!ΓΠίΐ3Γ/5ίηηίΐ3Γΐγ/5ίΓηίΐ3ΓίΙίθ5... 

• ίάβηίίοβΙ 

• όοίΙι...3ηά..., βίο. 


• 0υ3ηίίΐ3ΐίνβ/0υ3ίίΐ3ίίνβ Αάίβοίίνβδ 

• 3ά].+ηουη ΝΡ 

• ννίΙΙι/ννίΙ(ιουΙ+ΝΡ 

• Ιοο/βηου9ίι 

• Οοηιρ3Γ3ΐίνβ 3ηά 5υρβΓΐ3ίίνβ άβ9Γββ5 


«Ιί’δ ΐίΐβ 53 ΓΠβ 35 γθυΓ 5 .» 

«Τίιίδ ρΙβοβ ίδ ηιυοίι άίίίβΓβηίίΐΌπη ηηγ ίιοιτιβ ίοννη.» 
«ΤΙιβΓβ 3Γβ δοηιβ άίίίβΓβηοβδ (5ίητιίΐ3ΓίΙίβ5) όβίννββη 
ίίιβ ίννο δρβοίβδ.» 

«Αδ ίάβηίίθ 3 ί ίννίηδ, ίίιβγ Ιοο(< βΙίΚβ.» 

«ΒοίΙΐ Ινΐ 3 Γγ 3 ηά ϋίΙΙ ννθτ(< 35 5 βΟΓβί 3 Γίβ 5 .» 

«Τίιίδ οίουά Ιοο (<5 ΙίΚβ 3 ΡιγΡ.» 

«Τίιβγ 0 θΙΗ Γβ 30 ίβά 5 ίηΐίΐ 3 Γΐγ (ίη 35 ίηΐίΐ 3 Γνν 3 γ)», βίο. 

«Ηβ’δ ίοο οΐά (ογ ΙΙιίδ ϋοό.» 

«δίιβ '5 35 (ηοί 50 ) 131135 γου.» 

« 5 Ηβ'δ 3 ρΐβΐίγ 03 Γ(<-(ΐ 3 ίΓβά ΙββΠ 39 ΘΓ ννίίίΐ 9 Γθγ βγβδ» 
«Οοσιρ 3 Γβά ίο ίίιβ οΐά πιοάβί ίίιίδ οηβ ίδ Ιβεε ρΓ 3 θίίθ 3 ΐ.» 
Ιί'δ Γ 3 ίίΐβΓ βχρβηδίνβ, Ι’Γη 3 ΪΓ 3 Ι 0 .», βίο. 
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12. Να περιγράφει τη δομή ή τη 
σύνθεση ενός αντικειμένου ή υλικού. 


13. Να περιγράφει τα βασικά 
χαρακτηριστικά της λειτουργίας 
ενός συστήματος. 


14. Να περιγράφει τα διάφορα 
στάδια μιας διαδικασίας, 

όπως την παραγωγή, επεξεργασία, 
συσκευασία και εμπορία ενός 
προϊόντος, τη συναρμολόγηση 
ή συντήρηση ενός μηχανισμού ή μιας 
συσκευής ευρείας χρήσης, τη γενική 
περιγραφή ενός συστήματος 
(π.χ. ανακύκλωση, σύστημα 
τηλεπικοινωνιών, κ.τ.λ.) 

15. Να διορθώνει εσφαλμένες ή 
ανακριβείς πληροφορίες. 


16. Να ζητά επαλήθευση 
πληροφοριών αλλά και να επαληθεύει 
ή να διαψεύδει πληροφορίες 


17. Να αναμεταδίδει πληροφορίες 
που ακούει ή διαβάζει. 


18. Να σχολιάζει δεδομένα 
χρησιμοποιώντας στατιστικά στοιχεία. 


οί 3άίθ0ΐίν85/3άνθΓ05 

• 35...3δ/ηθίεθ...33... 

...οοπιρ3Γ8ά Ιο... 

• Γ3ί1ΐβΓ+3άί., βίο. 

• πΐ3άβ οί../ οοσιροεβά όγ... 

I ΟΟΠ5Ϊ51 οί 

• οοηΐ3ίπ,οοη1βπ1, 

• ςυβίίίβίίνβ 3ά]βείίνβε 

• ιπϊχΙυΓβ οί...», / ρ3Γΐ οί... 

• δίπίρΐβ ΡΓβδβΠί (30ίίνβ/ρ355ίνβ) 

• ννίιίείιΛίιβΙ, βίο. 

• όγ+ςβΓυπά, 

•«ίί 0ρβΓ3ίβ5», ίπ 0ρβΓ3ΐί0Π, 

• «ίΐ5 ρθΓίοπτοηοθ/ιτοϊη ίυηοϋοπ ί$...», 

• βάνβΓόε οίτηεηηβι·, 

• δίπιρΙβ ΡΓβεβηΙ, δίιτιρΙβ ΡΓβεβηΙ Ρβεείνβ, 

• «Ζθγο» ΟοηάίίίοηβΙε, βίε. 

• δίτηρΙβ ΡΓβεβηΙ 

• δίπηρΙβ ΡΓβεβηΙ Ρβεείνβ, ΜοάβΙ Ρβεείνβ, 
ΡΓβεβηΙ ΡβΓίβεΙ, ΡΓβεβηΙ Ρβιίβεί Ρβεείνβ 

• ΡβΓίίείρΙβε 3ε ΟΙβυεβ ευβείίίυίβε 

• άβίοΓβ / 3ίίβΓ, Ιίιβ ίίΓεί / εβοοηά/ 
ηβχί/ΐ3εί εΐβρ ίε..., 33 3 ηβχί/ίυάήβΓ είβρ... 

• Ιο υηάβΓςο 

• άοίίι/βΙΙ/οηΙγ, 3ρ3τί Ιγογπ, ίυΓΐΙηβΓπηοΓβ, 
ίηβάάίίίοηίο... 

• Ιο εοηνβι1/σΙΐ3η9β ίηΐο..., βίο. 

• Νο/Υβε+139 

• ηβ93ΐίνβ εΐ3ΐβηιβη1 + εοπβείβά 
ροείΐίνβ εώίβηιβηί 

• ροείίίνβ εΐ3ίβΓπβηί ννίίή ίβΙΙ-τίεβ 
οη 3υχϊΙΪ3Γγ νβΓά 

• I άοη'ί 1ίιίηΙ< εο. + εοσβείβά 
εΐ3ίβΓηβηΙ + 30ΐυ3ΐΙγ 

• ίηΙβΓΓ093ίίνβ εβηίβηεβε (ννίίΐτ Ιονν Γίείη9 
ίηίοηβίίοη), ροείίίνβ ογ ηβ93ΐίνβ 

• Ρ1β3δβ, 03η γου ΙβΙΙ ιτιβ ννΗβΙΗβΓ... 

• Ϊ399υβεΙίοηε 

• Γβρβ3ΐίη95ΐ3ίβΓΠβηίννίΙΙι ίιί9ίι πεβ 

• Υβε+ροείίίνβ 139 / Νο + ηβ93ΐίνβ 139 

• Οί εουΓδβ 

• ΡβΓίΐ3ρε / Γγπ ηοί ευΓβ 

• I άοη'ί Κηονν 

• I άοη’ί ΓβΓΤΙβΓΠόβΓ 

• ΡβροΓίβά δρββείι (είτηυΙΙβηβουε 3ηά 
άβίεγβά ΓβροΓί/ Γβροιίβά είβίθΓηβηίε, 
ςυβείίοηε, ίηείΓυοίίοηε, οτάβτε, βίε.) 

• ΓβροΓΐίη9 νβΓάε 


• Ιίιβ Γηφπίγ/Γπίηοηίγ 

• είχ ίη (ουί οί) ίβη 

• ΓβρΓβδβηίε/δΙβηάείοΓ 

• ίβη ρβΓΟβηί 

• 3 ρβΓ0βηί39β(είΐ3Γβ) οί..., βίε. 


«II ίε Γηβάβοίννοοά.» 

«Ιί ίε εοητροεβά βγ ΙίΐΓββ τηίηοΓ υηίίε.» 

«II εοηείείε οί Ιίιβ Γηβίη υηίί βηά ΙίΐΓββ άβείο 
βοοβεεοηβε 1ίΐ3ί (ννίιίείι) 3Γβ β3δίΙγ Γβηιονβά.» 
II οοηΐδίηε εγηίήβίίε ίίάΓβε.» 

II ίιβδ 3 Ιονν ΐβί εοηίβηί.», βίε. 


«Ιί εβη άβ ορβΓ3ίβά ΓηβηυβΙΙγ 

«Ιί ίΐ33 3 άβίίβΓ ρβΓίοπηβηεβ ίί ίί ίε Κβρί ίη 

νβΓίίοβΙ ροείίίοη.» 

«Ιίε Γηβίη ίυηείίοη εβη είΐ3Π9β βγ3άάίη9 
ίΜίε 3εεβεεοΓγ», βίο. 


«...νν33ΐβ ρ3ρβτ ίε εοΓΐβά βηά εοηνβΓίβά 
(είΐ3Π9βά) ίηίο ρυΐρ...» 

«Η3νίη9 υηάβΓ 9 οηβ ςυβΙίΙγοοηίΓοΙ, Ιίιβ ρτοάυεί 
ίε ρ3εΚβά βηά Κβρΐ ίη είΟΓβίιουεβε.» 

«Αε η ίίΓεί είβρ, ββείι νβεεβΙ ίε εΐββηβά, ββίοΓβ υεβ.», βίε. 


«Νο, ίιβάοβεη’ί. 

«Νο, ίιβ άίάη’ί εοπιβ γβείβΓάβγ. Ηβ ρβεεβά 
βγ ίίιίε πΐ0Γηίη9·>> 

«Υβε, γου ίιβνβ.» 

«Ηβ άίά 33γ εο.» 

«I άοη'ί ΙίιίηΚ εο. Ηβ 3Γπνβά γβείβΓάβγ, 
3οίυ3ΐΙγ.», βίο. 

«ϋίά γου εββ ίιίπι?» 
ϋίάη'ίγου εββ ΗίηηΥ» 

«ΡΙββεβ, ΙβΙΙ πιβννίιβΙήβΓ γου εβννΗίΓη.» 
«Υου 33 νν Ιίϊγπ, άίάη’ί γου?» 

«Υου άίάη'ί εββ Ηϊγπ, άίά γου?’ 

«Υου 33νν ίιίπι?» 

«Υβε, I άίά.» «Νο, I άίάη’ί.» 

«Οί εουΓδβ (I άίά).», βίε. 


«Ηβ εβγε 1ίΐ3ί Ηβ'ε 3 πυείείβη.» 

«Ηβ 3δΚβά Γηβ ηοί ίο Ιββνβ.» 

«Ηβ ννβΓηβά Γηβ ίο Ρβ οβΓβίυΙ.» 

«Ηβ ννβηίβά ίο Ι<ηοννννίιβίίιβΓ γου ίιβά ρβεεβά άγ.» 
«Ιί ίε άβΐίβνβά ΐίΐ3ΐ ίιβ ίιβε ΙβΙΙ 3άΓ03ά.» 

«Ηβ ίε άβϋβνβά ίο ίΐ3νβ Ιβίί 30Γ03ά.», βίε. 

«Τίιβ ΓΠ3)θΓίΙγ οί ήίε νοίβΓδ 3Γβ ννοητβη.» 

«δίχ ρυρίΐε ίη ίβη εβη υεβ 3 οοπιρυίβΓ.» 

«Α ίννβηίγ ρβΓΟβηί ΓβρΓβεβηίε άοΓΠβδίίε εβίβε.», βίε. 
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Β. Έκφραση απόψεων, ιδεών, επιθυμιών και συναισθημάτων 


Γλωσσικές εκφορές 
(Ιεηαυεαβ βχροηβηίδ) 

4 

• ΙδίΟοηάίίίοηβΙ 

• 2ηά ΟοηάίίίοηβΙ 

• 3γΡ ΟοηάίίίοηβΙ 

• υηΙθεε,ΐησαδβΙΜ 


Τρόποι χρήσης της γλώσσας 
(Ιβηαυβαβ ίυηοίίοηδ) 

4 

1. Να κάνει υποθέσεις που 
αφορούν στο παρελθόν, 
στο παρόν και στο μέλλον. 


2. Να εκφράζει τους όρους ή 
τις προϋποθέσεις για μια 
ενέργεια, γεγονός ή κατάσταση. 


• ΟοηάίΙίοηβΙε (Ιδί, 2ηά 3ηά 3 γ 0 ίγρβ 

• ρωνίάβά ΙΡβί, οη οοηάίίίοη ΙΡβί, οη 
ΙΡβ Ιθγγπ ίΡβί, 35 ΙθΠ9 38 


Παοαδείνυατα (ΕχβηρΙβδ) 

4 

«ΙΊΙ90 ίοτ 3 νν3ΐΚ, υηΙβ55 ίί Γ3ίηδ.» 

«II ννβ ννουΐάη’ί90 Ιο ΡβΓ ρ3ΐΤγ ίοηΪ9ΗΙ, 
δΡβ ννουΙά ςβί 3η9Γγ.» 

«Ι< I Ρβάη'ί ΙοΙά ΡβΓ ίΗβ ίΓυίΡ, δΡβ ννουΙά 
Ρβνβ όββη οίίβηάβά.» 

«I ννοη’ί 90 ουί ΙοηίρΡΙ, ίη 035β Ρβ ρΡοηβδ 

«Υου 03η Ροσονν ηγν/δΙΚηβη, 

35 ΙθΠ9 35 γου ΙθΚβ 9000 03ΓΘ οί ίί.» 
«Οβηάίάβίβδ ννίΙΙ Ρβ βδΚβά ίθΓ 3η ίηΙβΓνίβνν, 
ρηνίάβά ΐ03ΐ ΙΡβγ Ρβνβ ΓβίβΓβηοβδ.», βίο. 

«II ηί9Ρί Γ3ϊη, ίί ίί άοβεη’ί οΙβ3Γ υρ.» 


3. Να κάνει προβλέψεις. 


• δίηρΙβ ΡυίυΓβ /9θίη9 Ιο 

• πΐ3γ, γπ^ΙίΙ 

• ΙδίόοηάίίίοηβΙ 


4. Να συνάγει και να διατυπώνει 
συμπεράσματα βασιζόμενος σε 
δεδομένα. 

5. Να κάνει υποθέσεις, να 
προβλέπει και να συνάγει 
συμπεράσματα βασιζόμενος 
σε ενδείξεις. 


6.Να εκφράζει πιθανότητα ή 
βαθμούς βεβαιότητας. 


• «παγ οοηοΐυδίοη ίδ...» 

• 35 3θοηοΙυδίοη 

• 50 

• Ιο οοηοΙυάβίΡβί... 

• ΟοηάίίίοηβΙδ: (Ιίοΐ 3 υδβ+ηοά 3 ΐ+ίηίίηίίίνβ) 

• ηοά3ΐ5(η3γ/ηί9Ρί/οουΙά/ηυ5ΐ/ 03η’1)+ 
Ρτβδθηΐ ίηίίηίίίνβ/Ρ35ΐ Ιηίίηίίίνβ 

• ίΡυδ, «ννβ οοηοίυάβά ΙΡ3ί...» 

• ΡυΙυΓβ Οοηϋηυουδ 

• ΡυΙυΓβ Ρ3δδίνβ 

• «II ίδ βδϋηΐθΐβά/θχρβοίβά ΙΡ3ί...» 

• ΡυΙυΓβ ΡβΓίβοΙ 

• «ΙΡβΓβ ίδ (ηο) βνίάβηοβ...» 

• «ίί ίδ οόνίουδ ίΡεί...», οόνίουδίγ 

• ροδδίΡίΙίΙγ/υηοβΓίβίηίγ 

• ρβΓήβρδ, ηβγΡβ 

• ροδδίόΐγ, Ιί ίδ ροδδίόΐβ, ίί ίδ ΙίΚβΙγ 

• ΙδΙΟοηάίίίοηβ! (ίί+ρΓβδβηί...πιοά3ΐ) 

• Γπι (ποί/9υίίβ)οβιΐ3ίη/5υΓβ» 

• «I ΙίιίηΙ</ δυρροδβ/ υηάβΓδίβηά», 

«ΙάοηΊ Ι<ηοννίί...» 

ΓηοάδΙδ (ιτογ/ πιί 9 ίιί/ 03π/ οουΙά) + 
ρΓβδβηΙ/ρβδί ίηίίηίίίνβ, βίο. 

5ΪΓΟΠ9 ροδδίόίΐίίγ 

• (ΓΠΟδί) ρΓ0030Ιβ/ρΓ0030ΐγ. ίη 311 
ρΓοΡαΡίΙίίίβδ, 

νβιγ ΙίΚβίγ 

• ΓΠϋδί + ρΓβδβΠί/ρβδί ίηίίηίίίνβ « 

ίηροδδίΡΗίίγ 

• ίηροβδίΡΙβ/ίηροδδίΡΙγ 

• 03π’ί + ρΓβδβηΙ/ρεδί ίηίίηίίίνβ 


«Ργοπί Ιτίδ ΡβΡβνίουΓ I οοηοΐυάβά ΙΡβί 
ίιβνν35ΐγίη9.» 


> [ρΓβάίοίίοη:] Ιί ίιβ άοβδη’ί βηδννβΓ ΙΙιβ ρίιοηβ, 
Ρβ πιβγ Ρβ οοπιίη 9 ·» 

«Ιί ίδ βχρβοίβά ίίιβί ίη 3 ίβνν γβ3Γδ πιοδί δβΡοοΙδ 
ννίΙΙ Ρβ υ5ΪΠ9 ητυίΐί πιβάί3ίβοΡηοΙθ9ίβδ.» 

«II ίδ βδίίηβίβά ίίΐ3ί ΙΡίδ ρΓθ]βοί ννίΙΙ Ρβνβ 
Ρββη οοπιρΙβίβά ΡγίΡβ βηά οίίΡίδ πιοηίΡ.», 

>■ [οοηοΐυδίοη:] «Ηβ ί5η’ΐ3ηδννβπη9 ίΡβρΡοηβ. 
Ηβ ΓηυδΙ Ρβ οοηιίη9 ΡβΓβ.» 

«II 03η’ί Ρβ ίΓυβ.» 

«ΤΡβΓβ’δ ηο βνίάβηοβ οί ηβΐίυηοίίοη.» 

«II ίδ οΡνίουδ ΙΡ3ί δΡβ’δ νβΓγ υρδβί.», βίο. 

«Γπι ηοί δυΓβ βΡουί ίί. Ιί πιβγ Ρβ ίΓυβ.» 

«Ιί ίδ ροδδίΡΙβ ΙΡ3ί Ρβ Ρβδ Ιοδί Ρίδ ννβγ.» 

«II ίδ ΙίλβΙγ ίο Ρβρρβη.» 

«I δυρροδβ Ρβ'δ Ιβίί.» 

«Ηβ πιί9ΡΙ Ρανβ οβΙΙβά β 3 ΓΐίβΓ.», βίο. 


«Ιη 311 ρΓοΡβΡίΙίίίβδ, Ρβ’δ δοπιβννΡβΓβ ίη Αίηοβ.» 


«Ηβ ΓηυδΙ Ρανβ βπίνβά Ργ ηονν.», βίο. 

II ’δ ίπιροδδίΡΙβ ίο οοηΐβοί Ρίπι ηονν. 
Ηβ’δ οη ΡοβΓά ίο Νβνν ΥογΙκ.» 


οβΓί3ίηίγ 

• «δυΓβ/0βΓΐ3ίηΙγΙ/0ί οουΓ5β!/Νο άουΡί!» «Γη εΡδοΙυίβΙγ οβάείη ΙΡ3ί γου ννίΙΙ Ρβ βηρίογβά.» 

• οβΓίβίη/βΡδοΙυΙβΙγοβΓΐβίη, άβίίηίίβΐγ 

• «Γη (ςυίίβ/ βΡδοΙυίβΙγ) οβΓίβίη/δυΓβ» 


ΦΕΚ 1868 
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7. Να εκφράζει συμφωνία ή 
διαφωνία με έντονο, άμεσο ή 
έμμεσο, επίσημο ή ανεπίσημο 
τρόπο. 


8. Να υπενθυμίζει σε κάποιον 
κάτι και να θυμάται κάτι. 

9. Να εκφράζει αναγκαιότητα ή μη. 


35ΚίΠ9 

• «ϋθ γου 3ξ)Γββ?» 

• «ννΐΐθΐ άο γου ΙΗϊηΚ?» βίο. 


39Γββπιβπί 

• «8ο, άο 1/1 άοπ'ί βίίίιβΓ/ΝβίίίιβΓ άο I» 

• «Τίΐ3ί’3 Π9ίΐΙ/θΟΙ76θΙ» 

• «I ββΙίβνβ/ΙίιίηΚ 30» 

• «139Γββ (ννίίίι/οη)...» 

• οίοουΓββ/οβΓίαίηΙγ 
Υβ 5 + 5 ίΐΟΓί 3 Π 3 ννβΓ, θΐο. 

31ΓΟΠ9 39ΓββΓΠβηί 

• «Ιηάββά» 

• «ΕΕχβοίΙγ!» 

• «I οουΙάη’ί39Γββ πιοΓβ.» 

• «Βγ 311 ηβ3η3.» 

• «ΑάβοΙυίβΙγ!» 

«ϋβίίηίίβΐγ!», βίο. 

ΓβΙυοΐ3ηΐ39ΓββητιβηΙ 

• «I βυρροδθ 50.» 

• «Ιίγουδβγδο.», βίο. 

39ΓββηιβηΙννίΙίι Γβ3βιν3ΐϊοη5 

• «I ΐΗίηΚ....30ΐυ3ΐΙγ (Ιήου 9 ΐι)...» 

• «Υου Γηβγάβ Π 9 Μ, όυί...» 

άί539ΓββπιβηΙ 

• «I άβΐίβνβ ηοί» 

• «I 39Γββ/άθ ηοί 39Γββ/άί539Γββ» 

• οί σουτ 5 θ/οβΓί 3 ϊηΙγ(ηοΙ) 
Υβδ/Νο+δΗοά βηδννβΓ 


5ΐΓοη9 άί539Γβ8ΓηθηΙ 

• «15ίΓοη9ΐγ άί339Γββ (ννίίίι/11ΐ3ΐ)...» 

• «Νοννβγ.» 

• «ΑάδοΙυίβΙγ.» 

• «103η’ί 3εοθρί ΙΗβ <30ί ΙΗβί...», «Νοηδβηδβ!» 
«Οοητιβ οη!» 

ννθ3ΐ< άί539ΓββΠΊβηΙ 

• «Ι’ηΐ3ίΓ3ίάΙίΐ3ΐ...» 

• οίοουΓ3β/οβΓΐ3ίηΙγ(ηοί 


«ΒθΓΠβΓηάθΓ/ (Οοη’ίίθΓ9βί) ίο...» 

• «I ΓβΓΠβΓΠίΟβΓΙΗ ηΙ...» 

• «ίΐΓβΓηίηάδίπβοί...» 

35ΚΪΠ9 

• ΠβΟ0353Γγ/ ηθ06553ΓΪΙγ 

• τηυβί/ ηββά + ΝΡ + ίηί 

θχρΓβ53ΐη9 ηβοβδδίίγ 

• «II ίδθδδβηΙίβΙΙο...» 

• «ίδ Γβςυίτβά» 

• «II13 ηβ0β333ΐγ» 

• ηββά, ηιυδί 

• «...Ϊ5 ηββάθά» 

• ηββά+9θΓυηά 

άβηγίη 9 ηβοβδδίίγ 

• II15 ηοί ηβ08553Γγ 

• I ηββά/άοη'ί ηββά/ηββά ηοί 

• Γηυδί 

• ίί ίδ ίηιροιΐ3ηΙ 

• ...ίδηββάβά 

• ίίηββά3+9βΓυηά 


«I ΓβιηβητάβΓ 1ίΐ3ΐ Ηβ 9 βνβ ίί 03θΙ<.» 

«ϋοη’1 1 θΓ 9 βί ίο οβΙΙ Ηίσι όβοΚ.» 

Τίιίδ Γβπιίηά3 ιπβ οί πιγ οΗϋάΗοοά», βίο. 

«Μυδί γου Ιθ3νθ 30 3οοη?» 

«ϋο γου ηθθά ίο Κηονν ίίιϊ3?» 

«1311ΐ3ΐ ηβ08553Γγ (ηβ08553Πΐγ 50?» 

«ννοι·Ιάη9 βχρβΓίβηοθ ίδ 3η 855βη1ί3ΐ ]ο5 ςυβίίίίοβίίοη.» 
«Ιί Ϊ5 βδδβηίίαΙ ίο ίοΙΙονν ΙΗβ τυίβδ.» 

«ΤΗβββ άοουηιβηΐδ βτβ Γβςυίτβά ίο 9 βί ΙΗβ Ιοβη.» 

«Ιί ηββάδ ροΐίδίιίηθ·», βίο. 


«Υου ηββάη’ί (άοη’ί ηββά ίο) ίιυιτγ.», βίο. 
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10 . Να εκφράζει ηθική ή 
τυπική υποχρέωση. 

3 δΙ<ίη 9 

• (\Λ/Η) ϋΟ+ΝΡ+ίιβνβΙο+ίηί. 

• (\Α/Η)ηυδί+ΝΡ+ίΐ3νβίο+ίηί. 

«\Λ/ή3ί άο 1 ίιβνβ ίο άο?» 

«ΜυδίΙάο 1ίιίδ?», βίο. 


βχρΓβδδίη9 οόΐίςβίίοη 

• ΝΡ+ήβνβΙο/ηυδΙ/εόουΙά (ηο!)+ίηί 

• οοηρυΙεοΓγ 

• οόΙί93ΐίοη, οόΙί93ί0Γγ 

«Τίιίδ οουΓδβ ίδ οοηρυίδοιγ». 

«Υου ίιβνβ ίο όβ ρΓβδβηί.» 

«\Λ/β ηυδί όβ οη ίίηβ.», βίο. 


άβηγίη9 οόΙί93ίίοη 

• ΝΡ+(άοη'ί)ίΐ3νβίο+ίηί 

• ΝΡ+(άοηΊ)ίΐ3νβίο/ηυ3ΐ(ηοΙ)+ίηί 

«Υου άοη’ί ίιβνβ ίο όπη9 γουΓ ρβδβροιί.», βίο. 


ηοΓβΙ οόΙί93ίίοη 

• ΝΡ+όβ (ηοί) δυρροδβά ίο +ίηί. 

• ΝΡ+δΓιουΙά (η'ί)/ ου9ίιί (ηοί) ίο+ ίηί. 

• Ιί ίδ (ηοί) Π9ίιί/ \μγοπ 9 ίο +ίηί. 

• ΝΡ/9θΓυηά ίδ (ηοί) Γί9ίιΙ/ννΓοη9ΐο +ίηί. 

«Υου 3Γβ ηοί δυρροδβά ίο άο ίόβί.» 

«Υου δίιουΐά (ου9ίιίίο) ρβγ ίιβΓβνίδίί.» 
« 3 θδδίρίΠ 9 ίδ ΥΙ/ΓΟΠ9», βίο. 

11 . Να περιγράφει ικανότητες 
δεξιότητες ή αδυναμίες. 

• θ 3 η/ο 3 η’ί/θ 3 ηηοί, οουΙά/οουΙάη’ί 

• (υη) 3 όΙβίο,(ίη) 30 ίΙίίγ 

• (ίη) 03 ρβόΙβ ίο 

• ςυβϋίίβά, ςυβϋίίοδίίοηδ 

«1 οβη δΚί.» 

«1 οβη’ίίβΙΙ γου βόουΐίί.» 

«Ηβ ίδ υη 301 β ίο δρββί<.» 

«Ηβ ίδ 3 ςυβίίίίβά ίβοίιηίοίβη.» 

«8ίΐβ’δ 3 ΟβρβόΙβ δβΟΓβίβίγ.» 

12 . Να εκφράζει τις αρέσκειες, 
τις απαρέσκειες και τις επιθυμίες 
του και να ρωτά για τις επιθυμίες 
των άλλων. 

ννίδίιβδ/ννβηίδ/άβδίΓβδ 

• νναηί 

• ννίδίιΐο,νι/ίδίι+ρβδί 

• «Γά ΙίΙιβ ίο...» 

• άΓββη οί 

• άβδίΓβ 

«Γά ΙίΚβ 3 ουρ οί ίιοί οοίίββ.» 

«ννουίά γου ΙίΚβ 3 άπηί<?» 

«ν\ίβ ννίδΓι ίο όυγ 3 ηβνν ρπηίβΓ.» 

«I ννίδίΐ 1 ίΐ 3 ά 3 δρΟΓίδ 03 Γ.» 

«Ηβ άβδίΓβδ ίο όυίΐά 3 δυοοβδδίυΙ οβΓββΓ.» 

«Γη άΓ 63 ηίη 9 οί 3 Ιοη9 ΗοΙίάβγ.», βίο. 


ΙίΚβδ 

• ΙίΙ<β/βη)ογΙονβ/άίδΙίΙ<β/+ΝΡ/ 9 βΓυηά 

• 900ά/ ηίοβ/ ρΙββδβη 

• ίβνουΓίίβ, βίο. 

«Οο γου ΙίΚβ | 099 Ϊη 9 ? ϊ> 

«ννίιο’δ γουΓ ίβνουπίβ γοοΙ< δί 3 Γ?» 

«8ίΐβ ΙίΚβδ ίΐΟΓΓΟΓ ίίίηδ.» 

«1 ίιβίβ ίιγροοΓίογ.» 

«Τίιβγ Ιονβίοοί όβΙΙ.» 

«1 άοηΊ ΙίΙ<β ογοΙίη9·» 


άίδΙΐΚβδ 

«1 οβη’ί δίβηά νν 3 ίίίπ 9 Ιογ δθ Ιοη9·», βίο. 


• 63(1/ υηρίββδβηί/ ίιοΓπόΙβ/ βννίυί 

• «11’3<ϋ59υ5ΐίη9!» 

• «Ιθ3η’Ιδΐ3ηά/1)β3Γ...» 

• «υ9Μ» 

• I άοη’ΐ ΙϊΚβ/ βη]ογ/ Ιονβ + ΝΡ + 9βΓυηά 

• άίδΙίΚβ/ίιβίβ/ άβίβδί+ΝΡ/9βΓυηά, βίο 


13. Να εκφράζει προτίμηση για κάτι 
και να ρωτά για τις προτιμήσεις 
των άλλων. 


3δΙ<ίη9 ιοί ρΓβίβΓβηοβ 

• «ννΐιίοΐι άο γου ρΓ8ίβΓ?» 

• «ΜουΙά γου ΓβίΙιβΓ...», βίο. 

ΘΧρΓΘ55ΪΠ9 ρΓβίβΓβΓΊΟβ 

• «I (ννουΙά) ρΓβίβΓ...» 

• «I ίΐ3νβ 3 (81ΓΟΠ9) ΡΓβίβΓβηοβ ίΟΓ...» 

• «Γά Γ3ΐίιβΓ (ηοί)...» 

• «Γά ΙϊΚβ...» 

• «Γηηΐοηά οί...» 

• «13άθΓβ...,»»Ι’Γη3ΐΙ<0Γ ίί!» 

• «I ηββά...» 

• «Γγπ Ιοοί<ίη9 ίΟΓ...» 

• «ΙίββΙ ΓΠΟΓβΙίΐΓβ...», βίο. 

ηο ρΓβίβΓβηοβ 

• «Υου οίιοοεβ!» 

• «Ιί’δυρίογου.» 

• «I άοη’ί Γηίηά.»,, βίο. 


«Γά ρΓβίβΓ ίο άο ϊί ΓΠγδβΙί.» 
«Αηγ ρΓβίβΓβηοβδ?», βίο. 

«Γά ΓβίίιβΓ δίβγ ίη.» 

«Γη ίοηά οί ίοβ ΟΓββηδ.» 

«Γά ΓβίΙιβΓ ηοί 90 ουί.» 

«I ίββΙ ηοΓβ ΙίΙ<β 90109 Ιο όβά». 
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14. Να εκφράζει τις προθέσεις του 
και να ρωτά για τις προθέσεις των 
άλλων. 

• «130190109 ίο...» 

• «13ΐτι ρΐ3ηπϊπ9 Ιο...» 

• «1 ίπίθπ άΙ οιββπ/ίιβνβ άθοίάβά ίο...» 

• «ίί 15 (3Γηοη9) πτγ ίηΙβπίίοη(3) ίο...» 

• ΓοιίίιίηΚίηθοί...» 

• ΡυΙυτβ Οοπίίηυουδ 

«Αιβ γου 9θίη9 ίο 0311 ίιίηι? 

«δίιβ'5 ρΐ3ηηίη9 ίο όυγ 3 η βνν ίιουδβ.» 

«1 άο ηοί ίηίβηά ίο ίηνίίβ Ιίϊιίί.» 

«Ι’γπ 1(ιίηΙ<ίη9 ο( ρ355ίη9 όγ». 

«Ιί 15 ηοί 3Γηοη9 πιγ ίηίβηίίοηε ίο ςυίί.» 

«ννίΙΙ γου όβ Ι3ΐ<ίη9 ίίιίδ οουΓ5β?», βίο. 

15. Να κατηγορεί και να επιρρίπτει 
ευθύνες αλλά και να παραδέχεται πς 
ευθύνες, τα λάθη ή πς παραλείψεις 
του. 

• 013016 / ρυί ίίΐβ 0ΐ3ΓΤ1β οη..,, 

• ...ΓβδρΟΠδίόΙθΙΟΓ 

• «ΐ3οου3β...» 

• «Ιί’5 Γηγ(γθυτ) ΓΠί5ί3ΐ<6 /ίβυΙΙ», βίο. 

«1 όΐβοιβ ΓηγδβΙί.» 

«ΤίιβΓβ 15 ηο οηβίο όίβοιβ.» 

«Υου 3Γ6 ίο όίβΟΙβ Ιοί ίίΐίδ Π1β55.» 

«Τίιβγ 3ίβ ΓβδροηδίόΙβ Ιογ ίίιβ βοοίάβηί.», βίο. 

16. Να κάνει κριπκή και αυτοκριτική. 

• ννίβίι ίΐ3ά άοηβ 

• δίιουΐά/δίιουΐάη’ί ίιβνβ άοηβ 

• 3ίά ΟοηάίίίοηβΙ 

«ΙννίδΙι 1 ίιβάη’ΙΙβίί.» 

«Ηβ ννουίά ίιβνβ 90Ι ίίιβ )ού, 

ίί Ιΐβ ίΐ3ά ρΓΟνίάβά 50Π1β ΓβίβΓβΠΟβδ.» 

«Υου δίιουΐάη’ί ίιβνβ 53ίά ίίιβί!» 

17. Να επαινεί. 

•«3οοά!» 

• «ΕχοβΙΙβηί!» 

• «Ρβάβοί!» 

• «\Λ/βΙΙ άοηβ!» 

• «Οοη9Γ3ΐυΐ3ίίοη5 οη...» 

«0οη9Γ3ΐυΐ3ίίοη5 οη γουτ ρτοοιοΐίοη!» 

18. Να επιδοκιμάζει και να αποδοκιμάζει. 

• (άί3)3ρρωνβοί... 

• «1 βΧρίβδδ Γηγ (άί5)3ρρΓ0ν3ΐ...» 

• «ΕχοβΙΙβηί!» 

• «Οοοά!» 

• «Νοί ό3ά!»/»Τοο ό3ά!» 

• «ΜβΙΙ άοηβ!» 

«1 βχριβδδ πτγ άίδβρρίονβί οίγουτ ροϋογ.» 
ννβ βρριονβ οΙ γουτ ίηηονβίίνβ ίάβ35.», βίο. 

19. Να εκφράζει παράπονα ή 
διαμαρτυρίες.. 

•«1 (5ΐΓΟΠ9ΐγ) ρΓ0ίβ3ί393ίη3ί...» 

• «γου δίιουίά ίιβνβ...όυί...» 

• «ΙοοοιρΙβίη...» 

• «1 ίιβνβ 3οηιβ οοοιρίβίηίδίο ηιβΚβ...» 

«1 ίιβνβ 3 οοοιρίβίηί ίο οΐ3ΐ<β βόουί ίίιβ 
άίβ55 όου9ίιί γβδίβΓάβγ.» 

«Υου δίιουΙά ίιβνβ οοοιβ βί δίχ δίιβφ, 
όυί γου άίάη’ί δίιονν υρ!» 

«ννβ 5ίΓ0Π9ΐγ ρΓΟίβεί 393ίη5ί γουί βηνίΐΌηοιβηίβΙ 
ροϋογ.», βίο. 

20. Να απολογείται και να εκφράζει 
τη λύπη του για κάπ προφορικά ή 
γραπτά, επίσημα ή ανεπίσημα καθώς 
και να δέχεται απολογίες τρίτων. 

• «δοηγ!», «Γοι (δο/βννίυΙΙγΛβοίόίγ) δοιτγ!» 

• «Ρ1β35β, 1θΓ9ίνβ ΓΠβ!» 

• «ννίΙΙ γου βχουεβ ηιβ?» 

• «Ηονν 5ϋΙγ/3ίυρίά οΐ Γηβ!» 

«1βροίοηίεβ Ιογ ηοί ΓβρΙγίη9 ίη άυβ ίίοιβ.» 
«Ρ1β35β, βοοβρί ουτ 3ροΙθ9ίβ5 Ιογ ίίιβ άβίβγβά 
άί5ρ3ίοίιοί9θθά.» 

«Ι'οι δοογ!. 1 δίιουΙάη’ί ίιβνβ όβίιβνβά ΙίΙ<β ίίιβί!» 


• «I (άο) δροίοςιίδβ ίοΓ...» «Ηβ ΓβηΓβίίβά ήΒνίης $οΙά ίιίδ ίιουδβ.», βίο. 

• '<ΡΙβ38β, 300βρί Πγ3ρθΙθ9ίβ5» 

• Γ69ΓβίΐΗ3ΐ.../9βΓυηοΙ 

• «I δίιουΐάη’ί ίιβνβ...» 

• 3Γά ΟοηάίίίοηβΙ, βίο. 

21 .Να εκφράζει αμφιβολία και · «I ίιβνβ ιηγ άουόίδ.» 

δυσπιστία. · «ΝοΙτβαΙΙγ!» 

• «δίιβ’5 ηοΐ ίίιβ ρβΓ3οη Ιο ννίιο γου οβη βηίΓυδί.,,» 

• «I άουόίίίιίδ (ίί...)» 

• «Ιάο ηοΙίΓυείίιίπι.», ©ίο. 

22. Να ζητά να πληροφορηθεί τα «Ηονν άο γου ίββΙ (βόουί)/ ( 3 γθ γου <ββίίη 9 ?» 

συναισθήματα των άλλων. 

23. Να εκφράζει συναισθήματα 

με διάφορους τρόπους (με ένταση ή 
μη, άμεσα ή έμμεσα, κ.τ.λ.), όπως: 

α) ικανοποίηση ή μη · (άί3)53ΐί3ίίβά(ννίΙΙι) «Γοι 53 ίί 5 ΐίβά ννίίίι γουτ ρΓ 09 Γθθ 3 .» 

• «ίίιβί’δ 9 σοά/ ννοηάβιίυί/ όβά (ηβννε)!», βίο. «Μθ'τβ άίδδβίίβίίβά ννίίίι ίιίοι.», βίο. 

β) ευχαρίστηση · 5β ρΙβ35βά/ άβϋθίιίβά» 

• «ίίιαί’5 ηοοά/ννοηάβάυΙ/ όαά (ηβννβ)!» 

• «Ηονν ννοηάβάυ!», βίο. 


γ) δυσαρέσκεια ή ενόχληση 


•«I (άοπ'ί) ΙίΚβίίιίδ! 
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• «Οίι άβ3Γί» 

• «Πτϊ 5 ιε (ηοί) «ίιβί 1 Ηδά ίη ηίηά!» 

• «Ι’πιίβά υρ «ίίίι...» 

• «Νονν, 5 ΐορ 1 ίΐ 3 ΐ! ΝΛΛΙΙ γου?» 

• ίΟ άηνβ δΟΓΠβΟηβ ΠΓΙ30Ι, βίο. 

«Τίιίδ ηοίδβ 15 άπνίη 9 πιβ ηβά.» 

δ) χαρά 

όβ/ίββί ίιβρργ/ ςίβά 

«Ι’ιη δθ Η&ρργ!» 

Γπι 50 ςίαά ίο Νβ3Γ ίίιβί!», βίο. 

ε) λύπη 

• όβ/ίββί υηίΐ3ρργ/ 530/ δοπγ/ 

«\Λ/Ηβί 3 ρίίγ ίιβ ννοη’ί οοηβ 3931 η!», 

άβρΓ655βά/ υρδβί, βίο. 

• «Τίΐ 3 ί '5 (ν/ίΐ 3 ί) 3 ρίίγ!» 

«ΙίββΙ ηί5βΓ30ίβ!»,βίο. 

στ) έκπληξη 

·5υφΠ5βά (3ί/ννίίίΐ) 

«Ηβ ίΐ3ά δυοίι 3 5 ΐ 3 ΓίΙβά βχρΓβδδίοη!» 

• δΐ3ΓίΙβά 

«Γη 5 υφπ 5 βά«ίΙίιγου!» 


• «ν/ίΐ3ί 3 (ηίοβ) δυΓρΓίδβ!» 

• «Ρβ 3 ΐΙγ?» 

• «Οίΐ 063Γ!» 

• «Ρ 3 πογΙίΐ 3 ί!»,βΙο. 

«ΝΛ/Η313 ηίοβ 5 υΓρΓΪ 5 β ίο 5 ββ γου 3931 η!», βίο. 

ζ) φόβο 

• ίββΙ/όβ 3ίτ3ίά(οί)/1π9ίιίβηβά/Ιβπίίίβά/ 

«Γπΐ5θ3ΓβάΙοάβ3ΐίι.» 


Ηοπίίίβά/ ρ3ηίοΙ<βά 

«Υου 503Γ6 ΓΤΙβ!», 


• 503ΐ·γ/ίΝ9ΐΊίβηίη9/Ιβιτί1γίη9/ 
ίΐ 0 ΓΓίίγίη 9 , βίο. 

«Γγπ 3<Γ3ίά οί ίηδβοίδ.», βίο. 

η) ανησυχία 

• ίο όβ/ίββί «οπίβά (βόουί) 

«Τίιίδ 15 3νν0ΓΓγίη9 δίίυβίίοη.» 


• ννοΓΓγίη9 

«Γπι ννοπίβά βόουί ϋυΐίβ’5 ίιββΐίίι.» 


• «ν/Ηβίδ (ίίιβ σΐ 3 ΐίβΓ) υρ?», βίο. 

«ΜίΐΗί’δ ίίιβ ΓΠ3ΐΙβΓ?» 

«ννίτβί ίδ ννοπγίη 9 γου?», βίο. 

θ) ελπίδα 

• «1 ίιορβ 

• Ιβί’5 ίιορβ ίίιβί... 

• 1 ίιορβ, ηοί.», βίο. 

«ΙβΓδ ίιορβ ίιβ «οηΊίθΓ 9 βί ίορβγίίιβ όίίί.», βίο.» 

ι) απογοήτευση 

• όβ άί53ρροίηίβά(«ί1ίι) 

• ίο πιγ άίδβρροίηίηβηί 

«Γη νβιγ άίδβρροίηίβά ννίίίι Μβιγ.» 

ια) ενδιαφέρον 

• ίηίβΓβδί 

«Ηβ'δ νβιγ ηυοίι ίηίβΓβδίβά ίη ηβνν 


• όβ ίηίβΓβδίβά (ίη) 

• «Ηο« ίηΙβΓβ 5 ΐίη 9 !» 

• «Ρ 35 θίη 3 ίϊη 9 !» 

• «ΡβδΙΙγ!», βίο. 

ΙβοίιηοΙθ 9 ίβ 5 .» 

ιβ) ενθουσιασμό 

όβ βηίίιυδίβδίίο (βόουί) 

«13η βηίίιυ5ί35ίίο βόουί ίιβΓ η3Π396Γί3ΐ δΙιίΗδ.», βίο. 

ιγ) ανία ή αδιαφορία 

• όβί)θΓβά/όοπη 9 )!» 

«Γη ίβά υρ ννίίίι βΙΙ ίίιβδβ.» 


• «Ι’πιίβά υρννίίή...» 

«Γη 50 όοΓβά!» 


• « 8 ο ννίΐ3ί?>· 

• «ννβΐι?» 

• «ύϋδί 351 βχρβοίβά!» 

• «1 άοη’ί03Γβ!» 

«ννίιβί β 6 οπη 9 ΙβοίυΓβ!», βίο. 

ιδ) ευγνωμοσύνη 

• όβ 9 Γ 3 ίβίυΙ ίο + ΝΡ / ίοΓ + ςβΓυηά 

«ΤΙΐ 3 ηΚ γου νβιγ ηυοίι.» 


• «ΤίιβηΚ γου νβΓγ Γηυοίι» 

«Γη 50 9Γ3ίβίυΙ !ογ γουΓ ίιβίρ.» 


• «πΐ 3 ηγΙίΐ 3 ηΙ< 5 ΐο...» 

• «ίί ίδ νβιγ Κίηά(ηίοβ) οί γου», βίο. 

«11 «35 νβιγ Κίηά οί γου ίο δυρροιΐ ηβ.», βίο. 

ιε) θυμό 

• ίο όβ ( 9 βί) 3 Π 9 ΓΥ «ίίίι 

«Τίιβ ηβ« Ιβ 9 ίδί 3 ίίοη Η 35 3 Π 9 βΓβά ρβορίβ.» 


• 3Π9ΘΓ 

«1 «35 ίυΓίουδ βηά βδΚβά ΙΗβη ίο 90 ουί.» 


• 3 Π 9 ΓίΙγ 

«1 9 βί 3Π9ΓΥ «ίίίΐ ίΐβΓ «Ηβη 5 ίΐβ 5 ί 3 Γβ 5 3 ί 


• όβ ίυπουδ 

ηβίί 1 <βίίΐ 3 ί.»,βΙο. 

ιστ) συμπάθεια, οίκτο ή 

• Τίΐ 3 ί '5 (ννή 3 ΐ) 3 ρίίγ!» 

«Ροογ Ιίίίίβ ΙΗίη 9 ! ΙΓ 5 ίπ 9 ίιίβηβά!» 

συγκατάβαση 

• «ννίΐ3ί 3 503016» 

«1 δγηρβίίιίζβ «ϋίι γου, ηγ άβ3Γ. 1 Κηο« 


• «1 δγηρβίίιίζβ ννίΙΗ γου.» 

• «Ροογ όογ!», βίο. 

«ίΐ 3 ί γου’νβ όββη ΙίΐΓου 9 ίι!.» 

ιζ) ανακούφιση 

• «\Μιβ«!» 

• «Τίΐ 3 ηΙ< 9 θθάηβ 55 ί» 

• «ννίΐ 3 ΐ ( 1 ίΐ 3 ί’ 5 ) 3 ΓβΙίβί!» 

• «\Λ/βΙΙ, 1ίΐ3ί’5 (1ίΐ3ί «35) 11ΐ3ΐ!» 
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Γ. Έκφραση επιθυμιών, αποφάσεων ή αιτημάτων για ανάληψη δράσης 


Τρόποι χρήσης της γλώσσας 
ίίβηαυβαβίυηοίίοηδ) 

* 

1. Να προσφέρεται ή να αρνείται 
να κάνει κάτι και να αποδέχεται ή 
να απορρίπτει την προσφορά 
τρίτων 


• 2. Να ζητά από κάποιον κάτι ή 
να υποβάλλει ένα επίσημο αίτημα. 


Γλωσσικές εκφορές 
(Ιβηαυβαβ βχροηβηίδ) 

Φ 

οίίθπηο Ιο άο 

• «Μβγ I ΗβΙρ γου?/ Ηονν οβη I ίιβίρ γου?; 

• «\Λ/ουΙά γου ΙίΚβ πιβ ίο...?» 

• «503111...?» 

• «13ΓΠ ννΐΙΙίη9·» 

• «ίβίιπβ...» 
άβηγίΠ9 Ιο άο 

• «ΓΓπ3<Γ3ίά,Ιθ3Π’ί.» 

• «υηίοιίυηβίβΐγ, 103η’(.» 

• «I άοη’ΙΙίιίηΙι I Γβ3ΐΙγου9ΐιΙΙο...» 

• «I άοη Ί ννβηί Ιο ρυί γου Ιο βπ γ ΐΓουάΙβ.» 
300βρΙίΠ9 ΟίίβΓ 

• «Τίιβί ννουΙά άθ νβτγ ηίοβ οί γου.» 

• «(Υθ$) ρΙβ386.» 

• «Γά 3ρρΓ60Ι3ΐ6 ίΐ.» 

• «ννουΙά (οουΙά) γου?» 
άθθΙίηίη 9 οίίβΓ 

• «ΓΐΤΙ 3ίΓ3ίά, I 03Π’1.» 

• «Νο,ίάβηΙι γου» 

• «Τίΐ3ΓΐΙ<3,1 03Π Π13η39θ.» 

• «ΟοηΊ άοίίιβΓ.» 

• «Ιί’δνβιγ 1<ίηά οί γου, βυί...» 

• «Γά Γ3ΐίιβΓ/Ι'ά άβίίβΓ άο ίί ΓηγεβΙί.», θΙο. 

• ρΙβ35β + ίΐΤΐρ6Γ3ΐίνβ 

• «ΟουΙά/ννουΙά γου, ρΙβ35β...» 

• «Γά ΙίΚβ Ιο...» 

• «Γά ΙίΙ<θ γου Ιο...» 

• «03η 13δΙ< γου ίο άο πιβ 3ί3νουΓ?» 

• ννουΙά γου ηιίηά+ 9 βΓυηά 

• «I ννουΙά 3ρρΓ60Ϊ3ί6...», βίο. 

ίΟΓΠΓΟί 

• «ννουΙά γου άβδοΙ<ίηά3δ Ιο...» 

• «I ννουΙά άβ 9Γ3ίβίυΙ, ίί γου οουΙά...» 

• «γου 3Γβ ΚίηάΙγ τβςυβδίθά...», βίο. 


Παοαδείνυατα (ΕχβηιρΙβδϊ 

Φ 

«δίιβΙΙ I ορβη ΙΗβ ννίηάονν Ιογ γου? 

«Ιβί πτβ 03ηγ ΐί Ιογ γου.» 


«I άοη'ί ΓββΙΙγΐήίπΚ I ου9ίιίίο Ιβί γου 
άοίίιίδίοΓ πιβ.» 


«Ιί'δ νβιγ Κίηά οί γου, άυί Γά όβίίβΓ ίβίοίι 
ίί Γηγδβϊί.» 


«ννουΙά γου Γηΐηά βυγίη9 Γπβ 3ίίοΙ<βΙ?» 
«ννβ ννουΙά άβ 9Γ3ίβίυΙ, ίί γου οουΙά 
δβηά υδ δΟΓηβ ΙββίΙβίδ.» 

«Υου 3Γβ ΚίηάΙγ Γβςυβδίβά ίο βηδννβΓ 
ίηάυβ ίίπιβ.», βίο. 


3. Να περιγράφει παροχή υπηρεσιών Οβυδβίίνβ Ροιπι «I ίιβά ιπγ 03 Γ ΓβρβίΓβά Ιβδί ννββΙ<. 

από τρίτους. 


4. Να συμβουλεύει, να υποδεικνύει 
και να προτείνει κάτι αλλά και να 
ζητά συμβουλές ή υποδείξεις 


3δΙ<ίπ9 ίοΓ βάνίοβ 

• «Ηβνβ γου 9 οί 3πγ ίάβ3δ/δυ99βείίοπδ?» 

• «ννουΙά γου 3άνίδβ πιβ ίο...? 

• «ννΐιβΐ (άο γου ίίιίπΚ) I δίιουΙά άο?» 

• «ΟουΙά γου βάνίδβ πιβ...?» 

9 ίνίπ 9 βάνίοβ 

• ίπιρβΓβΙΙνβδ 

• «γου οβπ/οουΙά...» 

• «πιγβάνίοβίδ...» 

• «II γου ίβΐιβ πιγ βάνίοβ, γου ννίΙΙ...» 

• «ΙίΗίπΚγου δίιουΙά...» 

• «ννάγ άοη'ίγου...? 

• «γου πιυδί...» 

• «γου ου 9 ίιίίο...» 

• «ΙίΙ ννβΓβγου, Ι’ά...» 

• γου Ηβά άβίίβΓ...» 


«Ιί I ννβ Γβ γου, Γά 0311 ίιίπι.» 

«II ίδ 3 άνίδ 3 άΙβ ίο άππΚ 3 91355 οί ννβίβΓ άβίοΓβ γου ΙβΚβ 
ίίιβ ΠΊβάίοίηβ.» 

«Υου’ά άβίίβΓ δββ 3 άοοίοι.» 


·'\Λ/Ιί 31 3άουί 9θίη9 <ογ 3 νν3ΐΙ<?» 
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5. Να αποδέχεται ή να απορρίπτει 
μία πρόταση. 


6. Να κάνει εναλλακτικές προτάσεις. 


7. Να προειδοποιεί για κάποιο κίνδυνο. 


8. Να εκφράζει απαίτηση. 


9. Να υπόσχεται και να ζητά 
υποσχέσεις. 


10. Να εγγυάται κάτι και να 
διαβεβαιώνει κάποιον για κάτι. 

11. Να δίνει και να δέχεται 
οδηγίες και εντολές. 


12. Να ζητά την άδεια για να κάνει 
κάτι, να δίνει άδεια για να γίνει κάτι. 


• «ίίίδ3άνί330Ιθίθ...» 

ευρρβδίίηρ 

• Ιβί’δ...» 

• «8ίΐ3ΐΙννβ...?» 

• ννίΐΒΐ/όοννβόουΙ+ρβΓυηό 

• «ννβοουΙό/πιίςΜ...» 

• «15υ9963ΐίίΐ3ί...» 

• «ίΐ ίε $υ 99 β 5 ΐβά/ ΓθοοΓΤιπιβηάθό...», 

• «ννίίή ρΙθ35υτβ.» 

• «Τίΐ3ΐ ννουίά όβ ηίοβ.» 

• «Γγπ 3ίΓ3ίά, I οβη'ί (ννοη'ί).» 

• «1οβη'ί5ββ πιγ50ΐ(άοίη9...» 

• ίηδίβ3ά οί 

• βίΙήβΓ.,.ΟΓ... 

• 3ΐΙβΓΠ3ΐίνθΙγ 

• «ΙΙ’δίΟΟ Πδίΐγ» 

• «ΜβΚθ 5υΓΘ 1031...0Γ βΙδβ/Οΐόβη/νίδβ...» 

• «Τοβνοίά.γου δόουίά...» 

• ίπΐρθΓ3ΐίνβ5 

• «ΖθΓθ»οοηάί1ίοη3ΐ, ΙδίΟοηάίΙίοηβΙ 

• «Οοη'ί/γου 5ήουΙάη’1...θΓβΐ5β/οΙόβΓννί$θ...’ 

• Ιάβπΐ3ηάΙο...» 

• «ίόβτβ ϊ$ 3 όβπΐ3ηά ίοτ...» 

• «ΙίίδΓβςυίΓβά...» 

• «Ιίηδίδίοη...» 


«15υ99βεί Ιό3ί γου ΓΘ30 ίίιίε όοοΚ.» 
«Ηονν 30ουί 1ιγίη9 ίόίδ οηβ?», βίο. 


“1 03η’1 δββ πιγδθΙΙ οΙίηιόίη 9ίόβί γοοΚ.» 


«Υου οουΙά βϊΐΗβτ οοππθοΙ ίΐ Ιο ίόβ τηβίηδ 
ογ υδβ όβίίβηβδ.» 

«Υου οουΙά όβνβ ίΐ Γβρβίτβά όγ 3 ρΐΌίβδδίοηβί 
ΪΠδΙθδά ο 11 ίχίη 9 ίΐ όγγουτδβΐί», βίο. 

ννβίοίι γουτ εΐβρ! 

«Μίηά γουτ όββά!» 

«Βθ 03ΓθίυΙ!» 

«\Λ/3ίοό ουί!» 

«ΝΜβ δυΓθ Ιό3ί ίόβ άοοτ ίδ ΙοοΚβιά.» 

«Υου δόουίά ίΐδπάίβ ίίννίίά οβτβ οίόβηινίδβ 

«I ίηδίδΐ οη ίΐδνίηρ ίόβ τβροιίίγρβά «ίοάβγ. 


«Ιρτοπιίδθ ίο...» 

«ΡΓΟπιίδβ!» 

«ΙννίΙΙ.» 

«Υου 03η οουηΐ οη ητβ.» 

«Ιβ3νβί11ο πιβ.» 

«I ρίνβγου πιγννοΓά.» 

«19υ3Γ3Πΐθθ 1031...» 

«103η 3δδυΓ8 γου Ιό3ί...» 

«Ηυπγυρ.» 

«ϋοη’ίίουοό ίόίδ.» 

«ΟόβοΙ< Ιο δθβ ίί ίόβ 3βτί3ΐ ίδ οοηηβοίβά ίο ίόβ πΐ3ίηδ.» 
«Ιί όβ άοθδη’ί 3η5ννθΓ, οαΙΙ όίιπ ΙβΙβτ.» 

«Τόίδ Γβροτί Γπυδί όβ ίβχβά 35 δοοη 35 ροδδίόίβ.» 

Ύου δόουίά ίίί ίόβ ηοζζίβ όγ δΟΓβν/ίηρ ίί.», βίο. 


ΙπιρβΓ3ίίνβδ 

5ίηηρΙβ Ρτβδβηί, δϊρηρίβ Ρτβδβηί ρβδδίνβ 
γου 03η... όγ+ρβτυηά 
ΟόβοΚίοδββίί...» 

«ζβιο» Οοηάίίίοηβί 
ηιυδί/εόουΐά 
ΜοάβΙ Ρβδδίνβ, βίο 


βδίάηρ (ογ ρβΓτηίδδίοη 

• «Οβη/ οουΙά/ ητΐ3γ/ πιίρόΐ Ι...7» 

• «ϋο γου ΙήϊηΚ 103η/ οουΙά/ πιί 90 ί...?» 

• «Ιδίί3ΐΙπ901 Η„.?» 

• «ϋογου ηιίηά ίί...?» 

ρτβηΐίηρ ρθΓΓηίδδίοη 

• «Ρ1β3δβ, άο!» 

• «Υβδ, οίοουτδβ.» 

• «ΟβιΙβίηΙγ.» 

• «Βγ 311 ιηβθηδ.» 

• «Τ03ί'δ (ςυίίβ) 311 πρόί (όγ πιβ).» 

• «II γου ΙίΙ<6 (ηιυδί).» 

• «Ιδυρροδβδο.»,βίο. 

• [τβίυδίηρ ρβΓΠΊΪδβίοη:] 

Νο (+ηβ93ίίνβΐ39), ηοί + 3άνβΓ0ί3ί, 
«δοιτγ.», «Γγπ 3<Γ3ίά ηοί.» 


«Μβγ I δίί όβτβ?» 

«ϋο γου ηιίηά ίί I όοιτονν γουτ ρβη?», βίο. 


«5οηγ. Νοί ίιβΓβ.» 
«Νο, γου 03η’1.» 
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13. Να απαγορεύει κάτι. 


14. Να ενθαρρύνει κάποιον. 


• γου πιυ5ΐηΊ(03η’1+ ίηΐ, 

• «ΥουβΓβηοΙθΙΙοννβάίο...» 

• «ϋοη'ί + ίηί. 

8ίΓΟΠ9 

• ϋοη’ίγου ά3Γβ + ίηί. 

10ΓΠ13Ι 

• «Ιίοώίά γου Ιο...» 

• «II ί$ ρΓοίιίόίΙβά» 

• «Οοιηβ οη!» 

• «Νοννίάβη +ίπιρβΓ3ΐίνθ» 

• «Κβθρ ίΐυρ!» 

• «Κββρ οη + ρβΓυηά 


«ϋοη'ί εΐβρ οη ίίιβ 9Γ333.» 

«Υου 3Γβ ηοΐ βΙΙοννβά Ιο ΙθΚβ ρίιοΐοδ.» 
'ΌοηΊ γου ά3Γθ Ιο 90 ουί!», βίο. 


«Κβθρ οηίιγίη9!» 


Δ. Κοινωνική συμπεριφορά 


Τ ρόποι χρήσης της γλώσσας 
(Ιβηαυβαβ ίυηοίίοηδΐ 

* 

1. Να κάνει συστάσεις, να 
αυτοπαρουσιάζεται και να 
παρουσιάζει κάποιον άλλο σε τρίτους 


2. Να απευθύνεται σε κάποιον, π.χ. 
οικείο, γνωστό ή άγνωστο πρόσωπο. 


3. Να χαιρετά και να απαντά σε 
χαιρετισμούς. 


4. Να αποχαιρετά. 


Γλωσσικές εκφορές 
(Ιβηαυβαββχροηβηίδΐ 

Φ 

• «Γηι...» 

• «Τήίδ ίδ...» 

• «Νίθβ/ρΙβ 336 άΙθΓΠ 66 {γθυ.» 

• «ΜββΙπιγ...» 

• «Ι’ά ΙίΚβγουΙοπιββί...» 

• «Ηονν άο γου άο» 

• «Ηϋ», «ΗβΙΙο!» 
ίοππβΙΙγ 

• «ΙβΙ σιβ ίηίΓοάυοβ γου ίο...» 

«ΜβγΙ ίηίΓοάυοβ...» 

ίΓίβηά ΟΓ ΓβΙδίίνβ 
ΗβΙΙο + ίίΓδί ηβιτιβ 
3ος3ίηί3ηοβ 
ί3ΠΊίΙγ Π3ΓΠβ 
8ΐΓ3Π9βΓ (ίΟΓΓΠβΙΙγ) 

ΙοΓΓηβΙ ίίίΐβ, «5ίΓ/Γη303ΓΤΐ!» 
οΐοδβ ΓβΙβίίοηείιίρδ 
Μγ άββΓ/άβάίηη/Ιονβ 
8ίΓ3Π9βΓ (ίηίθΓΠ13ΐΙγ) 
ηο βάάΓβδδίοΓπι 

9Γββίίη9 8ΐΓ3Π9βΓδ & βοςυβίηίβηοβδ 

• «Οοοά ΓηοΓηίη9/βνβηίη9·» 

• «ΗβΙΙο!», «Ηονν 3Γβγου?, 

9Γββίίη9 ίπβηάδ 

• «Ηϋ», «ΗβΙΙο!», 

• «Ηονν 3Γβ γου?» 

• «Ηονν 3Γβ γου Κββρίη9/άοίη9/ 
9β«ίη9 οη?» 

3ηδννβπη9 Ιο 9Γββ1ίη98 

• «Ηϋ» 

• «Γγπ ίίηβ, ΙίιβηΚδ», «Ρΐηβ, ΙΗβηΙο» 

• «ννβΙΙ, 80 3Π0 30» 

• «Μυοίι όβϊίβΓ, ίΗβηΚ γου.» 

• «Ιί’δ ύββπ ηίοβ πιββίίη 9 γου 

• «5ββ γου/όβ δββίη9 γου (+ίβηπροΓ3ΐ 
3άνβΓόί3ΐ)», βίο. 

• «(Οοοά) όυγ» 

• «5ο Ιοπ 9 » 

• «8ββ γου (ΙβΙβΓ)» 

• «ΙοοΚ 3ί(βΓ γουΓδβΙί» 

• «(ϋο) Κββρ ίη Ιουοίι» 

• «Κββρ ννβΙΙ» 


Παραδείνυατα ίΕχβηιρΙβ»;) 


Φ 


«Ηϋ Γγπ ϋοίιη Βγι·ηβ3.» 

«ϋοίιη! ΤΗΙδ ίδ Γηγ δίεΙβΓ ΝβΙΙγ.» 
«Μβγ I ίηίΓοάυοβ ΓηγδβΙ<?», βίο. 


«ϋοίιη!», «ΗβΙΙο, ΜβΓγ!» 

«ΗβΙΙο Μγβ ύοηβδ! 

«5ίΓ/ΓΠ3ά3Πΐ!» 

«Υβδ, 8 ίΓ/ηΐ 3 ά 3 Π 1 ?» 

«Οοοά πποΓηίηρ, Μγ (ΡΓοίβδδΟΓ / ϋοοίοΓ) $Γηίίή...», 
«0β3Γ/Ιονβ/ά3Γΐίη9/3ννββ11ιβ3ΐΐ/ίιοηβγ» 

«Εχουδβ ηηβ...», «ΗβΙΙο,, «δίΓ/πίθάβΓη!» 
«Ιβάίβδβηά 9θηίΙβΓηβη...», βίο. 
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• «ΑΙΙ Ιηβ όβδί» 

• «ΡδΓβννβΙΙ» 

• «Η3νβ 3 53ΐβ/ηίοβ ΐΓίρ», βίο. 

• «Μβίοοηβ» 

• »{Ώο) οοηβ ίη, (ρΙβ35β)» 

ίηίοτηβΙΙγ 

• «Τίΐ3ηΙ< γου (νβΓγ/δο ηυοίι», «ΤΗβηΚδ (3 Ιοί)» 

• «γου 3ΓΘ ννβΙοοΓΠθ» 

• «Νοί 31311!», βίο. 

• «(Ε’ά ΙΙΚβ Ιο βχρΓβδδ) ηγ (νβΓγ) βρβοίαί ΙάβηΚε Ιο...» 

• «ννβ 3 Γβ 9 Γ 3 ΐβίυΙ...»,βΙο. 

• «Ηβρργ όίιίόά3γ/Νβνν Υθβγ / 
ν3ΐθηΙϊη6/3ηηίνβΓδ3Γγ» 

• «ΜβΓΓγ Οότίδίηβδ» 

• «I όορβγου βη)ογ...» 

• «Ββδίννίεάβδ» 


5. Να υποδέχεται. 

6. Να εκφράζει ευχαριστίες, 
γραπτά ή προφορικά, επίσημα 
ή ανεπίσημα και να απαντά σε 
ευχαριστίες. 


7. Να απευθύνει ευχές. 


8. Να απευθύνει, να αποδέχεται 
ή να αρνείται, γραπτά ή προφορικά, 
μια επίσημη ή ανεπίσημη πρόσκληση, 
α) Ναπροσκαλεί: 


β) Να αποδέχεται 
πρόσκληση: 

γ) Να αρνείται 
πρόσκληση 

9. Να κάνει και να δέχεται 
φιλοφρονήσεις. 


10. Να απευθύνεται στους 
καλεσμένους και να κάνει μια 
πρόποση κατά τη διάρκεια ενός 
γεύματος. 

11. Να συγχαίρει. 


ίηνίίίης ίη<0ΤΓΠ3ΐΙγ 

• «ννίΙΙ γου όθ οοπιίπ9·..?» 

• «ννίΙΙ γου οοηβίο...?» 

• «Γά ΙίΚβ (οίηνίίβ γου ίο...» 

• Ηονν 30ουί + 9θτυηά 

• «ίΛ/ουίά γου οοηθ/]οίη γπθ Ιο...?», 
ίηνίΙίη9 ΙοπτιβΙΙγ 

• «ΜαγΙ ίηνίίβ γου...?» 

• «ν\/β ίΐ3νθ ίόβ ρΙβΒδυτθ ίη ίηνίίίη9 γου...» 
«Γά Ιονβίο.» 

• «Γά όβ άβΙίθΜθά Ιο...» 

• «Μΐό (9 τβ3ΐ) ρΐθβδυτθ.», βίο. 

• «Γη 3<τ3ίά, 103π’1...» 

• «Γη 3<Γ3ίά, ΓΙΙ όβ υηδόΐβ 
ίο.,.όβοβυδβ οί/άυβΐο...», βίο. 

• «\Λ/03ΐ 3 ηίοβ/ννοηάβτίυΙ άτβδδ!» 

• «Υου ΙοοΙ< (δο) ροοά/ίίηβ/ηίοβ/ 
ρτθίΐγ/ννοηάβάυΐ!» 

• «Υβτγ Ιάηά οίγου!»,βίο. 


«Ηονν 30ουί ]οίηίη9 ηβ Ιο ίάθ ρ3ΐΐγ?» 

«ν\/β ίΐ 3 νθ ΙΗβ ρΐββδυτβ ίη ίηνίίίη 9 γου 
ίη ουτ 61 ίι βηηίνβτδβτγ...» 

«ννίΙΙ γου όβ οοηίη 9 Ιο ηγ όίτίόάεγ ρ3ΐ1γ?» 


Ι’ά όθ άβί^όίβά ίο ]οίη γου» 


Ι’η 3ίτ3ίά, I οβηί οοηβ όβοβυεβ 
103νβ ίο δίυάγ.», βίο. 


«Υου Ιοοί< 9Γβ3ΐ!» 


• «Ρίβθδβ,όβίρ γουτδθίί» 

• «Οόββτδ» «Ηβτθ’δίογου!» 

• «Υουτ (νβτγ) 900ά όθθΙΙό» 

•«ΗθΤβ’δίΟ... « 

• «(Μβηγ) οοη9Τ3ίυΐ3ίίοηδ» «Υ/βΙΙ άοηβ!» 

• «ΒτίΙΙίβηΙ!» 

• «νΥθΙΙ-ρ 3 δί ρ 3 τίίοίρίβ» 


Ε. Στρατηγικές επικοινωνίας και παραγωγής συνεκπκού και συνεχούς λόγου 

1. Να ανοίγει μια συζήτηση ή να 
εισάγει ένα θέμα. 

α) επίσημα: · «Ιβάίβδ απά 9 βηίίβηβη...» 

• «Ιβίηβ όθ 9 ίηόγ...» 

• «Γά ΙίΚβίοίβΙΙ γουεόουί...», βίο 

β) ανεπίσημα: · «Μαγ I δ3γ δοηβίόίη9?» 

• «ϋδίθη...» 

• «Υου ΙιηοννδοηβΐΗίη 9 ?» 

• «ΒίθόΙ,...» 

• «νΥθΙΙ, ηονν...» 

• «Γά ΙίΚβΙθδ3γδοηβΙόίη9 αόουί...» 


ΦΕΚ 1868 
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2. Να δείχνει στον συνομιλητή ότι 
τον παρακολουθεί. 


3. Να δείχνει στον συνομιλητή ότι 
επιθυμεί να συνεχίσει τη συζήτηση. 

4. Να δίνει το λόγο στον συνομιλητή 
ή να τον ενθαρρύνει να συνεχίσει. 

5. Να διακόπτει τον συνομιλητή 
και να παίρνει το λόγο 


6. Να ζητά από τον συνομιλητή 
να σιωπήσει 


• «I 566» 

• «υή-ίιυίι.» 

• «ΒββΙΙγΥ» 

• «Ιηάββά.» 

• «Υβε /Νο» (ννίίίι Ιονν πεβ) 

• «Ιε ΙΓιβΙ εο?» 

• «Ηονν ίηΙβΓβεΙίηη» 

• Τ395, βίο. 

• «ΑεΙνν33 33γίη9...>' 

• «I Γιβνβ ίυεί οηβ ίίιίη 9 Ιβίί Ιο εβγ...», βίο. 

• «Αίίβι-γου.» 

• «ϋο 9 ο οη.»,βίο. 

• «Εχουεβ, ηιβ» 

• «$οπγ<οπηίβιτυρΙίη 9 ...>> 

• «Μβγ 133γ εοσιβίίιίη 9 (ερθαΚ)?», «Γά ΜβΙο εβγ εοιπβίήίη 9 » 

• «Νο, Γιπεοηγ, βυΐ...» 

• «Μβγ I οοπιβ ίη, ρίβ3δβ?» 

• «Οηβ Γηοηηβηί, ρΐββεβ», βίο 

• «5ΓιΙ», «ΟυίβΙ, ρΙβ33β!» 



οοΙΙοςυίβΙ 
• «δίιυίυρ!» 

7. Να παραθέτει με σειρά προτε¬ 
ραιότητας, πληροφορίες, ιδέες, 
απόψεις, επιχειρήματα κ.τ.λ. 

8. Να εκφράζει τις απόψεις του και 
να ζητά να πληροφορηθεί τις 
απόψεις των άλλων. 

• «ΡίΓεΙ.,.εβοοηά...» 

• «Ιη ΙΙιβΙίΓδΙ ρΐ30β...ίη ίίιβ εβοοηά ρΐβοβ. 

• «1θΓοηβΙίιίη9...1θΓ3ηοΙΙτβΓ...», βίο. 

• «ΙΙίιίηΜββΙ/όβΙίβνβίίιβΙ,..» 

• «\Λ/Ιΐ3ΐ άο γου ίίιίηΚ/όβΙίβνβ 3όου1...?» 

• «\Μΐ3ΐ’ε γουΓ ορίηίοη...?» 

• «Ιη ιπγορίηίοη...» 

• «ΙίεββπιεΙο ιπβίίιβί...» 

• «...3εί3Γ3δΙθ3ηεββ...» 

• «...βείεββίΐ...», βίο. 

9. Να αλλάξει το θέμα της συζήτησης. 

• «Νονν, Ιβί’ε...» 

• «Γά ΙϊΚβ ίο εβγ 50Γηβίίιίη9 βίεβ.» 

• «(Νονν,) ίο οήβηοβ ΐΗβ ευί>)βοί...» 

• «Το ρβεε οη ίο δΟΓΠβίίιίηρ βίεβ...» 

• «Νονν, Ιογ εοηηβίΐιίηρ άίΙΙβΓβηί...» 

• «1 ίιβνβ βηοίίιβΓ ροίηίίο τηβΙκβ...», βίε. 

10. Να ανακεφαλαιώνει. 

• «Τοευσιυρ...» 

• «...ίη όπβΐ...» 

• «...ίο ουί 3 Ιοη9 είοτγ εήοιΤ...», βίο. 

11. Να δείχνει στον συνομιλητή ότι 
τελειώνει τη συζήτηση. 

• «ΡίηβΙΙγ...» 

• «Το ίίηίείι, Γά ΙϊΚβ ίο εβγ...» 

• «Ιη οοηοΐυείοη...», βίο. 

12. Να κλείνει τη συζήτηση. 

α) διάλογο ή συζήτηση 

•«Ιί’ε όββη ηίοβ ΙηΙΚΙπ 9 Ιο γου.» 


β) ομιλία 

13. Να δίνει έμφαση και να τονίζει 
κάτι προφορικά ή γραπτά. 

α) προφορικά 


«ΤΗβπΚ γου Ιογ γουτ Βίίβηίίοη.» 


[υεβ οί εΐΓ 0 Π 9 εΐΓβεε:] «Τίιίε ϊε ννοηάβτίυΙ!» 


β) προφορικά και · βερβοίβΙΙ γ...» 

γραπτά · «ΡΙβ3$β, ηοΐβ...» 

• «ίΐίείιπροιίβηΐ/βεεβηίίβΐΐο...» 

• «Νο ηββάίοεβγίήβί...» 
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• «I πιυεί δίΓβδδίίιβ ίβοί ίίιβί...» 

• [υ$β ο( βητρίιβίίο «άο»:] «I άο ίηείδί...» 

• [ννοΓοί ογοΙθγ:] «Νοί οηΐγ Ηβνβ I...», 

14. Να ζητά και να δίνει εξηγήσεις · «Οβη γου βχρΙβίη ίίιίδ?» 

και διευκρινίσεις. · «03η γου ςίνβ 3η 6Χ3πιρΙβ?» «ΓΙΙ ρίνθ γου βη βΧ3ΓηρΙβ», «Ρογ βχβηιρίβ/ίηδίβηοβ...» 

• «ννΐΐ3ΐ άο γου Γπββη άγ...?» 

• «Ιβίηηβ βχρίβίη...» 

• «\Λ/ίΐ3ί I ΓΠββΠ ίδ...» 

• «ΟουΙά γου ύβ σιοΓβ ερβοίίίο? 

• «ΠΙΠΙβΚβίΙΟΙβΒΓ.» 

• «ΙδίίοΙββΓ, ηονν?» 

• «ΙηοίΜβπ/νοΓάδ...» 

• «ΓΙΙ ρυίίίίΗίεννβγ...», βίο. 

15. Να διεξάγει τηλεφωνικές 
συνδιαλέξεις προσωπικής ή 
επαγγελματικής φύσης. 

α) Να προφέρει Μγ ΙβΙβρίιοηβ ηυπιόβΓ ίδ ϋνβ-δίχ-οΙι-ίουΓ-άουύΙβ 

αριθμούς τηλεφώνων, «δβνβη-οπβ.» 

β) Να ζητά να μιλήσει δδΚίης <ογ 3 ρβΓδοη 
σε κάποιον στο · «ΤΓιίε ίδ...» 

τηλέφωνο. · «Οβη I ερβ3ΐ< ίο...?», «Ι'ά ΙίΚβίο ερββΚ ίο...», 

βδΚίηρ Γογ 3 ρβΓδοη οη 3η βχίβηδίοη 

• «ΟουΙά γου ρυί πιβΙάΐΌυ^ ίο Μγ Βτοννη, ρΙβ3δβ?» 

• «Οβη I Ηβνβ είχ-ίίνβ-ίννο (Μγ δπιίίή’δ βχίβηδίοη 
ηυπιάβΓ), ρΙβ3δβ?» 

γ) Να απαντά στο · «Η3 ΙΙο?» 

τηλέφωνο · «\Λ/Ηο’δ οβΙΙίης, ρΙβ3δβ?», «ννίιο'δ 1ίΐ3ί οβΙΙίης, 

ρΙβ3δβ?» 

• «ΗβΙΙο, ίΗίδ ίε Μδ δΓηίίίι δρβ3ί<ίη9...» 

δ) Να ζητά από · «Ηοίά οη, ρίββδβ.» 

κάποιον να περιμένει. · «Ηοίά οη 3 δβοοηό, ρίββδβ. ΓΙΙ ρυί γου ίΗτουθΗ.» 

• «Υου'ΓβίίΐΓου9ίι.» 

• «ϋυδί 3 πιίηυίβ, ρΙββδβ.» 
ε) Να δίνει και να αφήνει · «Οηπ I Ιβ3νβ 3 ηπβδδ39β? 

μηνύματα · «Γγπ βίταϊά, ΜτΤβγΙοΓ ίε 6υβγ (ουί) 

3ΐ ίίιβ πιοπιβηί. ΜουΙά γου Ιίίιβ πιβ ίο ΙβΙιβ 
3 πιβδδ39β?», βίο. 

στ) Να τελειώνει μια «ΤΙΐ3ηΙ< (ε) γου !ογ 03ΐΙίπ9·» 

τηλεφωνική συνδιάλεξη. 

16. Να αρχίζει και να τελειώνει μια 
φιλική ή επίσημη επιστολή. 

α) Να προσφωνεί * δίΓ3Π9βΓδ ννίιοεβ ηβπιβ ίδ ποί Ι<ηοννη, οοιτιραηίβε, βίο. 

• «ϋββΓ δίΓ /ΜβάβΓη,...» 

• «0β3Γ δΪΓ(δ)...» 

βοςυβίηίβηοβε βηά ηβπιβά δΐΓ3Π96Γδ 

«ϋβ3Γ Μγ ΒΓοννη,...» 

οίοδβΓ 3οςυ3ίηί3ηοβδ βηά ίπβηάδ 

• «0β3Γ Ιυογ,...» 

• «Μγ άβ3Γ ϋοίιη,...» 
οίοδβ ΓβΙβίίοηδίιίρε 

• «Μγ όββΓβεί Αηη,.„» 

• «ϋαι1ίη9,...»,βΙο. 

β) Να τελειώνει μια · «I Ηορβ ίο Ηβ3Γ Γγοπι γου (εοοη)» 
επιστολή · «I ΙοοΚ ΙοιννβΓά ίο Ηθ3ΠΠ9 ίτοηι γου» 

γ) Να κλείνει μια δίΓ3Π9βΓδ ννίιοεβ ηβπιβ ίε ηοί Κηοννη, 
επιστολή οοπιρβηίβδ, βίο« 

«ΥουΓδίβίίίιίυΙΙγ» 

βοςυβίηίβηοβδ βηά ηαπιβά 3ίΓ3η9βΓδ 
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17. Να προσελκύει την προσοχή 
κάποιου. 


18. Να ζητά από τον συνομιλητή να 
επαναλάβει κάτι ή να επαναλάβει 
ο ίδιος κάτι. 


19. Να διορθώνει τον συνομιλητή ή 
τον εαυτό του. 


20. Να ζητά από τον συνομιλητή να 
μιλά με βραδύτερο ρυθμό. 

21. Να ελέγχει και να επιβεβαιώνει 
την ορθότητα των πληροφοριών. 


«Υουιε είποβΓβΙγ» 

θΙθ$6Γ 30ςυ3ίηΐ3Π065 3Π0 Ιπβπάδ 

• «(«ννίΐά) 311 όβδίννίδΐιβδ» 

• «ΥουΓδ (βνβΓ)» 

• «(ννίίΐι) Ιονβ» 

• «(Ββδί) Γθ93Γάδ» 
εΐοδθ ΓθΙβΙίοηδΗίρδ 

«ννίίίι (311 σιγ / νβιγ / όβδί) Ιονβ» 

• «Εχουδβπιβ,...» 

• «Εγ...» 

• «I δ3γ...», βίο. 

• «I όβ9γουφ3Γάοη?» 

• «03π γου Γβρβ3ΐ/δ3γΙΙΐ3ΐ393ίη, ρΙβ3δβ?· 

• «3θΓτγ, ννΐιβΐ άίά γου δ3γ?» 

• «Ιδ3ίάίίΐ3ΐ...» 

• «νΥά3ΐ I δ3ίά νν3δ...»,.βΙο. 

• «ΤΉϊδ ίδ ΠΟί βΧ30{ΙγννΙΐ3ΐ | ΓΤΊββΠΐ» 

• «ίβΐ ΓΠβ δΐ3Γΐ 393ΙΠ.» 

• «ΝοΙ βχβοΙΙγ» 

• «Νο, I ιτιβδη...» 

• «ΙΛ/Γοηρ.» 

• «ΤΉϊδ ίδ ηοί οοΓΓβοί.», βίο.. 

• «ΟουΙά γου βρββΚ πιοτβ δΙοννΙγ? 

• «Νοί 30 <3δΙ, ρΙββδβ.» 

• Τβ 9 ςυβδίίοη 

• «ΙΜβΙ’δ πρΗΐ/οοιτβοΙ.», βίο 


22. Να εξηγεί κάτι παραφράζοντας. 

23. Να χρησιμοποιεί εκφράσεις 
δισταγμού, όταν προσπαθεί να 
θυμηθεί τη σημασία μιας λέξης 


•«3/δοπΐθ Κίηά οί...» 

• «δοηΐθΐίιίηρ ΙίΚβ...», βίο. 

• «...ν\ιΙΐ3ΐ’δ-ίΙ'δ-η3Γπβ...», ννίΐ3ΐ-άο-γου-03ΐΙ-ί{...» 

• «ηονν ΙβΙ Γηβ ΙΗίηΙ<...» 

• «ννίιβίδΙΗβκτοΓάίοπΙ... 

• «ήονν δήβΙΙ I ρυί ίΐ...», βίο. 
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3. Η ΔΙΔΑΚΤΙΚΗ / ΜΑΘΗΣΙΑΚΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ 

3.1. ΜΕΘΟΔΟΛΟΓΙΚΗ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗ 

Σκοπός αυτού του κεφαλαίου είναι ο εντοπισμός τρό¬ 
πων με τους οποίους μπορεί να γεφυρωθεί το χάσμα με¬ 
ταξύ σχεδιασμού διδασκαλίας-μάθησης. Το γεγονός ότι 
κάποια ύλη περιλαμβάνεται στο Πρόγραμμα Σπουδών 
δεν σημαίνει απαραίτητα ότι αυτή θα διδαχθεί και μάλιστα 
με τον ίδιο τρόπο από όλους τους καθηγητές. Επιπλέον, 
το γεγονός ότι κάποια ύλη διδάσκεται με κάποιο συγκε¬ 
κριμένο τρόπο από τους καθηγητές δεν σημαίνει απαραί¬ 
τητα ότι τη μαθαίνουν όλοι οι μαθητές. Προκειμένου να 
αμβλυνθεί αυτή η αντίθεση, δεν προτείνεται κάποια «κλει¬ 
στή» μέθοδος διδασκαλίας, η εφαρμογή της οποίας θα 
πρέπει να είναι δεσμευτική για τον εκπαιδευτικό. Αναφέ- 
ρονται απλώς κάποια χαρακτηριστικά που μπορεί να έχει 
μια μεθοδολογική προσέγγιση ώστε να ανταποκρίνεται, 
όσο αυτό είναι δυνατόν στη λογική και στους στόχους του 
Προγράμματος Σπουδών. 

3.1.1. Εμπειρική και συνειδητή μάθηση 

Το γεγονός ότι το Πρόγραμμα Σπουδών αντιμετωπίζει 
τη γνώση αφενός ως μαθησιακή εμπειρία και αφετέρου 
ως κοινωνική πράξη, καθώς και το γεγονός ότι δίνει έμ¬ 
φαση στην ανάπτυξη της επικοινωνιακής ικανότητας δεν 
σημαίνει ότι αποκλείει τη συνειδητή μάθηση βάσει κανό¬ 
νων και την εστίαση σε γραμματικά, μορφοσυντακτικά 
φαινόμενα. Κατά γενική παραδοχή, μία μέθοδος διδα¬ 
σκαλίας που συνδυάζει την ελεύθερη εμπειρική μάθηση 
με την αναλυτική μελέτη και τη συνειδητή εξάσκηση στη 
χρήση συγκεκριμένων γλωσσικών εκφορών έχει συνήθως 
καλύτερα αποτελέσματα τόσο ως προς την άνεση όσο και 
ως προς την ακρίβεια με την οποία εκφράζεται ο μαθητής 
στην ξένη γλώσσα. Μέσα στην ξενόγλωσση τάξη, ο μαθη¬ 
τής θα πρέπει να έχει την ευκαιρία να εφαρμόζει αλλά και 
να ανακαλύπτει μόνος του τους κανόνες για τη σωστή 
χρήση της γλώσσας καθώς και να μαθαίνει κατ’ αναλογία 
προς την ήδη υπάρχουσα γνώση τόσο της ξένης όσο και 
της μητρικής γλώσσας. Συχνά ο μαθητής του Λυκείου, πο¬ 
λύ περισσότερο απ’ αυτόντου Δημοτικού αλλά και του Γ υ- 
μνασίου, εκφράζει την ανάγκη να μάθει τη «γραμματική» 
της ξένης γλώσσας, επειδή αφενός τα κενά που έχει του 
δημιουργούν ανασφάλεια στην έκφραση και την επικοι¬ 
νωνία και αφετέρου αρχίζει να έχει ανάγκη συστηματο- 
ποίησης των γνώσεών του. Η διδασκαλία της γραμματι¬ 
κής συμπληρώνει και σταθεροποιεί τους επικοινωνιακούς 
στόχους του Προγράμματος Σπουδών, προσφέροντας 
την αναλυτική γνώση που είναι συχνά απαραίτητη για να 
μπορέσει να ανταποκριθεί ο μαθητής σε νέες, απρόβλε¬ 
πτες συνθήκες και όχι μόνο σε συνθήκες όμοιες με αυτές 
στις οποίες έχει ασκηθεί. Σημασία έχει να δίνεται στο μα¬ 
θητή η δυνατότητα να εξετάζει μια γλωσσική εκφορά πα¬ 
ράλληλα ως προς τη μορφή, τη σημασία και την επικοινω- 
νιακή της αξία και να μην παρουσιάζονται ξεκομμένοι 
γραμματικοί κανόνες. Επίσης έχει σημασία να προσφέρε- 
ται στο μαθητή η ευκαιρία να χρησιμοποιήσει αυτά που 
μαθαίνει, όσο περισσότερο γίνεται στα πλαίσια των πε¬ 
ριορισμένων χρονικών δυνατοτήτων που παρέχει το σχο¬ 
λείο, όχι μόνο σε γραμματικές ασκήσεις αλλά και σε ρεα¬ 
λιστικές περιστάσεις επικοινωνίας. 

Ακόμη, είναι σημαντικό ο μαθητής να μάθει να συμμετέ¬ 
χει στο μάθημα συνειδητά, με πρωτοβουλία και υπευθυ¬ 
νότητα, οργανώνοντας, ελέγχοντας και αξιολογώντας τη 
μαθησιακή εμπειρία. Αντίστοιχα, προκύπτει η ανάγκη 


ανάληψης συ μπληρωματικών ρόλων από τη μεριά του εκ¬ 
παιδευτικού, όπως αυτός του βοηθού (ΙαοίΙίΙαΙΟΓ/ΙίθΙρβΓ) 
και σύμβουλου (οουηδθΙΙΟΓ) του μαθητή κατά τη διαδικα¬ 
σία της μάθησης, αυτός του διαπραγματευτή (ηβςιοΙίαίΟΓ) 
κατά τη διαδικασία επιλογής περιεχομένου και δραστη¬ 
ριοτήτων ή αυτός του εκπαιδευτή (ΐΓβίηβΓ) των μαθητών 
στη διαδικασία παρατήρησης (οόδβΓναΙίοη) και αυτοπα¬ 
ρατήρησης (ΓθίΙβοΙίοη). Η ανάπτυξη ουσιαστικού διαλό¬ 
γου μέσα στην τάξη τόσο πάνω σε θέματα που ενδιαφέ¬ 
ρουν τους μαθητές όσο και σε ζητήματα που αφορούν 
στην οργάνωση των εργασιών τους, στην άντληση πλη¬ 
ροφόρησης, στη συνειδητοποίηση της διαδικασίας που 
ακολούθησαν για την επίτευξη των στόχων τους ή στην 
αξιολόγηση της προόδου που σημείωσαν είναι ένας τρό¬ 
πος για την προώθηση της αυτονομίας στη μάθηση. 

3.1.2. Προσαρμογή του Π.Σ. στις συνθήκες του σχολεί¬ 
ου 

Κατά την εφαρμογή του Προγράμματος Σπουδών ο κα¬ 
θηγητής μπορεί να ιεραρχήσει τους στόχους του λαμβά- 
νοντας υπόψη τι είναι εφικτό στις συνθήκες του σχολείου 
του με βάση τις εξής παραμέτρους: 

α) Το επίπεδο γλωσσομάθειας κατά την έναρξη των μα¬ 
θημάτων. 

β) Τις δυνατότητες παροχής πρόσθετης διδακτικής 
στήριξης. 

γ) Τα κίνητρα των μαθητών για μάθηση και τα ιδιαίτερα 
ενδιαφέροντά τους. 

δ) Την προηγούμενη μαθησιακή τους εμπειρία. 

ε) Τα γνωστικά τους χαρακτηριστικά. 

στ) Τις στρατηγικές μάθησης που προτιμούν. 

Τα ζητήματα αυτά θα πρέπει να λαμβάνονται υπόψη από 
τον καθηγητή και για την επιλογή διδακτικού υλικού και βι¬ 
βλίων, όταν αυτά δεν έχουν ήδη οριστεί. 

Ο καθηγητής θα πρέπει να στηριχθεί στις υπάρχουσες 
δυνατότητες επιμόρφωσης, ώστε να μπορέσει: 

α) Να καταστήσει σαφείς τους στόχους του Π.Σ. στους 
μαθητές. 

β) Να κατανοήσει τον τρόπο με τον οποίο αντιλαμβάνο¬ 
νται οι μαθητές το περιεχόμενο του μαθήματος και τη με¬ 
θοδολογία που τους βοηθά να μάθουν καλύτερα. 

γ) Να διαπραγματευτεί τη μέθοδο διδασκαλίας που θα 
εφαρμόσει, αντιμετωπίζοντας το ΠΣ ως γενικό οδηγό που 
μπορεί να στηρίξει τη δουλειά του. 

3.2. ΜΑΘΗΣΙΑΚΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 

3.2.1. Σκοπός της μαθησιακής δραστηριότητας 

Οι μαθησιακές δραστηριότητες στοχεύουν να δώσουν 
στο μαθητή τη δυνατότητα: 

• Να ελέγχει, να εμπεδώνει και να διευρύνει τις γνώσεις 
του τόσο στη γλώσσα όσο και σε ευρύτερους γνωστικούς 
τομείς. 

• Να αναπτύξει δεξιότητες κατανόησης και παραγωγής 
γραπτού και προφορικού λόγου καθώς και στρατηγικές 
επικοινωνίας. 

• Να οξύνει την κριτική του ικανότητα και να αποκτήσει 
κίνητρα για προβληματισμό και βαθύτερη γνώση, όχι μό¬ 
νο σχετικά με τη γλώσσα, αλλά και σχετικά με τις ιδέες και 
απόψεις των άλλων καθώς και με τις διαδικασίες μάθη¬ 
σης. 

• Να οργανώνει τη σκέψη του και τις μεθόδους εργα¬ 
σίας του, ώστε να μπορεί να αναπτύξει τις προσωπικές 
του στρατηγικές επικοινωνίας και μάθησης και να μπορεί 
να θέτει και να εκπληρώνει προσωπικούς στόχους. 
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• Να αποκτήσει κοινωνικότητα για να μπορεί να κινείται 
σε πνεύμα συνεργασίας με άλλα άτομα με σκοπό την 
ομαδική εργασία. 

3.2.2. Η δομή και τα χαρακτηριστικά της μαθησιακής 
δραστηριότητας 

Για να εκπληρωθούν οι στόχοι μιας μαθησιακής δρα¬ 
στηριότητας, θα πρέπει κατά τον σχεδίασμά της να λαμ- 
βάνονται υπόψη: 

-ο σκοπός της (π.χ. παρουσίαση ή εξάσκηση ή εμπέδω¬ 
ση γνώσεων, ανάπτυξη δεξιοτήτων, κατανόηση λόγου 
κ.τ.λ.), 

-το περιεχόμενό της (π.χ. γραμματικός κανόνας, λεξιλό¬ 
γιο, χρήσεις της γλώσσας, κ.τ.λ.), 

-ο τρόπος παρουσίασής της (π.χ. κείμενο, εικόνα, ερω¬ 
τηματολόγιο, πίνακας κτλ.), 

-η μέθοδος εργασίας που θα χρησιμοποιηθεί (π.χ. σύ¬ 
γκριση στοιχείων, σχηματοποίηση λόγου, κατηγοριοποι¬ 
ήσεις κ.τ.λ.) και τέλος 

-οι συνθήκες κάτω από τις οποίες θα πραγματοποιηθεί 
(ατομικά ή ομαδικά, στην τάξη ή στο σπίτι κ.τ.λ.). 

Βασικό χαρακτηριστικό της μαθησιακής δραστηριότη¬ 
τας είναι να παρέχει κίνητρα στο μαθητή για διαρκή συμ¬ 
μετοχή σε όλα τα στάδια της διδακτικής/μαθησιακής δια¬ 
δικασίας καθώς και πολλαπλές ευκαιρίες για να εκφρα¬ 
στεί και να επικοινωνήσει χρησιμοποιώντας την αγγλική 
γλώσσα. Γ ια το σκοπό αυτό, οι μαθησιακές δραστηριότη¬ 
τες επιδιώκεται 

α) να καλύπτουν ποικιλοτρόπως τα ενδιαφέροντα και τις 
ιδιαίτερες μαθησιακές ανάγκες του μαθητή, δίνοντάς του 
τη δυνατότητα να ανταποκριθεί, όσο αυτό είναι δυνατό, 
ανάλογα με τους προσωπικούς του ρυθμούς και τρόπους 
μάθησης, 

β) να εκθέτουν το μαθητή σε ρεαλιστικές συνθήκες επι¬ 
κοινωνίας μέσω της συνδιαλλαγής και συνεργασίας με 
άλλα άτομα με σκοπό την ανταλλαγή πληροφοριών και 
απόψεων, την επίλυση προβλημάτων, τη λήψη κοινών 
αποφάσεων και την κοινή δράση. 

Συνεπώς, οι μαθησιακές δραστηριότητες θα πρέπει: 

• Να ανταποκρίνονται στο γνωστικό επίπεδο του μαθητή. 

• Να δίνουν τη δυνατότητα στο μαθητή να χρησιμοποι¬ 
εί τις προσωπικές του στρατηγικές μάθησης. 

• Να παρέχουν τη δυνατότητα για ατομική εργασία στο 
σχολείο ή στο σπίτι (άοιηβννοι·|<). 

• Να παρέχουν στο μαθητή τη δυνατότητα αυτοαξιολό- 
γησης. 

• Να ποικίλλουν ως προς το είδος, ως προς το ρόλο που 
καλείται να αναλάβει ο μαθητής, ως προς το σκοπό. 

• Να δίνουν τη δυνατότητα για σύνθετη ατομική ή ομα¬ 
δική εργασία για κάποιο σκοπό π.χ. προετοιμασία για δι¬ 
δασκαλία, διεύρυνση γνώσεων, σύνδεση γνώσεων με την 
πραγματική ζωή (ρΓθ]βοΙννοΓΐ<). 

3.2.3. Είδη μαθησιακής δραστηριότητας 

Σε σχέση με το στάδιο της διαδικασίας για την επίτευξη 
ενός μαθησιακού ή επικοινωνιακού στόχου (άσκηση σε 
επιμέρους δεξιότητες, ανάλυση/συνειδητοποίηση, άσκη¬ 
ση σε συνολικές δεξιότητες), οι μαθησιακές δραστηριό¬ 
τητες διακρίνονται σε τρις βασικές κατηγορίες: 

α) Δραστηριότητες που επικεντρώνονται σε επί μέρους 
στοιχεία της επικοινωνίας, π.χ. γλωσσικά στοιχεία (λεξι¬ 
λόγιο ή γραμματικοσυντακτικό φαινόμενο ή τρόποι χρή¬ 
σεις της γλώσσας κ.τ.λ.), δεξιότητες κατανόησης και πα¬ 
ραγωγής λόγου, στρατηγικές επικοινωνίας. 


β) Δραστηριότητες σχηματοποίησης λόγου και κατηγο- 
ριοποίησης πληροφοριών, π.χ. μεταφορά πληροφοριών 
από κείμενο σε πίνακα, αντιστοιχίσεις, κ.τ.λ. 

γ) Επικοινωνιακές δραστηριότητες, όπου οι μαθητές 
καλούνται να αναλάβουν έναν επικοινωνιακό ρόλο και να 
διαπραγμαγματευτούν όπως θα λειτουργούσαν σε πραγ¬ 
ματικές περιστάσεις επικοινωνίας. 

Ανεξάρτητα από τη βασική κατηγορία στην οποία ανή¬ 
κουν, οι μαθησιακές δραστηριότητες θα πρέπει να πα¬ 
ρουσιάζουν ποικιλία: 

• Ως προς τον τρόπο συμμετοχής των μαθητών, π.χ. 
ατομική εργασία, εργασία ανά ζεύγη, ομαδική εργασία. 

• Ως προς τον τρόπο και τα μέσα παρουσίασης του υλι¬ 
κού, π.χ. κείμενο, σχεδιάγραμμα, εικόνες με ή χωρίς κεί¬ 
μενο, ερωτηματολόγιο, κουίζ, κάρτα ρόλων (γο!θ οαιτΙ), 
ηχογραφημένο κείμενο κ.τ.λ., 

• Ως προς τις διαδικασίες που απαιτούνται για να πραγ¬ 
ματοποιηθεί η δραστηριότητα, π.χ. ερωτήσεις πολλα¬ 
πλής επιλογής, συμπλήρωση κενού, σύνδεση κειμένου, 
επίλυση προβλήματος, κ.τ.λ. 

• Ως προς τον τρόπο συνδιαλλαγής κατά τη διάρκεια 
μιας επικοινωνιακής δραστηριότητας, π.χ. 
ερωτήσεις/απαντήσεις, διάλογοι, ανάληψη ρόλων (γοΙθ 
ρΙαγ), συνεντεύξεις, ομαδική συζήτηση. 

• Ως προς τον τρόπο διεργασίας και τους σκοπούς 
ανταλλαγής πληροφοριών, π.χ. απλή ανταλλαγή πληρο¬ 
φοριών για τη σύνθεση μιας γενικότερης πληροφορίας, 
συναγωγή συμπερασμάτων με βάση δεδομένες πληρο¬ 
φορίες, έκφραση προσωπικών συναισθημάτων, απόψε¬ 
ων, πρακτική συνδιαλλαγή, λήψη κοινών αποφάσεων 
κ.τ.λ. 

4. ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΟΥ 
ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΣΠΟΥΔΩΝ 

4.1. ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΣΠΟΥΔΩΝ 

Η αξιολόγηση του Προγράμματος Σπουδών συνίσταται 
στη συστηματική συλλογή και ανάλυση των πληροφοριών 
που είναι αναγκαίες για την εκτίμηση της αποτελεσματι- 
κότητάς του και για τη βελτίωσή του. Μπορεί να ξεκινήσει 
από τον πρώτο χρόνο εφαρμογής του προγράμματος και 
να γίνεται περιοδικά και σε επιμέρους ζητήματα, αλλά 
μπορεί και να πάρει μια πιο γενικευμένη μορφή όταν, για 
παράδειγμα, συμπληρωθεί η πρώτη τριετία εφαρμογής 
του. Κύριος στόχος της αξιολόγησης είναι η ενίσχυση των 
στοιχείων του Π.Σ., που ανταποκρίνονται στις ανάγκες 
των εκπαιδευτικών και των μαθητών που το χρησιμοποι¬ 
ούν, ή ο εντοπισμός των σημείων που δεν βοηθούν τους 
μαθητές και τους εκπαιδευτικούς στο έργο τους. 

Το αντικείμενο της αξιολόγησης είναι πολύπλευρο, αλ¬ 
λά και η διαδικασία αξιολόγησης είναι πολυσύνθετη και 
απαιτεί χρόνο. Τα ερωτήματα που τίθενται κατά την αξιο¬ 
λόγηση αναφέρονται (α) στο ίδιο το Π.Σ. και τη χρησιμό- 
τητάτου για τον εκπαιδευτικό, (β) στο βαθμό κατανόησης 
και αποδοχής του από την εκπαιδευτική κοινότητα, (γ) 
στην καταλληλότητα του εκπαιδευτικού υλικού και των 
μεθόδων διδασκαλίας που χρησιμοποιούνται για την επί¬ 
τευξη των στόχων του Π.Σ., (δ) στο βαθμό στήριξής του 
από το συμβουλευτικό και επιμορφωτικό σύστημα και (ε) 
στο βαθμό επίτευξης των στόχων του. 

Η πολιτεία οφείλει, όποτε αυτό κρίνεται αναγκαίο, να κι¬ 
νεί συντονισμένες διαδικασίες αντικειμενικής αξιολόγη¬ 
σης θέτοντας τους στόχους, τα μέσα και τα κριτήρια για 
την πραγματοποίησή της. Όμως και οι ίδιοι οι εκπαιδευτι- 
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κοί μπορούν να αξιολογούντο Π.Σ. μέσα από έρευνα στην 
πράξη και διαδικασίες συλλογικής έρευνας. Η αξιολόγη¬ 
ση μπορεί να αφορά στο βαθμό επίτευξης των στόχων του 
Π.Σ. αλλά και στον εντοπισμό των διαδικασιών εκείνων 
που στα πλαίσια της εφαρμογής του Π.Σ. βοήθησαν πε¬ 
ρισσότερο στην επίτευξη των στόχων. Τα στοιχεία που θα 
συγκεντρωθούν μπορεί να είναι ποσοτικά (μέσοι όροι 
βαθμολογίας) ή ποιοτικά (ημερολόγια, πρακτικά συνα¬ 
ντήσεων). Ένα ακόμη από τα μέσα που μπορούν να χρη¬ 
σιμοποιηθούν είναι τα ερωτηματολόγια που ερευνούν τις 
απόψεις καθηγητών και μαθητών ή που στοχεύουν στην 
αξιολόγηση με βάση κάποια κλίμακα (π.χ. πάντα- συχνά- 
μερικές φορές-σχεδόν ποτέ). Τα θέματα στα οποία ενδε¬ 
χομένως αναφέρεται ένα ερωτηματολόγιο μπορεί να 
αντιστοιχούν στις ενότητες στις οποίες χωρίζεται το πρό¬ 
γραμμα σπουδών, όπως η εκτίμηση αναγκών, οι στόχοι, η 
ανάπτυξη δεξιοτήτων, η μεθοδολογική προσέγγιση κλπ, 
ανάλογα με τον σκοπό για τον οποίο διεξάγεται η αξιολό¬ 
γηση κατά τη δεδομένη στιγμή. Για τη σύνταξή τους βέ¬ 
βαια απαιτείται συνεργασία με κάποιον ειδικό ή χρησιμο¬ 
ποίηση δημοσιευμένων υποδειγμάτων που κρίνονται κα¬ 
τάλληλα για τις εκάστοτε συνθήκες διδασκαλίας/ 
μάθησης. 

4.2. ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΔΟΣΗΣ ΤΩΝ ΜΑΘΗΤΩΝ 

Η αξιολόγηση της επίδοσης του μαθητή αποτελεί μέρος 
της διδακτικής και της μαθησιακής διαδικασίας. Σκοπός 
της αξιολόγησης είναι να προσδιορίσει το βαθμό επίτευ¬ 
ξης των στόχων που ορίζει το Πρόγραμμα Σπουδών. Η 
αξιολόγηση στοχεύει στη διάγνωση του επιπέδου των 
γνώσεων και δεξιοτήτων που έχουν αποκτηθεί, στην εξα¬ 
σφάλιση της ανατροφοδότησης του διδακτικού έργου 
και, γενικότερα, στη βελτίωση της ποιότητας της διδα¬ 
σκαλίας καθώς και στη συνεχή αποτίμηση του εκπαιδευ¬ 
τικού έργου των διδασκόντων, των σχολείων και του εκ¬ 
παιδευτικού συστήματος. Η ανάπτυξη συνεχούς και συ¬ 
στηματικής επιμόρφωσης των εκπαιδευτικών σχετικά με 
το σύστημα αξιολόγησης αποτελεί προϋπόθεση για τη 
σωστή λειτουργία του. 

Ο καλύτερος τρόπος για μια ολοκληρωμένη αξιολόγη¬ 
ση είναι ο συνδυασμός παραδοσιακών και εναλλακτικών 
μορφών της: 

1. Παρατήρηση από τον εκπαιδευτικό: Οι εκπαιδευτικοί 
μπορούν να οργανώσουν και να συστηματοποιούν τις πα¬ 
ρατηρήσεις τους σχετικά με την προσπάθεια του μαθητή, 
το ενδιαφέρον που δείχνει, τις πρωτοβουλίες που ανα¬ 
πτύσσει, τη συμμετοχή του στο μάθημα, την ανταπόκριση 
στις υποχρεώσεις του, την πρόοδο που σημειώνει ως 
προς την ανάπτυξη συγκεκριμένων δεξιοτήτων και την 
απόκτηση γνώσεων, τις σημαντικότερες αδυναμίες αλλά 
και τις ιδιαίτερες κλίσεις και ικανότητές του. Η καταγρα¬ 
φή παρόμοιων παρατηρήσεων σ’ ένα ημερολόγιο (μνημό¬ 
νιο παρατηρήσεων), τον τύπο του οποίου θα επιλέξουν οι 
εκπαιδευτικοί, αποτελεί μια μορφή ποιοτικής αξιολόγη¬ 


σης του μαθητή και μπορεί να γίνεται παράλληλα με την 
τήρηση του παραδοσιακού βαθμολογίου, συμβάλλοντας 
έτσι σε μια σφαιρικότερη αξιολόγηση του μαθητή. 

2. Αυτοαξιολόγηση του μαθητή: Παρατηρήσεις, όπως 
αυτές που αναφέρονται παραπάνω μπορεί να καταγρά¬ 
φει σε τακτά χρονικά διαστήματα και ο ίδιος ο μαθητής. Η 
καταγραφή μπορεί να γίνεται είτε σε ημερολόγιο είτε σε 
φύλλο απαντήσεων. Μ’ αυτόν τον τρόπο ο μαθητής συ¬ 
νειδητοποιεί τους στόχους του προγράμματος και τις δυ¬ 
σκολίες που αντιμετωπίζει για την επίτευξή τους, ενώ μπο¬ 
ρεί να βοηθηθεί έτσι ώστε να αναλάβει περισσότερες ευ¬ 
θύνες και να αναπτύξει περισσότερη αυτονομία μάθησης. 

3. Παρατήρηση και αξιολόγηση συμμαθητών ανά ζεύγη 
ή ομάδες; Κατά τη διάρκεια ή στο τέλος μιας μαθησιακής 
δραστηριότητας, ο μαθητής αξιολογεί τους συμμαθητές 
του με βάση κριτήρια που έχουν οριστεί από πριν. Η αξιο¬ 
λόγηση μπορεί να καταγραφεί με τη μορφή παρατηρήσε¬ 
ων ή σε φύλλο αξιολόγησης και με βάση προκαθορισμένη 
κλίμακα. Η διαδικασία αυτή μπορεί να βοηθήσει το μαθη¬ 
τή να κρίνει πιο αντικειμενικά τη μαθησιακή δραστηριότη¬ 
τα και να κατανοήσει καλύτερα με ποιους τρόπους μπορεί 
να κάνει την προσπάθειά του πιο αποτελεσματική. 

4. Τήρηση φακέλου: Ο μαθητής, σε συνεργασία με τον 
εκπαιδευτικό, συλλέγει με κριτικό τρόπο δείγματα της 
δουλειάς του που μπορεί να είναι, για παράδειγμα, τα κα¬ 
λύτερα γραπτά του ή κάποιες εργασίες του που παρου¬ 
σιάζουν προβλήματα και κάποιες που δείχνουν τη βελτίω¬ 
σή του ως προς μια συγκεκριμένη δεξιότητα (π.χ. συγ¬ 
γραφή γραμμάτων, συνομιλία κλπ). 

5. Συνθετικές εργασίες: Ο μαθητής μπορεί, είτε ατομικά 
είτε σε συνεργασία με άλλους συμμαθητές του, να εκπο¬ 
νήσει μία εργασία πάνω σε ένα θέμα ή να διεξαγάγει μία 
έρευνα και να την παρουσιάσει στην τάξη. Για την αξιολό¬ 
γησή της συνδυάζονται τα κριτήρια που ισχύουν για τις 
συνθετικές εργασίες στα άλλα μαθήματα με τους στό¬ 
χους του προγράμματος της ξένης γλώσσας. 

6. Τεστ διαφόρων τύπων: Οι γραπτές δοκιμασίες αξιο¬ 
λόγησης διακρίνονται σε διαγνωστικές, ενδιάμεσες (ολι- 
γόλεπτες ή ωριαίες) και τελικές. Γ ια να είναι έγκυρες, 
αξιόπιστες και αποτελεσματικές, οι δοκιμασίες πρέπει να 
εξετάζουντο βαθμό επίτευξης συγκεκριμένων στόχων, να 
είναι σαφείς ως προς το τι συνεπάγεται η επίτευξη αυτών 
των στόχων από το μαθητή, να ορίζουν με σαφήνεια τα 
κριτήρια με βάση τα οποία θεωρούνται σωστές οι απα¬ 
ντήσεις, να μπορούν να βαθμολογηθούν όσο γίνεται πιο 
αντικειμενικά και να υποβάλλονται οι ίδιες σε δοκιμασία 
πριν δοθούν σε μαζική κλίμακα. 

Η απόφαση αυτή ισχύει από το σχολ.έτος 1999-2000 

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Αθήνα, 30 Αυγούστου 1999 

Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ Δ. ΑΡΣΕΝΗΣ 
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ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

ΕΦΗΜΕ ΡΙΔΑ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ _ 

ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34 * ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΕΙΕΧ 223211 ΥΡΕΤ ΘΗ * ΡΑΧ 52 34 312 
ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ: Ιι»ρ: νννννν.βί.ΟΓ 
Θ-ΓΠ3Π: ην35 @ θί.ςτ 


ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΞΥΠΗΡΕΤΗΣΗΣ ΠΟΛΙΤΩΝ 


ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΥΠΗΡΕΣΙΑ 


ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΑ ΓΡΑΦΕΙΑ 

Σολωμού 51 


ΠΩΛΗΣΗΣ Φ.Ε.Κ. 

Πληροφορίες δημοσιευμάτων Α.Ε. - Ε.Π.Ε. 

5225 761 

ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 

(031) 423 956 

5230 841 

Βασ. Όλγας 227 - Τ.Κ. 54100 

Πληροφορίες δημοσιευμάτων λοιπών Φ.Ε.Κ. 

5225 713 

ΠΕΙΡΑΙΑΣ 

4135 228 

5249 547 

Νικήτα 6-8 Τ.Κ. 185 31 

Πώληση Φ.Ε.Κ. 

5239 762 

ΠΑΤΡΑ 


Φωτοαντίγραφα παλαιών Φ.Ε.Κ. 

5248 141 

Κορίνθου 327 - Τ.Κ. 262 23 

(061) 6381 100 

Βιβλιοθήκη παλαιών Φ.Ε.Κ. 

5248 188 

ΙΩΑΝΝΙΝΑ 


Οδηγίες για δημοσιεύματα Α.Ε. - Ε.Π.Ε. 

5248 785 

Διοικητήριο Τ.Κ. 450 44 

(0651) 87215 

Εγγραφή Συνδρομητών Φ.Ε.Κ. και 


ΚΟΜΟΤΗΝΗ 

(0531) 22 858 

αποστολή Φ.Ε.Κ. 

5248 320 

Δημοκρατίας 1 Τ.Κ. 691 00 

ΛΑΡΙΣΑ 

Διοικητήριο Τ.Κ. 41110 

ΚΕΡΚΥΡΑ 


(041) 597449 



Σαμαρά 13 Τ.Κ. 491 00 

ΗΡΑΚΛΕΙΟ 

(0661) 89 127/89 120 



Πλ. Ελευθερίας 1, Τ.Κ. 711 10 
ΛΕΣΒΟΣ 

(081) 396 223 



Πλ. Κωνσταντινουπόλεως Τ.Κ. 811 00 Μυτιλήνη 




(0251)46 888/47 533 


ΤΙΜΗ ΦΥΛΛΩΝ " Μέ ΧΡ* 8 σελίδε Ρ 200 δ ΡΧ· 

ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ Από 8 σελι · δες και ή νω προσαύξηση 100 δρχ. ανά βσέλιδο ή μέρος αυτού 


Τεύχος 

Κ.Α.Ε. Προϋπολογισμού 
2531 

Κ.Α.Ε. εσόδου υπέρ 
ΤΑΠΕΤ3512 

Α' (Νόμοι. Π.Δ.. Συμβάσεις κ.λπ.) 

60.000 δρχ. 

3.000 δρχ. 

Β’ (Υπουργικές αποφάσεις κ.λπ.) 

70.000 » 

3.500 >’ 

Γ (Διορισμοί, απολύσεις κ.λπ. Δημ. Υπαλλήλων) 

15.000 » 

750 » 

Δ' (Απαλλοτριώσεις, πολεοδομία κ.λπ.) 

70.000 >· 

3.500 >■ 

Αναπτυξιακών Πράξεων (Τ.Α.Π.Σ.) 

30.000 >· 

1.500 >» 

Ν.Π.Δ.Δ. (Διορισμοί κ.λπ. προσωπικού Ν.Π.Δ.Δ.) 

15.000 » 

750 >· 

Παράρτημα (Προκηρύξεις θέσεων ΔΕΠ κ.τλ.) 

5.000 » 

250 >■ 

Δελτίο Βιομηχανικής Ιδιοκτησίας (Δ.Ε.Β.Ι.) 

10.000 » 

500 >> 

Ανωτάτου Ειδικού Δικαστηρίου (Α.Ε.Δ.) 

3.000 >■ 

150 » 

Προκηρύξεων Α.Σ.Ε.Π. 

10.000 >. 

500 » 

Ανωνύμων Εταιρειών & Ε.Π.Ε. 

250.000 .· 

12.500 » 

ΓΙΑ ΟΛΑ ΤΑ ΤΕΥΧΗ ΕΚΤΟΣ Α.Ε. & Ε.Π.Ε. 

250.000 ·· 

12.500 >· 


* Οι συνδρομές του εσωτερικού προπληρώνονται στα Δημόσια Ταμεία που δίνουν αποδεικτικό είσπραξης (διπλότυπο) το οποίο 
με τη φροντίδα του ενδιαφερομένου πρέπει να στέλνεται στην Υπηρεσία του Εθνικού Τυπογραφείου. 

* Οι συνδρομές του εξωτερικού επιβαρύνονται, πέραν των ανωτέρω αναφερομένων ποσών, με τα ταχυδρομικά τέλη και μπορεί 
να στέλνονται με επιταγή και σε ανάλογο συνάλλαγμα στο Διευθυντή Διαχείρισης του Εθνικού Τυπογραφείου. 

*Η πληρωμή του υπέρ ΤΑΠΕΤ ποσοστού που αντιστοιχεί σε συνδρομές, εισπράττεται από τα Δημόσια Ταμεία. 

* Οι συνδρομητές του εξωτερικού μπορούν να στέλνουν το ποσό του ΤΑΠΕΤ μαζί με το ποσό της συνδρομής. 

* Οι Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις, οι Δήμοι, οι Κοινότητες ως και οι επιχειρήσεις αυτών πληρώνουν το μισό χρηματικό ποσό της 
συνδρομής και ολόκληρο το ποσό υπέρ του ΤΑΠΕΤ. 

* Η συνδρομή ισχύει για ένα χρόνο, που αρχίζει την 1 η Ιανουάριου και λήγει την 31 η Δεκεμβρίου του ίδιου χρόνου. Δεν 
εγγράφονται συνδρομητές για μικρότερο χρονικό διάστημα. 

* Η εγγραφή ή ανανέωση της συνδρομής πραγματοποιείται το αργότερο μέχρι τον Μάρτιο κάθε έτους. 

* Αντίγραφα διπλοτύπ ων, ταχυδρομικές επιταγές και χρηματικά γραμμάτια δεν γίνονται δεκτά. _ 

Οι υπηρεσίες εξυπηρέτησης των πολιτών λειτουργούν καθημερινά από 08.00 - έως 13.00 - 


(ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ) 














